Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MEG Z490 UNIFY motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® MEG Z490 UNIFY Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit Threm Browser auf Ilhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Threm Handy,
um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® MEG Z490 UNIFY. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbicTpbIn cTapT

Bnarogapum Bac 3a nokynky MatepuHckoi nnatel MSI® MEG Z490
UNIFY. B atom pa3pene npepcrtaBneHa nHpopmaums, kotopas
noMo>xeT BaM npwu cbopke KoMbloTepa. [1ns HekoTopbix 3Tanos cbopku
nMetTCa BUAEOMHCTPYKUMKW. [Ins npocMoTpa BuAeo, Heobxoanmo
OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CCbIIKY B Beb-bpay3epe Ha BalleM
TenepoHe nan nnaHweTe. Bbl Takke MoXKeTe BbIMOJIHUTL Mepexoq no
ccblnke, nyteM ckaHuposaHusa QR-koga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processéur/ YcraHoBKa npoLeccopa
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https.//youtu.be/4ce91YC30ww
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Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBka namaTtu DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs

Installing DDR4 ,memorlx Ins}allation des DDR4-Speichers/
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DIMMA1 J
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMB2 DIMMB1

DIMMB2
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ lNogknioyeHne pa3bLeMoB nepegHen naHenu

| Power LED| [ Power Switch|
1 1

JFP1

|
+ o+
2 10
S H HEH it
oot Reserved
[HDD LED] |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
- HDD LED -
HDD LED *
- POWER LED -
POWER LED *
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer'la carte mere/ YcTaHoBKa MaTepUHCKOM NnaThbl

Torque:
3 kgf-cm*
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse .
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMoOB NUTAHUA
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http://youtu.be/gkDYyR_8314

\ATX_PWR1 \

CPU_PWR?2

CPU_PWR1

VI Quick Start



Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installerle disque dur SATA/ YcTaHoBKa auckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AMCKPEeTHOW BUAEOKaPThI
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Connecting Peripheral Device7/ Peripheriegerate/ Connecter
UET%%"F:E'?S”que anschliessen/ lMogknioyeHne nepupepuinHbIX
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknioueHue
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Expansion Slot

Multi-GPU

Storage

4 Specifications

Supports 10th Gen Intel® Core™ and Pentium® Gold /
Celeron® processors for LGA 1200 socket*

* Please go to intel.com for compatibility information.

Intel® Z490 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*
e Supports 1R 2133/2666/2933 MHz*
= 1DPC 1R Max speed up to 4800+ MHz
= 1DPC 2R Max speed up to 4266+ MHz
= 2DPC 1R Max speed up to 4400+ MHz
= 2DPC 2R Max speed up to 4000+ MHz
e Supports Dual-Channel mode
e Supports non-ECC, un-buffered memory

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

*Please refer www.msi.com for more information on compatible memory

e 3x PCle 3.0 x16 slots (2 from CPU, 1 from PCH, support
16/0/4, 8/8/4)*

e 2x PCle x1 slots (from PCH)

* PCI_ES5 bandwidth will switch from x4 to x1 when M2_3 SSD is inserted

e Supports 2-Way NVIDIA® SLI™ Technology
 Supports 3-Way AMD® CrossFire™ Technology

Intel® Z490 Chipset
* 6x SATA 6Gb/s ports*
e 3x M.2 slots (Key M)

= M2_1 supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s, 2242/
2260/ 2280/ 22110 storage devices*

= M2_2 supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s, 2242/
2260/ 2280 storage devices**

= M2_3 supports up to PCle 3.0 x4, 2242/ 2260/ 2280
storage devices***

* Intel® Optane™ Memory Ready****

= Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_1 slot.

** SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SATA/PCle SSD in the
M2_2 slot.

*** M2_3 bandwidth will swtich from x4 to x2 when PCI_E5S is inserted.

**** Before using Intel” Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MSI website.

Continued on next page




Wireless/ Bluetooth

Back Panel
Connectors

Continued from previous page

Intel® Z490 Chipset

e Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 5 for M.2 PCle storage
devices

e 1x Realtek® 8125B 2.5G LAN controller

Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz (160MHz] up to 2.4Gbps
e 802.11ac; WiFi 6 pre certified

e Bluetooth 5.0, FIPS, FISMA

e 1x M.2 Socket with E key (Wi-Fi mode)

e Intel® Z490 Chipset

* 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbps ports (3 Type-A ports on the
back panel, 1 Type-C internal connector)

* 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (2 Type-A ports on the
back panel, 2 ports through the internal USB connector)

= 6x USB 2.0 ports (2 Type-A ports on the back panel, 4
ports through the internal USB 2.0 connectors)

e ASMedia® 3241 chipset

= 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port on the back
panel

Realtek® ALC1220 Codec + ESS E9018Q2C combo DAC
e 7.1-Channel High Definition Audio
¢ Supports S/PDIF output

e 1x Clear CMOS

¢ 1x Flash BIOS button

¢ 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port

e 2x USB 2.0 ports

e 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbps Type-A ports

e 3x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A ports
e 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port
1x LAN (RJ45) port

¢ 1x Wi-Fi antenna connector
¢ 1x Optical S/PDIF OUT connector
e 5x OFC audio jacks

Continued on next page
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Internal Connectors

LED Features

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

6 Specifications

Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 2x 8-pin ATX 12V power connectors

e 6x SATA 6Gb/s connectors

e 3x M.2 slots (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

e 1x 4-pin CPU fan connector

e 1x 4-pin water-pump connector
e 6x 4-pin system fan connectors

¢ 1x front panel audio connector

e 2x system panel connectors

e 1x Chassis Intrusion connector

¢ 1x slow mode jumper

* 1x power button

* 1x reset button

e 1x 4-pin RGB LED connector

e 2x 3-pin RAINBOW LED connectors
e 1x 3-pin CORSAIR LED connector
e 1x TBT connector*

¢ 1x RTD3 connector

*Thunderbolt card need support RTD3

e 1x LED Control switch
e 4x EZ Debug LED
¢ 1x 2-Digit Debug Code LED

NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/System temperature detection
e CPU/System fan speed detection
e CPU/System fan speed control

o ATX Form Factor
® 12in.x9.61in.(30.5 cm x 24.4 cm)

* 1x 256 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2
e Multi-language

Continued on next page




Continued from previous page

e Drivers

e DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

¢ Nahimic Audio

Software e MSI App Player(BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

¢ Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode

e Gaming Hotkey

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

¢ Monitor(Hardware

Dragon Center Monitor)
Features

e True Color

. Please refer to http://download.msi.
* Live Update com/manual/mb/DRAGONCENTER2.

« DPC Latency tuner pdf for more details.
e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

¢ Voice Boost

e Audio
= Audio Boost HD
= Nahimic 3

= Voice Boost

Special Features

* Network
= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel WiFi

Continued on next page
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Continued from previous page

e Cooling
= All Aluminum Design
* Frozr Heatsink Design
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
e Performance
= Multi GPU - SLI Technology
Multi GPU - CrossFire Technology
* DDR4 Boost

Special Features

= Core Boost

= Game Boost

= Lightning USB 206G

= USB 3.2 Gen 210G

= USB with Type A+C

* Front USB Type-C

= Dual CPU Power (8+8pin)
e Protection

= PCI-E Steel Armor

* Pre-installed I/0 Shielding
e Experience

= Dragon Center

= Click BIOS 5

8 Specifications



JCORSAIR1 Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

20*

Lighting Node PRO LED Strip * 20% brightness is recommended when the number of
LED strips exceeds 8.

HD120 RGB Fan b

SP120 RGB Fan 6

LL120 RGB Fan 6

Package contents
Please check the contents of your motherboard package. It should contain:
Motherboard MEG 7490 UNIFY
User manual 1
Documentation Case stand-off notification 1
Quick installation guide 1
Application Driver DVD 1
Cables SATA 66 cables (2 cables/pack) 2
Wi-Fi Antenna 1
Case badge 1
Accessories SATA cable stickers 1
Product registration card 1
M.2 screws (3 pcs./pack]) 1

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents 9



Rear 1/0 Panel

USB 3.2 Gen 2
10Gbps Type A
PS/2 Combo port Audio Ports
Clear CMOS 2.5 Gbps LAN
button

| e |© @
I el @

==l ==ll==11==]
| | | G
= (= | = | & “ @
I
Flash BIOS USB 3.2 Gen 2 USB 3.2 Gen 2x2 Optical
Button 10Gbps Type A 20Gbps Type C S/PDIF-0ut
USB 2.0 Type-A USB 3.2 Gen 1 Wi-Fi Antenna
5Gbps Type A connectors

e Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

« Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 48 for Updating BIOS with Flash BIOS
Button.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED

Speed LED

Status Description k] ] Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps / 1 Gbps connection

Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

‘ O ‘ Center/ Sub-woofer Out [

Rear Speaker Out [ BN ]

Line-In/ Side Speaker Out

@
000

Line-Out/ Front Speaker Out

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

10 Rear1/0 Panel



Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

e Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

¢ Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel

11



Audio jacks to headphone and microphone diagram

‘O(S\\” o0

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

CG— =
00 '
O 0 G

U @o

T

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

(58]

Rear  Front

Side SL(J;bewn;ng/er
=z ) G-

1o @l
@o

—
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Installing Antennas
1. Combine the antenna with the base.

2. Screw two antenna cables tight to the WiFi antenna connectors as shown.

3. Place the antenna as high as possible.

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components

CPU_FAN1
Processor
Socket PUMP_FAN1
SYS_FAN1 JCORSAIR1
CPU_PWR2 JRAINBOW2
CPU_PWR1 SYS_FANé
e DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
= DIMMB2
[E-svs_FaNs
%——ATXPWM
B_ |:+—JUSB‘I
M2 1 o= o o o J —HH
PCI_E1 i % B__Jussz
M2_2 N
—— SATAV 1A2
JBAT|l————= I:
PCl_E2——==J0 O ©O J E_SATAWM
JBLK U1 =
PCI_E3 — %ﬁ
M§ 3 ,_—!— SATAV5 A6
) I__JSLOW1
PoLEe =0 oo || =
PCI_E5 — :jfégﬁﬂ
— =]
o0 e == 3 B G '—T—'@@D )
JAUD1 | | JFP1
JCn RESET1
JRGB1 POWER1
JRAINBOW1 LED_SW1
SYS_FAN?2 JUSB3
SYS_FAN3 JUSB4
SYS_FAN4 | JPWRLED1
JTBT1
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.
" N
a_______ B

Introduction to the LGA 1200 CPU

The surface of the LGA 1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

—®
& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA) requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA?2 DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2

& Important

e Always insert memory modules in the DIMMAZ slot first.

DIMMB2

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect [SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

16 overview of Components



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

P —— et
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1 1
1 1
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& Important

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
PCI_E3: PCle 3.0 x8 (CPU)
PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_ES5: PCle 3.0 x4 (PCH)

PCI_E5 bandwidth will switch from x4 to x1 when M2_3 SSD is inserted.

Multiple graphics cards installation recommendation

Overview of Components
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& Important

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

e Forasingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E1 and PCI_E3 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

006

Select a Task.

>\ Configure SLI, Surround, PhysX

Restore Defaults

NVIDIA® 5L more GP Us for signifcan image qu
aaaaa g effects. NVIDI

Set the following:

PhysX settngs

Auto-select (recommended)

Dediate to Physx

(Opisable LT
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M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

OO0 @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
. M.2 module.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots.
e M2_3 bandwidth will swtich from x4 to x2 when PCI_E5 is inserted

Installing M.2 module
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads.

Overview of Components 19



3. Move the position of the standoffs according to your M.2 SSDs length if need.
4. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
5. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

8.5H screw

Standoff

6. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

20 overview of Components



SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

& Important

e Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_1 slot.
* SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_2 slot.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
M2_3 M2_3 slot supports PCle only

SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — v v
SATA6 — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: available, —: unavailable)
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

—[Buzer]
Jrp2 i[aa[aTa]
| +

LI [Speaker

Speaker - 2 Buzzer +

Buzzer - 4 Speaker +

@M‘Il‘l‘lm OC— o

22 overview of Components

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEBE 10
1 9
"I‘TI' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

: 888 2 CPU_PWRI-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JBLK_U1: Base clock Plus connector

You can use this connector to connect an external button. Press the button to increase
the CPU base clock.

[=T=]

JBLK_U1 (Short the jumper to increase
the CPU base clock]

V-Check Points Lite

These voltage checkpoints are used to measure the current system voltages. A
multimeter (not included) will be required to check voltages. To measure voltage,
place test leads on the GND (screw mounting hole) and a specific V-Check Point.
Please refer to the manual of your multimeter for more information.

[e] GND
[e] vccio

[e] vsa

[c] brRAM
[e] cpPu
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JSLOW1: Slow Mode Booting Jumper

This jumper is used for LN2 cooling solution, that provides the extreme overclocking
conditions, to boot at a stable processor frequency and to prevent the system from
crashing.

JLN1: Low Temperature Booting Jumper

This jumper is used for liquid nitrogen cooling system to boot at an extreme low
temperature. Try to set it Enabled to increase the boot success rate.

JsLoW! [E[3]
Normal Enabled
(Default) (Please enable this jumper

during BIOS POST.)

L] T -

LJLN1 ==

Normal Enabled

(Default) (Please enable this jumper
during BIOS POST.)

& Important

e Users will try extreme low temperature overclocking at their own risks. The
overclocking results will vary according to the CPU version.

e Please don't set to Enabled when power-off or the system will be un-bootable.
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JOC_RT1: OC Retry Button

This connector allows you to connect a button. When you press and hold the button,
the system will keep retrying OC items until it boot up successfully.

JOC_RT1 ]3]
Normal Retry OC
(default)

JOC_FS1: OC Force Enter BIOS Button

This connector allows you to connect a button. When you press the button, the system
will be forced into BIOS without showing the OC_FAIL message.

JoC_Fs1 [[e]
Normal Force into BIOS
(default)
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
” HHEER
[ 1 9
0 1 MIC L 2 Ground
D 3 MIC R 4 NC
E 5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
— oo [l E
%ﬂ =,,,_E 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=-|:||:| S0 =000

JUSB1: USB 3.2 Gen 2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

15

T USB Type-C Cable

=

J— USB Type-C port on

the front panel
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JUSB2: USB 3.2 Gen 1 Connector

These connectors allow you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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JUSB3~4: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

* Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® DRAGON CENTER utility.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 12
1 1"

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
You can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

== :'_'] Default PWM Mode fan connectors
— !

CPU_FAN1/PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
:

SYS_FAN1/SYS_FANS SYS_FAN2-~4/SYS_FAN6

) S o000

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

—0 oo

Sen_
== == o000= )

JRTD3: Intel RTD3 Connector

This connector allows you to connect the RTD3 connector on the add-on Thunderbolt

1/0 card that supports RTD3.

1 WAKE

2 PWR EN

3 GND

|
0
U
H

Seno
== = 0000 =
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

Gl

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

AN oI A .

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[=]=]
Keep Data Clear CM0OS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and Power on the computer.

POWERT1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

Reset button Power button

Overview of Components
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JRGB1: RGB LED connector
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

[

o
1
1 +12v 2 G
o
6 000 [l 3 R 4 B

—Jjo o o [l

[
0
| e— = D
H
L

o oo I]

1
R Y e e

RGB LED Strip Connection

E«_%[E«»D 00 00 00,00 0 =0 ¢

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

'@ +
s
(= L

RGB LED Fan ———

1@«

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’s software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

®=m
o 1
[e[= o
[ JRAINBOW1~2
|:| 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
K
oo | Eug
e

Addressable RGB LED Strip Connection

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

JRAINBOW

Rainbow RGB LED

connector extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

B
:«
I<E-

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips [5V/Data/Ground)] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

—

Addressable RGB LED Fan

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI'’s software to control the extended LED strip.
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1T connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable Lighting PRO RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB fans with the CORSAIR
fan hub. Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB
LED strips and fans with MSI's software.

[« = o

JCORSAIR1
1 +5V 2 Data
3 | Ground

CORSAIR RGB Fan Connection

gny uej ¥Ivysy0d

e §

i i

SYS_FAN M
*— JCORSAIRT connector

CORSAIR Lighting Node PRO Connection
@ o O o 5] ] o 5] ] o o &*D

& Important

e Fans must start at 1 and continue in series. 1 >2 >3 >4 >5 > 6. Any fan not
connected in series will break communication and the RGB LED lighting function will
not work.

e Quantity of RGB LED Fans or RGB LED Lighting PRO strips supported may differ
between models. Please refer to the motherboard specification.

e CORSAIR RGB LED Fan and CORSAIR Lighting Node PRO can't be used at the same
time.

JCORSAIR1 connector
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
1 DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[ VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[ BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

XMP LED
This LED indicates the XMP (Extreme Memory Profile) mode is enabled.

—o—— XMP LED

JPWRLED1: LED power input

This connector is used by retailers to demonstrate onboard LED lights.
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LED_SW1: EZLED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

»
LED_OFF «ummmmmp LED_ON

(Default)

LED_SW1

Debug Code LED

The Debug Code LED displays progress and error codes during and after POST. Refer
to the Debug Code LED table for details.

Debug Code LED

Hexadecimal Character Table

Hexadecimal | 0 | 1|2 |3 |4 |5|6|7|8|9|A|B|C

[w)
m
-

Debug Code :'l

LED display E E: ": E‘ El -= E E: F’ ::1 ::

Boot Phases

Security (SEC) - initial low-level initialization

Pre-EFl Initialization (PEI) - memory initialization

Driver Execution Environment [DXE) - main hardware initialization

Boot Device Selection (BDS) - system setup, pre-0S user interface & selecting a
bootable device (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)
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Debug Code LED Table

SEC Progress Codes
01 Power on. Reset type detection (soft/hard)
02 AP initialization before microcode loading
03 System Agent initialization before microcode loading
04 PCH initialization before microcode loading
06 Microcode loading
07 AP initialization after microcode loading
08 System Agent initialization after microcode loading
09 PCH initialization after microcode loading
0B Cache initialization
SEC Error Codes
0c-0D Reserved for future AMI SEC error codes
OE Microcode not found
OF Microcode not loaded
PEI Progress Codes
10 PEI Core is started
1 Pre-memory CPU initialization is started
12-14 Pre-memory CPU initialization (CPU module specific]
15 Pre-memory System Agent initialization is started
16-18 Pre-Memory System Agent initialization (System Agent module specific)
19 Pre-memory PCH initialization is started
1A-1C Pre-memory PCH initialization (PCH module specific)
2B Memory initialization. Serial Presence Detect (SPD) data reading
2C Memory initialization. Memory presence detection
2D Memory initialization. Programming memory timing information
2E Memory initialization. Configuring memory
2F Memory initialization (other)
31 Memory Installed
32 CPU post-memory initialization is started
33 CPU post-memory initialization. Cache initialization
34 CPU post-memory initialization. Application Processor(s) (AP) initialization
35 CPU post-memory initialization. Boot Strap Processor (BSP) selection
36 CPU post-memory initialization. System Management Mode (SMM) initialization
37 Post-Memory System Agent initialization is started
38-3A Post-Memory System Agent initialization (System Agent module specific)
3B Post-Memory PCH initialization is started

Onboard LEDs
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3C-3E Post-Memory PCH initialization (PCH module specific)
4F DXE IPL is started
PEI Error Codes
50 Memory initialization error. Invalid memory type or incompatible memory speed
51 Memory initialization error. SPD reading has failed
52 Memory initialization error. Invalid memory size or memory modules do not match
53 Memory initialization error. No usable memory detected
54 Unspecified memory initialization error
55 Memory not installed
56 Invalid CPU type or Speed
57 CPU mismatch
58 CPU self test failed or possible CPU cache error
59 CPU micro-code is not found or micro-code update is failed
5A Internal CPU error
5B Reset PPl is not available
5C - 5F Reserved for future AMI error codes
DXE Progress Codes
60 DXE Core is started
61 NVRAM initialization
62 Installation of the PCH Runtime Services
63 CPU DXE initialization is started
64 - 67 CPU DXE initialization (CPU module specific)
68 PCI host bridge initialization
69 System Agent DXE initialization is started
6A System Agent DXE SMM initialization is started
6B - 6F System Agent DXE initialization (System Agent module specific)
70 PCH DXE initialization is started
7 PCH DXE SMM initialization is started
72 PCH devices initialization
73-77 PCH DXE Initialization (PCH module specific)
78 ACPI module initialization
79 CSM initialization
7A - TF Reserved for future AMI DXE codes
90 Boot Device Selection (BDS) phase is started
91 Driver connecting is started
92 PCI Bus initialization is started
93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialization
94 PCI Bus Enumeration 32
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95 PCI Bus Request Resources
96 PCI Bus Assign Resources
97 Console Output devices connect
98 Console input devices connect
99 Super |0 Initialization
9A USB initialization is started
9B USB Reset
9C USB Detect
9D USB Enable
9E -9F Reserved for future AMI codes
A0 IDE initialization is started
A1 IDE Reset
A2 IDE Detect
A3 IDE Enable
A4 SCSl initialization is started
A5 SCSI Reset
A6 SCSI Detect
A7 SCSI Enable
A8 Setup Verifying Password
A9 Start of Setup
AB Setup Input Wait
AD Ready To Boot event
AE Legacy Boot event
AF Exit Boot Services event
BO Runtime Set Virtual Address MAP Begin
B1 Runtime Set Virtual Address MAP End
B2 Legacy Option ROM Initialization
B3 System Reset
B4 USB hot plug
B5 PCI bus hot plug
Bé6 Clean-up of NVRAM
B7 Configuration Reset (reset of NVRAM settings)
B8 - BF Reserved for future AMI codes
DXE Error Codes
DO CPU initialization error
D1 System Agent initialization error
D2 PCH initialization error
D3 Some of the Architectural Protocols are not available

Onboard LEDs
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D4

PCl resource allocation error. Out of Resources

D5 No Space for Legacy Option ROM

D6 No Console Output Devices are found

D7 No Console Input Devices are found

D8 Invalid password

D9 Error loading Boot Option (Loadlmage returned error)
DA Boot Option is failed (Startimage returned error)

DB Flash update is failed

DC Reset protocol is not available

S3 Resume Progress Codes

EO S3 Resume is stared (S3 Resume PPl is called by the DXE IPL)
E1 S3 Boot Script execution

E2 Video repost

E3 0S S3 wake vector call

E4 - E7 Reserved for future AMI progress codes

S3 Resume Error Codes

E8 S3 Resume Failed

E9 S3 Resume PPI not Found

EA S3 Resume Boot Script Error

EB S3 0S Wake Error

EC-EF Reserved for future AMI error codes

Recovery Progress Codes

FO Recovery condition triggered by firmware (Auto recovery)
F1 Recovery condition triggered by user (Forced recovery)
F2 Recovery process started
F3 Recovery firmware image is found
F4 Recovery firmware image is loaded
F5-F7 Reserved for future AMI progress codes
Recovery Error Codes
F8 Recovery PPl is not available
F9 Recovery capsule is not found
FA Invalid recovery capsule
FB - FF Reserved for future AMI error codes
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ACPI States Codes

The following codes appear after booting and the operating system into ACPI modes.

01 System is entering S1 sleep state
02 System is entering S2 sleep state
03 System is entering S3 sleep state
04 System is entering S4 sleep state
05 System is entering S5 sleep state
10 System is waking up from the S1 sleep state
20 System is waking up from the S2 sleep state
30 System is waking up from the S3 sleep state
40 System is waking up from the S4 sleep state
G System has transitioned into ACPI mode. Interrupt controller is in PIC
mode.
AA System has transitioned into ACPI mode. Interrupt controller is in APIC
mode.
CPU Temperature
[ 00-99 | Disptays current CPU temperature after the system has fully booted into the 05.
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Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test] to get into Boot
Menu.

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1. Open the installer as described above.

2. Click the Utilities tab.

3. Select the utilities you want to install.

4. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

5. The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing 0S, Drivers & Utilities



UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. The UEFI BIOS firmware infrastructure has many new functions and
advantages that traditional BIOS cannot achieve. It will fully support future PCs and
devices that comply with UEFI firmware architecture.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
 Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only 64-bit Windows
10 operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function..

How to check the BIOS mode?
After entering the BIOS, find the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI

UEFI boot mode

UEFI BIOS
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

e The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/ Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
e Press the Clear CMOS button on the rear I/0 panel.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
Click on Yes to start recovering BIOS.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI DRAGON CENTER
Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:
1. Install and launch MSI DRAGON CENTER and go to Support page.
2. Select Live Update and click on Advance button.

©msi oRAEON ceEnTER O_

El s

Click on Scan button to search the latest BIOS file.

4. Select the BIOS file and click on Download icon to download and install the latest
BIOS file.

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
Updating BIOS with Flash BIOS Button

1. Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from
the MSI® website.

2. Rename the BIOS file to MSI.ROM, and save it to the root of your USB flash drive.

3. Connect the power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No need to install CPU
and memory.)

4. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port
on the rear I/0 panel.

5. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED starts flashing.
6. The LED will be turned off when the process is completed.

48 UEFIBIOS



EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
XMP Profile Setup Mode switch Search
©msicLicw aiclp Language
o 15Uy e %
System
information
GAME BOOST
Boot device
priority bar
—
Component
Information
M-Flash v @ cruren
1
Favorites averites D erprea Function
Hardwar o —— DR — B0 Audo Contrater Ry EZLED Conol buttons
Monitor

e GAME BOOST - click on it to toggle the GAME BOOST for overclocking. This function
is only available when both of the motherboard and CPU are supporting this function.

& Important

Please don’t make any changes in OC menu and don't load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME BOOST function.

e XMP Profile - allows you to select the XMP profile for memory to overclock. This
function is only available when the system, memory and CPU are supporting this
function.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys to enter the search page. It allows you
to search by BIOS item name. Move the mouse over a blank space and right click the
mouse to exit the search page.

& Important

In search page, only the F6, F10 and F12 function keys are available.
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e Language - allows you to select language of BIOS setup.

 System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

e Component Information - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons to show the information of connected component.

¢ Function buttons - enable or disable these functions by clicking on these buttons.
The function is enabled when the button shows ON .

& Important

The function buttons will vary with the motherboard you purchased.

¢ M-Flash - click on this button to enter the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to enter the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.
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¢ Favorites - click on this button or press the F3 key to show the Favorites window.
It provides 5 menus for you to create personal BIOS menu where you can save and
access favorite/ frequently-used BIOS setting items.

©00:5 | Ved &Mar, 2020

XMP Profile 1

CPU Fan Fail Warning Control
ErP Ready
4

Hardware Monitor HD Audio Controller A, €2 LED Conirol

= To add a BIOS item to a favorite menu

1. Select a BIOS item not only on BIOS menu but also on search page.
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.

Favori

Favorite 1
Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5
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= To delete a BIOS item from favorite menu
1. Select a BIOS item on favorite menu.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP Profile 2

SETTINGS Oé PROFILE
—
BIOS menu BIOS menu
selection = A= sclection

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menu display

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking.
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but
cause system un-stability.

& Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e [f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

P 0C Explore Mode [Expert]
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» Extreme OC Setup [Disabled]*
Sets the optimal BIOS setting for extreme overclocking.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item only appears
when CPU Ratio Apply Mode set to All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Sets the number of CPU cores as a group to run target CPU Turbo Ratio. The next
group should be more than former one in CPU core number. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Sets the target CPU Turbo ratio value for assigned CPU cores group. The target CPU
Turbo Ratio value should not be higher than former one. These items only appear
when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Sets the CPU Turbo ratio offset value. This item only appears when CPU Ratio Apply
Mode set to Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instructions. When set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

P Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

P GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

P Adjusted GT Frequency
Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

P +Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following items related to CPU features.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Sets the applying mode for adjusted CPU base clock.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Next Boot]  CPU will run the adjusted CPU base clock next boot.
[Immediate] CPU runs the adjusted CPU base clock immediately.

P Clockgen Features sub-menu
Press Enter to enter the sub-menu. Sets the detailed clockgen features.
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P Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the memory modules that support XMP is
installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset will optimize the timing, voltage of installed memory module.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

P Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto] *
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

P DigitALL Power sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. In the sub-menu, you can setup some protecting
conditions about voltage/ current/ temputure for CPU.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core/ GT voltage mode.
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P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Sets the CPU Core voltage mode.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PCH Voltages control [Auto]

These options allow you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will set
these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU

or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Sets the duration of OC setting values showed on the screen. If set to Disabled, BIOS
will not show the variations of OC setting.

P CPU Specifications sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» MEMORY-Z sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» CPU Features sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. You can enable or disable the CPU features and
technologies to protect CPU and improve the system performance.
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

¢ Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

Sicherheitshinweis



Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

4 Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ der 10. Generation Prozessoren
und Pentium® Gold / Celeron® Prozessoren fiir Sockel LGA
1200*

* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com.

Intel® Z490 Chipsatz

e 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*

e Unterstitzt 1R 2133/2666/2933 MHz*
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4800+ MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4266+ MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400+ MHz
= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000+ MHz

e Dual-Kanal-Speicherarchitektur

e Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

¢ Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com

e 3x PCle 3.0 x16 Steckplatze (2 von CPU, 1 von PCH,
unterstiitzt 16/0/4, 8/8/4)

e 2x PCle x1 Steckplatze (von PCH)

* Die PCI_E5-Bandbreite wechselt von x4 auf x1, wenn eine M2_3-SSD
eingesetzt wird.

e Unterstitzt die 2-Wege NVIDIA® SLI™ Technologie
e Unterstitzt die 3-Wege AMD’ CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Aufbewahrung

Wireless/ Bluetooth

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Z490 Chipsatz
e 6x SATA 6Gb/s Anschlisse*
* 3x M.2 Steckplatze (Key M)

= M2_1 unterstiitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s,
2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate*

= M2_2 unterstiitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s,
2242/ 2260/ 2280 Speichergerate**

= M2 3 unterstiitzt bis zu PCle 3.0 x4, 2242/ 2260/ 2280
Speichergerate***

* Intel” Optane™ Memory Ready****

= Unterstiitzt Intel® Smart Response Technologie fur
Intel Core™ Prozessoren

* SATA2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_1
Steckplatz installieren.

** SATAS & SATA6 werden nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA/
PCle SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

*** Die M2_3-Bandbreite wechselt von x4 auf x2, wenn eine PCIE_5 eingesetzt
wird.

**** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte iiber
Downloads von der MSI Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

Intel® Z490 Chipsatz

e Unterstltzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstiitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 5 fiir M.2 PCle
Speichergerate

e 1x Realtek® 8125B 2.5G LAN controller

Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz (160MHz) mit Datenraten
bis zu 2,4Gbit/s

e 802.11ac; WiFi 6 ist vorzertifiziert
e Bluetooth 5.0, FIPS, FISMA
e 1x M.2 Sockel mit E Key (Wi-Fi Modus)

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Hintere Ein-/ und
Ausgange

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Intel® Z490 Chipsatz

= 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Anschliisse (3 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 1 Typ-C
interner Anschluss)

* 4x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschlisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfiigung)

= 6x USB 2.0 Anschliisse (2 Typ-A Anschliisse an der
rickseitigen Anschlussleiste, 4 Anschlisse stehen durch
die internen USB 2.0 Anschliisse zur Verfiigung)

* ASMedia® 3241 Chipsatz

* 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss an der
rickseitigen Anschlussleiste

Realtek® ALC1220 Codec + ESS E9018Q2C Combo DAC
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstutzt den optischen S/PDIF-Ausgang

* 1x Clear CMOS

¢ 1x Flash BIOS Taste

* 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
2x USB 2.0 Anschliisse

e 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse

e 3x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschlisse
* 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss
1x LAN (RJ45) Anschluss

¢ Tx Wi-Fi Antennenanschluss

e 1x Optischer S/PDIF-Ausgang Anschluss
e 5x OFC Audiobuchsen

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

e 2x 8-polige ATX 12V Stromanschlisse

e 6x SATA 6Gb/s Anschliisse

e 3x M.2 Steckplatze (M-Key)

¢ 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zusétzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
Anschliisse)

* 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

* Tx 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe

6x 4-polige System-Lifter-Anschlisse
ICLERUERG TR o 1y Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

¢ 1x Slow Mode Steckbriicke

¢ 1x Power-Taste

¢ 1x Reset-Taste

¢ 1x 4-poliger RGB LED Anschluss

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschlisse
¢ 1x 3-poliger CORSAIR LED Anschluss
¢ 1x TBT Anschluss*

e 1x RTD3 Anschluss

*Thunderbolt-Karte muss RTD3 unterstiitzen

¢ 1x LED Steuerung
LED Funktionen e 4x EZ Debug LED
¢ 1x 2-Digit Debug Code LED

E/A Anschluss NUVOTON NCT6687 Controller Chip

e CPU/System Temperaturerfassung
Hardware Monitor » CPU/System Geschwindigkeitserfassung

e CPU/System Liifterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

Formfaktor

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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BIOS Funktionen

Software

Dragon Center
Funktionen

Besondere
Funktionen

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

* 1x 256 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

e Mehrsprachenunterstiitzung

e Treiber
DRAGON CENTER
¢ Intel Extreme Tuning Utility

e Nahimic Audio

e MSI App Player (BlueStacks)

» Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode

e Gaming Hotkey

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link

e Benutzer-Scenario

e Monitor (Hardware Monitor)

e True Color
Weitere Informationen finden Sie

unter http://download.msi.com/
e DPC Latency tuner manual/mb/DRAGONCENTER2.

pdf.

e Live Update

e Speed Up
* Smart Tool
e Super Charger

¢ Voice Boost

e Audio
= Audio Boost HD
= Nahimic 3
= Voice Boost

e Netzwerk
= 2.56 LAN
= LAN Manager
= Intel WiFi

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e Kihlung
= Voll-Aluminium-Design
= Frozr Heatsink Design
= MOSFET Baseplate
* M.2 Shield Frozr
= Pump-Lufter
= Smart-Liiftersteuerung
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Steuerung
= EZ DEBUG LED
Besondere « Leistung
= Multi GPU - SLI Technologie
= Multi GPU - CrossFire Technologie
= DDR4 Boost

Funktionen

= Core Boost

= Game Boost

= Lightning USB 206G

= USB 3.2Gen 2106

= USB Anschluss mit Typ A+C

* Front USB Typ-C

= Dual CPU Power (8+8 Pin)
e Schutz

= PCI-E Steel Armor

= Vorinstallierte Anschlussblende
e Erfahrung

= Dragon Center

= Click BIOS 5

Spezifikationen 9



JCORSAIRT Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-

Produkten

Lighting Node PRO LED Streifen

Maximale Verbindung

20*

HD120 RGB Liifter 6
SP120 RGB Liifter 6
LL120 RGB Lifter 6

Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard

MEG Z490 UNIFY

Dokumentation

Benutzerhandbuch

Notifizierung fir Gehduse-abstandshalter

Schnellinstallationsanleitung

Anwendung Treiber-DVD

Kabel SATA 6G Kabel (2 Kabel pro Packung)
Wi-Fi Antenne
Gehause-Aufkleber

Zubehor SATA-Kabelaufkleber

Produktregistrierungskarte

M.2 Schraube (3 Stiick pro Packung)

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich

bitte an Ihren Handler.

10 Packungsinhalt

* Wenn die Anzahl der LED-Streifen 8 tiberschreitet,
wird die Helligkeit auf 20 Prozent empfohlen.
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USB 3.2 Gen 2
10Gbit/s Typ-A

PS/2 Combo Anschluss

Clear CMOS
Taste

. I
we__Clelee
e el I ]

. == == |==|| = | €] vel

Audioanschlisse

2,5 Gbit/s LAN

Flash BIOS USB 3.2 Gen 2 USB 3.2 Gen 2x2 Optischer
Taste 10Gbit/s Typ-A 20Gbit/s Typ-C S/PDIF-
Ausgang
USB 2.0 Typ-A USB 3.2 Gen 1 Wi-Fi Antennen-
5Gbit/s TypA anschliisse

e Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
“Clear CMQOS” fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zurtickzusetzen.

¢ Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 49 finden Sie eine Anleitung fiir eine
BIOS-Aktualisierung per Flash BIOS Taste.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung l'—'l_llJ;Ll_If—'l Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbit/s Verbindung

Gelb Verbindung Grin 100 Mbit/s / 1 Gbps Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 2,5 Gbit/s Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

QC

‘ ‘ Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN J
@ @ Hinterer Lautsprecher | o |0
‘ Line-In/ Seitliche PY
. @_ Lautsprecher
| o o|e|e]e
Mic-In

(@: Verbindet, Blank: Leer)
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Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen

Gerateauswahl:

Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

e Gerateauswahl - Ermoglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

¢ Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

S

/\ﬁ

oG
@-—W-:E:nj

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

i

AUDIO INPUT

— eI

G
u

T

00 '
o6l

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

AUDIO INPUT

Rear  Front

L9 &

9 G
Side  Center/

Subwoofer

—
—

L = =0 G

1o @l
@o
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Antennen installieren
1. Verbinden Sie Antenne mit dem Antennenfuf3.

2. Schrauben Sie, wie gezeigt, die Antennen fest an die Wi-Fi Antennenanschlisse.

3. Positionieren Sie die Antennen so hoch wie maglich.

14 Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

CPU_FAN1
Prozessor
Sockel PUMP_FAN1
SYS_FAN1 JCORSAIR1
CPU_PWR2 JRAINBOW2
CPU_PWR1 SYS_FANé
e DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2
[E-svs_FaNs
%—— ATX_PWR1
B_ |:+— JUSB1
M2 1 o= o o o J —HH
PCI_E1 i % B__Jussz
M2_2 N
—— SATAV 1A2
JBAT|l————= I:
PCl_E2——==J0 O ©O J E R
JBLK U1 =
PCI_E3 — %ﬁ
M§ 3 ,_—!— SATAV5 A6
) = JSLOW1
PoLEe =0 oo || =
PCI_E5 — :jfégﬁﬂ
— =]
o0 e == 3 B G '—T—'@@D )
JAUD1| | JFP1
JCn RESET1
JRGB1 POWER1
JRAINBOW1 LED_SW1
SYS_FAN?2 JUSB3
SYS_FAN3 JUSB4
SYS_FAN4 | JPWRLED1

JTBT1

Ubersicht der Komponenten
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CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.
A
a_______ B
Erklarung zur LGA 1200 CPU

Die Oberseite der LGA 1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA [Return Merchandise Authorization]) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméafige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Warmeableitung zu erhohen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten untersttitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes aullerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie flir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB1—
Kanal A Kanal B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA?2 DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2

& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

DIMMB2

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhingig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitat und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréaten.

e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckpladtze

P —— et
: =,
1 1
1 1
i o i
=me——t——= W
1 m 1
=
! . I
=== L'.
:’_‘ |=J;|I
'.Im'iﬂ_.'

& Wichtig

Die PCI_E5-Bandbreite wechselt von x4 auf x1, wenn eine M2_3-55D eingesetzt wird..

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
PCI_E3: PCle 3.0 x8 (CPU)
PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_ES5: PCle 3.0 x4 (PCH)

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

18 Ubersicht der Komponenten




& Wichtig

e Wenn Sie eine grofie und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator [Graphics Card Bolster) der das Gewicht trdgt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet..

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fiir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen kdnnen Sie aus dem Handbuch lhrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie Ilhren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie lhre
Grafikkarten im PCI_E1 und PCI_E3 Steckplatz.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

3. Verbinden Sie alle PCle-Stromanschliisse der Grafikkarten.

4. Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang lhrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Ihrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Menii aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmenii aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

=]

Fle it Desktop 30 ettngs Hlp
Q@ -Q |6
STk

= osetios

. Configure SLI, Surround, Ph:
78 g ysX

Restore Defaults

NVIDIA® SL sonfica
NV

Set the following:
S configuration Phys setings

Processor

Auto-select (recommended)

Dedaate to Physk

Ubersicht der Komponenten
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M2_1~3: M.2 Steckplitze (Key M)

OO0 @ Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zur
. Installation eines M.2 Moduls finden Sie

E im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

& Wichtig

e Intel” RST unterstitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel” Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplatze.

e Die M2_3-Bandbreite wechselt von x4 auf x2, wenn eine PCIE_5 eingesetzt wird.

Installation eines M.2 Moduls
1. Lo&sen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kuhlkorpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

20 Ubersicht der Komponenten



3. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend lhrer M.2 SSD Lange.
4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
5. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

6. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kuhlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.

Ubersicht der Komponenten 21



SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

e SATA2 wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_1
Steckplatz installieren.

e Die SATA5 und SATAé Anschliisse werden nicht zur Verfiligung stehen, wenn Sie
eine M.2 SSD im M2_2 Steckplatz installieren.

Tabelle der M.2- und SATA-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare SATA Anschliisse

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
M2_3 M2_3 Steckplatz unterstiitzt nur PCle

SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATAb — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': Verfligbar, —: Nicht verfiigbar)
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

—[Buzzer]
JFP2 1[=]u]=]n]
| +

LI [Speaker

1 Speaker - 2 Buzzer +

3 Buzzer - 4 Speaker +

|Power LED| | Power Switch|
rh

+ o+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
+|T|' IITT Reserved
| HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

: 888 2 CPU_PWRI-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JBLK_U1: Basistakt Plus Anschluss

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die externen Tasten anschlieflen. Driicken Sie die
Taste, die mit JBLK_U1 verbunden ist, um die CPU-Basistaktfrequenz zu erhohen.

[=T=]

JBLK_U1 (SchlieBen Sie die Steckbriicke
kurz, um die CPU-
Basistaktfrequenz zu erhéhen)

Spannungsmesspunkte Lite (V-Check Points)

Die Spannungsmesspunkte werden verwendet, um die aktuelle Systemspannung zu
messen. Ein Multimeter (nicht enthalten) wird fiir die Spannungsmessung benétigt.
Um die Spannung zu messen, halten Sie die Messleitungen auf GND (Montageloch
fir Schraube) und einen V-Messpunkt. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Multimeters.

[e] GND
[e] vccio

[e] vsa

[c] brRAM
[e] cpPu
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JSLOW1: Slow Mode Booting Steckbriicke

Die Steckbriicke wird fur die LN2-Kihlungen verwendet. Der Slow Mode startet den
Prozessor in einer stabilen Frequenz und verhindert dadurch einen Systemcrash.

JLN1: Steckbriicke fiir den Start bei niedrigen Temperaturen

Diese Steckbriicke wird beim Einsatz eines Flissigstickstoff-Kiihlsystems verwendet,
um das System bei extrem niedrigen Temperaturen starten zu konnen. Setzen Sie die
Steckbriicke auf . Aktiviert” um die Erfolgsrate des Boot-Vorgangs zu erhéhen.

JsLoW1 [3]s]

Normal Aktiviert
| (Standardwert) (Aktivieren Sie bitte diese
0 Steckbriicke wahrend des

BIOS POST.)
]
E__|_
JLNT [=]=]
Normal Aktiviert

(Standardwert) (Aktivieren Sie bitte diese
Steckbriicke wahrend des BIOS
POST.)

& Wichtig

e Anwender lbertakten bei extremer Kiihlung auf eigenes Risiko.

e Schalten Sie bitte nicht auf Enabled um, wenn das System ausgeschaltet ist, sonst
ldsst es sich nicht starten.
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JOC_RT1: OC Retry Taste

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Taste anschliefen. Wenn Sie die Taste driicken
und halten, wird das System die OC-Elemente immer wieder ansprechen, bis es
erfolgreich gebootet ist.

JOC_RT1 [a]a]

Normal Das System wird die
(Standardwert) OC-Einstellungen
wiederholen

JOC_FS1: OC Force Enter BIOS Taste

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Taste anschliefen. Wenn Sie diese Taste
dricken, wird das System in den BIOS gezwungen, ohne die OC_Fail- Meldung
anzuzeigen.

JOC_FS1 []a]

Normal Der Wechsel
(Standardwert) ins BIOS wird
erzwungen

Ubersicht der Komponenten
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
oo ]
%ﬂ =,,,_E 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=-|:||:| S0 =000

JUSB1: USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt liber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschliefen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

verbinden.

28 Ubersicht der Komponenten
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JUSB2: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.2 Gen 1 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfihrende Leitung” und . Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.

Ubersicht der Komponenten
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JUSB3~4: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI° DRAGON CENTER Software.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 12
1 "

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

m Reserved 12 Interrupt Request
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(L:_I?H_FANL PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Stromanschliisse fiir
ufter

Diese Anschlisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus oder
Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die Lifteranschlisse
konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit per Drehzahlsteuersignal.
Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die Liftergeschwindigkeit durch
Andern der Spannung. Folgen Sie den folgenden Anweisungen, um den PWM- oder
DC-Modus auszuwahlen.

:—-] Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1

CPU_FAN1/PUMP_FAN1

i =t

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
:

SYS_FAN1/SYS_FANS SYS_FAN2~4/SYS_FANé

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
10.1s

Die Gradientenpunkte des Liifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.

& Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Ubersicht der Komponenten
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JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlieBen.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

JRTD3: Intel RTD3 Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den RTD3-Anschluss an die Thunderbolt-E /
A-Zusatzkarte anschlieen mit RTD3-Unterstiitzung anschlieflen.

1 WAKE 2 PWR EN

3 GND

|
0
U
H

Seno
== = 0000 =
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

:l

Normal Lose den
(Standardwert) Geh&useeingriff aus

Gehadusekontakt-Detektor verwenden

1.

a b

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehadusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Ubersicht der Komponenten
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

POWERT1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser POWER-Taste kdnnen Sie den Computer einschalten. Mit der RESET-Taste
konnen Sie den Computer zurilicksetzen.

% g
Reset-Taste Power-Taste

34 Ubersicht der Komponenten



JRGB1: RGB LED Anschluss
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

[
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RGB-LED-Streifen anschlieBen
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RGB Verléangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

'@ +
s
(= L

RGB-LED-Lifter ——

1@«

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

o Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

1
[=[=
JRAINBOW1~2
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

E" #E‘:am 01 O 01 01 oo on
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED
Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

-0

B
:«
I<E-

System-Liifter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfligen (ber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschddigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIR1 Anschluss konnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare RGB-LED-
Strips (5 V) oder CORSAIR RGB LED Lufter mit dem CORSAIR-Lifter-Hub verbinden.
Nach ordnungsgemafBem Anschluss kdnnen Sie die MSI-Software zur Steuerung der
CORSAIR RGB LED-Streifen und Lifter verwenden.

e o

JCORSAIR1
1 +5V 2 Data
3 Ground

CORSAIR RGB Liifteranschluss

(=P i
SYS_FAN
I

g a—— JCORSAIR1 Anschluss

CORSAIR Lighting Node PRO Streifen
@ o O o 5] ] o 5] ] o o ﬁ*l}]

JCORSAIR1T Anschluss
& Wichtig

e Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 >
2>3>4>5> 6. Falls Sie den Lifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestort und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

e Die Anzahl der RGB-LED-Llifter oder der RGB LED Lighting Node PRO Streifen kann
je nach Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie
bitte die Spezifikation des Motherboards.

e CORSAIR RGB LED Liifter und CORSAIR Lighting Node PRO Streifen kénnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

Ubersicht der Komponenten
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
1 DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[ VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[ BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

XMP LED

Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile] Modus aktiviert ist.

—o—— XMP LED

JPWRLED1: LED Stromzufuhr

Dieser Anshcluss ermoglicht es dem Fachhandler die integrierten LED-Lichteffekte
zu zeigen.

JPWRLED1 - LED Stromzufuhr
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LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

LED_SW1

Debug Code LED

»
LED_AUS «ummmmp LED_EIN

(Standard)

Die Debug-Code-LED-Anzeige zeigt den Fortschritt und das Fehlercode wahrend und
nach dem POST-Vorgang an. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Debug-Code LED-

Tabelle.

Debug Code LED

Hexadezimalzeichen

Hexadezimal [0 | 1|2 |3 |4 (5|6 |7|8|9|A|B|C|D|E|F
ot LR I I LA T I DA I
Boot-Phasen

Sicherheit (SEC) - Low-Level-Initialisierung beim Start

Pre-EFI-Initialisierung (PEI) - Speicher-Initialisierung

Ausfiihrungsumgebung des Treibers (DXE) - Prim&re Hardware-Initialisierung

Auswahl des Boot-Gerétes (BDS) - Systemeinstellungen, Pre-0S Benutzer-Interface
& Auswahl eines Boot-Gerates (CD/DVD, HDD, USB, Netzwerk, Geh3use, ...)

Onboard LEDs
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Debug-Code-LED-Tabelle

SEC-Fortschritt-Codes

01 Computerstart. Reset Typ-Erkennung (Soft/Hard-Reset)
02 AP-Initialisierung vor dem Mikrocode-Ladevorgang
03 System-Agent-Initialisierung vor dem Mikrocode- Ladevorgang
04 PCH-Initialisierung vor dem Mikrocode- Ladevorgang
06 Mikrocode-Ladevorgang
07 Nach der Mikrocode-Ladung initialisiert die AP
08 AP-Initialisierung nach dem Mikrocode- Ladevorgang
09 PCH-Initialisierung nach dem Mikrocode- Ladevorgang
0B Cache-Initialisierung

SEC-Fehler-Codes
0c-0D Reserviert fiir zukiinftige AMI SEC Fehler-Codes
OE Der Microcode wurde nicht gefunden
OF Der Microcode wurde nicht geladen

PEI-Fortschritt-Codes

10 PEI-Kern wird gestartet

1 Pre-Memory CPU-Initialisierung wird gestartet

12-14 Pre-Memory CPU-Initialisierung (CPU-spezifisch)

15 Pre-Memory System-Agent-Initialisierung wird gestartet

16-18 Pre-Memory System-Agent-Initialisierung (System-Agent spezifisch)

19 Pre-Memory PCH- Initialisierung wird gestartet

1A-1C Pre-Memory PCH- Initialisierung (PCH-Modul spezifisch)

2B Speicher-Initialisierung. Serial Presence Detect (SPD) liest die Daten aus
2C Speicher-Initialisierung. Speicher -Erfassung

2D Speicher-Initialisierung. Programmierung des Speicher-Timings

2E Speicher-Initialisierung. Konfiguration des Speichers

2F Speicher-Initialisierung (sonstige)

31 Speicher ist installiert

32 CPU Post-Memory-Initialisierung wird gestartet

33 CPU Post-Memory-Initialisierung. Cache-Initialisierung

34 CPU Post-Memory-Initialisierung. Application Processor (AP) Initialisierung
35 CPU Post-Memory-Initialisierung. Boot Strap Prozessorauswahl (BSP)
36 CPU Post-Memory-Initialisierung. System Management Mode (SMM] Initialisierung
37 Post-Memory System-Agent-Initialisierung wird gestartet

38-3A Post-Speicher-System-Agent Initialisierung (System Agent spezifisch)

3B Post-Memory PCH-Initialisierung wird gestartet

3C-3E Post-Memory PCH-Initialisierung (PCH-Modul spezifisch)

4F DXE IPL wird gestartet
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PEI-Fehler-Codes

Die Speicher-Initialisierung ist fehlgeschlagen. Ungliltiger Speichertyp oder nicht kompatible

50 Speichergeschwindigkeit
51 Die Speicher-Initialisierung ist fehlgeschlagen. Die SPD-Lesung ist fehlgeschlagen
52 Die _Speicher-lnitialisierung ist fehlgeschlagen. Ungiiltige SpeichergroBe oder nicht abgestimmte
Speichermodule
53 Die Speicher-Initialisierung ist fehlgeschlagen. Kein nutzbarer Speicher erkannt
54 Unspezifizierte Speicher-Initialisierungsfehler
55 Speicher ist nicht installiert
56 Ungiiltiger CPU-Typ oder Geschwindigkeit
57 Inkompatibilitat der CPU
58 Der CPU-Selbsttest ist fehlgeschlagen oder es liegt ein CPU-Cache-Fehler vor
59 CPU Micro-Code wurde nicht gefunden oder das Updaten des Micro-Codes ist fehlgeschlagen
5A Fehler in interner CPU
5B Reset-PPl ist nicht verfigbar
5C - 5F Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fehlercodes
DXE-Fortschritt-Codes
60 DXE Core wird gestartet
61 NVRAM-Initialisierung
62 Installation des PCH Runtime Services
63 CPU DXE-Initialisierung wird gestartet
64- 67 CPU DXE-Initialisierung (CPU modulspezifisch)
68 PCl Host Bridge Initialisierung
69 System Agent DXE Initialisierung wird gestartet
6A System Agent DXE SMM Initialisierung wird gestartet
6B - 6F System Agent DXE Initialisierung (modulspezifischer System Agent)
70 PCH DXE Initialisierung wird gestartet
7 PCH DXE SMM Initialisierung wird gestartet
72 PCH-Geréte Initialisierung
73-77 PCH DXE Initialisierung (PCH modulspezifisch)
78 ACPI Modul Initialisierung
79 CSM Initialisierung
7A-T7F Reserviert fiir zukiinftige AMI-DXE-Codes
90 Boot Device Selection (BDS) Phase wird gestartet
91 Treiber-Verbindung wird gestartet
92 PCI Bus Initialisierung wird gestartet
93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialisierung
94 PCI Bus Enumeration 32
95 PCI Bus Request Resources
96 PCI Bus Assign Resources

Onboard LEDs
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97 Verbindung der Konsolen-Ausgangsgerate

98 Verbindung der Konsolen-Eingangsgeréte
99 Super-10-Initialisierung

9A USB-Initialisierung wird gestartet

9B USB-Riicksetzung

9C USB-Erkennung

9D USB-Aktivierung

9E -9F Reserviert fiir zukiinftige AMI-Codes

A0 IDE Initialisierung wird gestartet

A1 IDE-Riicksetzung

A2 IDE-Erkennung

A3 IDE-Aktivierung

A4 SCSl Initialisierung wird gestartet

A5 SCSI-Ricksetzung

Aé SCSI-Erkennung

A7 SCSI-Aktivierung

A8 Bereite Kennwortiiberpriifung vor

A9 Beginn der Einstellung

AB Warten auf Eingabe

AD Bereit fiir Boot-Event

AE Legacy Boot Event

AF Beendet das Boot-Services-Event

BO Laufzeit stellt virtuelle MAP Start-Adresse ein
B1 Laufzeit stellt virtuelle MAP End-Adresse ein
B2 Legacy Option ROM Initialisierung

B3 System-Riicksetzung

B4 USB Hot-Plug

B5 PCI-Bus Hot-Plug

Bé6 NVRAM aufraumen

B7 Setzt die Konfiguration zuriick (setzt die NVRAM-Einstellungen zuriick)

B8 - BF Reserviert fir zukunftige AMI-Codes

DXE-Fehler-Codes
DO CPU-Initialisierungs-Fehler
D1 System-Agent-Initialisierungs-Fehler
D2 PCH-Initialisierungs-Fehler
D3 Einige der Architektur-Protokolle sind nicht verfligbar
D4 PCI-Ressourcenzuordnungsfehler. Keine ausreichenden Ressourcen verfiigbar.
D5 Kein Platz fiir Legacy-Option-ROM
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D6

Kein Konsolen-Ausgangsgerat gefunden

D7 Kein Konsolen-Eingangsgerate gefunden

D8 Ungiiltiges Passwort

D9 Fehler beim Laden der Boot-Option (Load-Image gibt Fehler zuriick]
DA Boot Option ist fehlgeschlagen (Start-Image gibt Fehler zuriick)

DB Flash-Update ist fehlgeschlagen

DC Das Reset-Protokoll steht nicht zur Verfligung

S3 Wiederaufnahme Fortschritt-Codess

EO S3-Wiederaufnehmen wird gestartet (S3-Wiederaufnehmen-PPI wird von DXE IPL aufgerufen)
E1 Fiihrt das S3-Boot-Skript aus

E2 Verdffentlicht Video neu

E3 0S S3 Ruhezustand

E4 - E7 Reserviert fiir zukinftige AMI-Fortschrittscodes

S3 Wiederaufnahme Fehler-Codes

E8 Das S3-Wiederaufnehmen ist fehlgeschlagen

E9 Das S3-Wiederaufnehmen PPl wurde nicht gefunden

EA Boot-Skript-Fehler bei der S3-Wiederaufnehmen

EB S3 0S Ruhezustand-Fehler

EC-EF Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fehlercodes
Wiederherstellung Fortschritt-Codes

FO Wiederherstellung ausgeldst durch die Firmware (Auto recovery)

F1 Wiederherstellung ausgeldst durch den Benutzer (Forced recovery)

F2 Der Wiederherstellungsprozess wurde gestartet

F3 Das Image der Wiederherstellung-Firmware wurde gefunden

F4 Das Image der Wiederherstellung-Firmware wurde geladen

F5-F7 Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fortschrittscodes
Wiederherstellung Fehler-Codes

F8 Wiederherstellung-PPl ist nicht verfligbar

F9 Wiederherstellung-Kapsel ist nicht gefunden

FA Ungliltige Wiederherstellung-Kapsel

FB - FF Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fehlercodes

Onboard LEDs
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ACPI Status-Codes

Nach dem Start erscheinen die folgende Codes und versetzen das Betriebssystem in
den ACPI-Modus.

01 Das System geht in den Ruhezustand S1

02 Das System geht in den Ruhezustand S2

03 Das System geht in den Ruhezustand S3

04 Das System geht in den Ruhezustand S4

05 Das System geht in den Ruhezustand S5

10 Das System beendet den Ruhezustand S1

20 Das System beendet den Ruhezustand S2

30 Das System beendet den Ruhezustand S3

40 Das System beendet den Ruhezustand S4

AC Das System hat auf den ACPI-Modus umgestellt. Interrupt-Controller ist im PIC-Modus.
AA Das System hat auf den ACPI-Modus umgestellt. Interrupt-Controller ist im APIC-Modus.

CPU-Temperatur

| 00-99 | Zeigt die aktuelle CPU Temperatur sobald das System vollsténdig in das OS geladen wurde.
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Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows" 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

4. Dricken Sie die F11-Taste wihrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test], um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10" zu installieren.

Installation von Treibern

1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows" 10.

2. Legen Sie das MSI° USB-Laufwerk am USB-Anschluss.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wéhlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus, und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kénnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis des MSI USB-Laufwerk auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben.
2. Klicken Sie auf Utilities.

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

5. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

o

Klicken Sie zum Beenden auf OK.

7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von 0S, Treibern und Utilities
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. The UEFI BIOS firmware infrastructure has many new functions and
advantages that traditional BIOS cannot achieve. It will fully support future PCs and
devices that comply with UEFI firmware architecture.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstltzt Festplattenpartitionen, die grofler als 2 TB sind.
e Unterstutzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberpriifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen lhnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewéhrleisten.

Wie iiberpriife ich den BIOS-Modus?
Suchen Sie nach dem Aufrufen des BIOS den BIOS-Modus oben auf dem Bildschirm.

UEFI-Startmodus
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

e Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

UEFI BIOS
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
e Driicken Sie die Clear CMOS Taste auf der Riickseite E/A des Panels.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste™ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI DRAGON CENTER
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie ,MSI DRAGON CENTER" und gehen Sie zur Support-
Seite.

2. Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.

© msi oRAE0ON CENTER O,

El et

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan, um die neueste BIOS-Datei zu suchen.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Download-Symbol, um die
neueste BIOS-Datei herunterzuladen und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS Taste

1. Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards
entspricht, von der offiziellen MSI® Website.

2. Benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um und speichern Sie die Datei im Root-
Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

3. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker.
(Sie bendtigen keine CPU und keinen Speicher zu installieren)

4. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

5. Driicken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash
BIOS LED zu blinken.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.

UEFI BIOS
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

XMP Profile Setup Modus Schalter Suchen

©MmsicLicw acls Sprache
© 150y Tie 5Feb, 200 -
System-
information
GAME BOOST
Bootgerate-

Prioritatsleiste

Komponenten-
information

M-Flash M-Flash

Favoriten 9 ] Funktions-

Hardware ito d ler A, E2 LED Control tasten

Monitor

e GAME BOOST - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu wechseln.
Diese Funktion kann nur dann genutzt werden, wenn sowohl das Motherboard als
auch die CPU diese Funktion unterstiitzen.

& Wichtig

Bitte @ndern Sie keine Werte im OC Men und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

e XMP Profil - Mit dieser Option kdnnen Sie das XMP-Profil auswahlen, dessen
Speicher Ubertaktet werden soll. Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn das
System, Speicher und CPU die XMP-Technik unterstitzen.

e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

e Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfligung.
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e Sprache - Hier kdnnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

 Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

¢ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

e Komponenteninformation - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage,
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die Informationen der angeschlossenen
Komponente anzuzeigen.

e Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktionen durch
Anklicken der Schaltflache. Die Funktion ist aktiviert, wenn die Taste Auf EIN anzeigt .

& Wichtig

Die Funktionstasten variieren je nach erworbenem Motherboard.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.
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¢ Favoriten - Klicken Sie auf diese Schaltflache oder driicken Sie die Taste F3, um das
Fenster Favoriten anzuzeigen. Es bietet flinf Menilis zum Erstellen eines persénlichen
BI0S-Mends, in dem Sie bevorzugte/ hdufig verwendete BIOS-Einstellungsoptionen
speichern und darauf zugreifen konnen.

5 XMPProfile | XMP Profie2

EZMode

cru
Memory
Storage
Fan Info

Help

M-Flash @ CPUFan ing Control

S?» ErP Ready B

B 70 Ao Convoter T G

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenmenii hinzufiigen

1. Sie kénnen nicht nur tber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern auch auf der
Suchseite auswahlen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.

Favorite 1

Favorite 5
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= Um ein BI0OS-Punkte von Favoritenmenii zu loschen

1. Wahlen Sie einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenmend.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wabhlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

XMP Profile 2

SETTINGS Oé PROFILE
—
BIOS-Meni BIOS-Menii
-Auswahl = ANV - Auswahl

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menianzeige

e BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier kdnnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems Uberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt lhnen Informationen Uber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

¢ Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii kénnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die
Ubertaktungsfahigkeit verbessern kdnnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems
fihren.

& Wichtig

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafl3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

e Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhédngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Expert]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» Extreme OC Setup [Disabled]*
Stellt die optimalen BIOS Einstellungen fiir extreme Ubertaktung ein.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstitzt.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option erscheint nur, wenn CPU Ratio Apply Mode auf All Core eingestellt.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Option kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio
eingestellt.

» Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Legt die Anzahl der Prozessorkerne als eine Gruppe fiir die Anwendung des CPU-
Turbo-Multiplikators fest. Die jeweils nachste Gruppe sollte mehr CPU-Kerne als die
vorangegangene Gruppe haben. Diese Option kann nur gedandert werden, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.
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P Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Legt den CPU-Turbo-Multiplikator fiir eine festgelegte Gruppe von CPU-Kernen
fest. Der eingestellte Wert des CPU-Turbo-Multiplikators sollte nicht héher sein als
der Wert der vorangegangenen CPU-Kern-Gruppe. Diese Option kann nur geandert
werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio eingestellt.

P Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Optionen kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Per Core
eingestellt.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Legt einen CPU Turbo Ratio Offset -Wert fest. Diese Option erscheint nur, wenn CPU
Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio Offset eingestellt.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kénnte
fir die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstitzt.

P Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

P Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

» GT Ratio [Auto]

Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.

P Adjusted GT Frequency

Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
maoglich.

P +Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden Punkte des CPU-Funktionen
zu o6ffnen oder zu schlieBen.
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P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie konnen die CPU iibertakten,
indem Sie diesen Wert veréndern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstitzt.

P CPU Base Clock Apply Mode [Autol*
Einstellung des angepassten CPU Grundtakts.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Next Boot] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt nach einem
Neustart.

[Immediate] Die CPU arbeitet mit angepasstem CPU Grundtakt sofort.

P Clockgen Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Steuert die
Einstellungen des CPU-Takts.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP] basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung méglich.

P Load Memory Presets [Disabled]*

Selektiert die voreingestellten Ubertaktung-Parameter des Speichers (einschlieBlich
Spannung und Timing), um die installierten Speicherleistung von BIOS zu optimieren.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!" dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» DRAM Timing Mode [Link]
Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermaglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanale.
[UnLink] Ermdglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die

einzelnen Speicherkanale.
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» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldoschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,Steckbricke
zur CM0OS-Léschung/ Clear CMOS Taste”, um die CMOS-Daten zu l6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

P Memory Fast Boot [Auto] *
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiilerung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriuft.
P DigitALL Power sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Im Unterment
kénnen Sie einige Schutzbedingungen Gber Spannung/ Strom/ Temperatur fir die
CPU. einstellen.

P CPU Core/ GT Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie die Betriebmodi fiir diese CPU Core/ GT-Spannungen ein.

P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Stellen Sie den Modus der CPU Core-Spannung ein.

p CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

P PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.
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» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung-Einstellungswerten fest. Wenn die
Einstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, wird das BIOS die unterschiedlichen OC-
Einstellungen nicht anzeigen.

P CPU Specifications sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» MEMORY-Z sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» CPU Features sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Sie kénnen
die CPU-Funktionen und -Technologien aktivieren oder deaktivieren, um die CPU zu
schiitzen und die Systemleistung zu verbessern.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mere n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de lordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Si vous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

¢ Avant d'installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d'alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d'alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

Support des processeurs Intel® Core™ de 10eme
génération et Pentium® Gold / Celeron® pour socket LGA
1200*

* Veuillez vous au site www.intel.com pour plus d'informations de compatibilité.

Chipset Chipset Intel® Z490

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128 Go*
e Support 1R 2133/2666/2933 MHz*

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R jusqu’a
4800+ MHz

= La fréquence maximale en mode 1DPC 2R jusqu’a
4266+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R jusqu’a
Mémoire 4400+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 2R jusqu’a
4000+ MHz

e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

¢ Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

e 3 x slots PCle 3.0 x16 (2 depuis CPU, 1 depuis PCH,
support 16/0/4, 8/8/4)*

Slots d’extension 2 x slots PCle x1 (depuis PCH])

* La bande passante PCI_E5 passera de x4 a x1 lorsqu’un SSD M2_3 sera
inséré.

e Support de la technologie NVIDIA® SLI™ 2-Way

Multi-GPU

e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 3-Way

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

Chipset Intel® Z490
e 6 x ports SATA 6Gb/s*
¢ 3 x slots M.2 (Touche M)

= Le slot M2_1 supporte jusqu’a PCle 3.0 x4 et SATA 6
Gb/s, des périphériques de stockage 2242/ 2260/ 2280/
22110*

= Le slot M2_2 supporte jusqu’a PCle 3.0 x4 et SATA
6 Gb/s, des périphériques de stockage 2242/ 2260/
2280**

= Le slot M2_3 supporte jusqu’a PCle 3.0 x4, des
Stockage périphériques de stockage 2242/ 2260/ 2280***

* Intel® Optane™ Memory Ready****

= Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

* Le connecteur SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé
dans le slot M2_1.

** Les connecteurs SATAS et SATAé sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2
SATA/PCle est installé dans le slot M2_2.

*** | a bande passante M2_3 passera de x4 a x2 lorsqu’un périphérique de
stockage PCI_ES sera inséré.

**** Avant d'utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous

assurer d'avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Chipset Intel® Z490

e Support RAID 0, RAID1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support RAID 0, RAID 1 et RAID 5 pour les périphériques
de stockage M.2 PCle

o 1 x controleur Realtek® 8125B 2,5 G LAN
Intel® AX201

e MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz/5 GHz (160 MHz) jusqu’a
2,4 Gb/s

e 802.11ac ; WiFi 6 pré-certifié
e Bluetooth 5.0, FIPS, FISMA
e 1 x Socket M.2 avec Touche E (mode Wi-Fi)

Suite du tableau sur la page suivante

Wireless / Bluetooth
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Suite du tableau sur la page précédente

e Chipset Intel® Z490

= 4 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s (3 ports Type-A sur le
panneau arriére, 1 connecteur interne Type-C )

= 4 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (2 ports Type-A sur
le panneau arriere, 2 ports par l'intermédiaire du
connecteur USB interne)

= 6 x ports USB 2.0 (2 ports Type-A sur le panneau
arriere, 4 ports par l'intermédiaire des connecteurs
USB 2.0 internes)

e Chipset ASMedia® 3241

= 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C sur le
panneau arriére

Realtek® ALC1220 Codec + ESS E9018Q2C combo DAC
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

¢ 1 x Clear CMOS

¢ 1 x bouton Flash BIOS

e 1 x port combo souris/clavier PS/2

e 2 x ports USB 2.0

e 2 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s Type-A

e 3 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A
e 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C
e 2 x ports LAN (RJ45)

Connecteurs sur le
panneau arriéere

e 1 x connecteur d'antenne Wi-Fi

¢ 1 x connecteur sortie S/PDIF optique

¢ 5 x jacks audio

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x connecteur d'alimentation principal ATX a 24 broches
e 2 x connecteurs d'alimentation ATX 12V a 8 broches

e 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

e 3 xslots M.2 (Touche M)

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

* 1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

¢ 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

GO eCietrS e 6 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
internes ¢ 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systéeme

¢ 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x cavalier du mode ralenti

e 1 x bouton d’alimentation

¢ 1 x bouton de réinitialisation

e 1 x connecteur LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches
e 1 x connecteur LED CORSAIR a 3 broches

e 1 x connecteur TBT*

e 1 x connecteur RTD3

* La carte Thunderbolt doit prendre en charge RTD3

e 1 x interrupteur de commande LED
Fonctions LED e 4 x EZ Debug LED

¢ 1 x 2-Digit Debug Code LED
Contrdleur E/S Controleur NUVOTON NCT6687

e Détection de la température du CPU et du systéeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
Moniteur systéme systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e Format ATX
e 30,5cm x 24,4cm (127 x9,67)

Dimensions

e 1 x flash 256 Mb
o UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

Fonctions BIOS

e Multilingue

e Pilotes

e DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility

e Nahimic Audio

Logiciel e MSI App Player (BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e | AN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

e Monitor (Hardware

Fonctions Dragon Monitor)
Center
e True Color
Référez-vous au site http://
e Live Update download.msi.com/manual/mb/
DRAGONCENTER2.pdf pour plus de
e DPC Latency tuner détails.

e Speed Up
e Smart Tool
e Super Charger

¢ Voice Boost

Suite du tableau sur la page suivante
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http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Fonctions spéciales

Suite du tableau sur la page précédente

e Audio
* Audio Boost HD
* Nahimic 3
= Voice Boost
* Network
= 2.5G LAN
= LAN Manager
= Intel WiFi
¢ Cooling
= All Aluminum Design
= Frozr Heatsink Design
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= Ventilateur de pompe
= Contréle intelligent du ventilateur
e LED
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZDEBUG LED

e Performance

* Technologie Multi GPU - SLI
Technologie Multi GPU - CrossFire
* DDR4 Boost

= Core Boost

= Game Boost

= Lightning USB 20 G

= USB3.2Gen2106G

= USB de Type A+C

= Front USB Type-C

= Dual CPU Power (8+8pin)

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e Protection
= Steel Armor PCI-E
* Pre-installed I/0 Shielding
O T R ICE I » Expérience
= Bouton intelligent
= Dragon Center
= Click BIOS 5

Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supporté Connexion maximale

20*

* |l est recommandé de régler la luminosité sur 20 %
lorsque vous utilisez plus de 8 rubans LED.

Ruban LED RGB Lighting Node PRO

Ventilateur HD120 RGB 6
Ventilateur SP120 RGB 6
Ventilateur LL120 RGB 6

10 spécifications



Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d'emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte mére

MEG 7490 UNIFY

Documentation

Manuel d'utilisation

Avertissement pour linstallation des
entretoises

Guide d’installation rapide

Application

DVD de pilotes

Cable

Cable SATA 66 (2 cables/paquet)

Accessoires

Antenne Wi-Fi

Insigne pour chassis

Etiquettes pour cables SATA

Carte d’enregistrement de produit

Vis M.2 (3 piéces/sac)

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé

ou manquant.

Contenu
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Panneau arriere Entrée / Sortie

USB 3.2 Gen 2
10 Gb/s Type A

Port combo PS/2

Ports audio
Bouton Clear 2,5 Gb/s LAN |
CMOS |
| = ONOC,
@ Clee®
[——1
= B = =2 T e
= == | = | & “ @
Bouton USB 3.2 Gen 2 USB 3.2 Gen 2x2 Sortie S/PDIF
Flash BIOS 10 Gb/s Type A 20 Gb/s Type C optique
USB 2.0 Type-A USB 3.2 Gen 1 Connecteurs
5 Gb/s Type A d’antenne Wi-Fi

e Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton CMOS
pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

 Port / Bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 50 pour la mise a jour du
BIOS avec Bouton Flash BIOS.

Tableau explicatif de U'état de la LED du port LAN

LED indiquant la vitesse

LED indiquant la connexion et
Lactivité

El] cla Etat Description
Eteint 10 Mb/s

Etat Description

Eteint Pas de connexion Vert 100 Mb/s / 1 Gb/s
Jaune Connexion correcte Orange 2.5 Gb/s
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
|

Ports audio

5
| 9)

‘ Sortie centre / Caisson de basse [ ]

Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

Entrée Ligne / Sortie audio haut-
parleur c6té

o O |0 0|

@
000

Sortie Ligne / Sortie casque avant

Entrée Microphone

(@ : connecté, Espace : vide)
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Realtek Audio Console

Aprés linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parameétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d’application

Sélection du__|
périphérique

Volume principal

Paramétres du connecteur  Eiat des prises Jack

¢ Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d'entrée.

¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche / droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’'un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous achetez.

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au
microphone

S

/\ﬁ

oG
@-—W-:E:nj

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

CG— =
00 '
O 0 G

U @o

T

Illustration de Lutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

(58]

Rear  Front

Side SL(J;bewn;ng/er
=z ) G-

1o @l
@o

—
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Installation des antennes
1. Combiner l'antenne avec la base.

2. Vissez fermement les antennes aux connecteurs d'antenne Wi-Fi comme indiqué
ci-dessous.

3. Placez les antennes le plus haut possible.

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Vue d’ensemble des composants

CPU_FAN1
Socket processeur | pymp_FANT
SYS_FANT JCORSAIRI
CPU_PWR2 JRAINBOW2
CPU_PWR1 SYS_FAN6
il DIMMA]
DIMMA?
DIMMB1
DIMMB2
B svs_Fans
%—ATXPWW
= |:+—JUSB1
M2 1 o & o o } =
PCI_E1 i % B—JUSBZ
M2 2
—1 - SATAV1A2
JBAT|————= I:
PCl_E2——=2J0 © ©O :| E_SATAV3A4
JBLK U1 2ol
PCI_E3 —
M2_3 ,_—!—SATAVSAé
= | — O O O IF:JSLOW1
PCI_E4 == :| lld_a:"?zzjbg}m
PCI_E5 ; ‘ :jfﬁfg’ﬁﬂ
—
0 = == 0 B0 G n@@D )
JAUD1 | | JFP1
Jcn RESET1
JRGB1 POWERT1
JRAINBOW1 LED_SW1
SYS_FAN2 JUSB3
SYS_FAN3 JUSB4
SYS_FAN4 | JPWRLED1
JTBT1
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche.
" N
S| =l rl
a_______ B

50,77 mm

Présentation du socket LGA 1200

Sur le socket LGA 1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d’indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

& Important

e Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’alimentation de la prise électrique.

—®

e Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA [Return Merchandise Authorization), MSI
n’'acceptera pas les cartes mere dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédie.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant l'installation.

e Cette carte meére supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer l'overclocking. Prenez note que l'utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ensemble des composants
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMBI1
& Important

DIMMB2
e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA2 en
premier.

DIMMB2

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d’installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect [SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e [l est recommandé d'utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.
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PCI_E1~5: Slots d’extension PCle

[ Bt
: =,
1 1
1 1
i o i
=me——t——= W
1 m 1
=
! . I
=== L'.
:’_‘ |=J;|I
'.Im'iﬂ_.'

& Important

La bande passante PCI_E5 passera de x4 a x1 lorsqu’un SSD M2_3 sera inséré.

Installation recommandée pour une configuration multi-GPU

PCI_E1 : PCle 3.0 x14 (CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
PCI_E3: PCle 3.0 x8 (CPU)
PCI_E4 : PCle 3.0 x1 (PCH)

PCI_ES5 : PCle 3.0 x4 (PCH)

Vue d’ensemble des composants
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& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

* Sjvous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x16, nous vous
recommandons d'utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d'alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systeme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E1 et PCI_ES3.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu, Cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX dans l'onglet a gauche.
Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de configuration SLI et puis
cliquez sur Apply.

File Edit Desktop 3D Settings Help

QO |6

>\ Configure SLI, Surround, PhysX

Restore Defaults

NVIDIA® SLL ¥ more image g

Change resolut
‘Adiust desktop colorset
Rotate di SLI configurati Physx settings

Set the following:

Set udio
‘Adiust desktop size and position
Setup multple displays

Auto-select (recommended) v

Dediate to Physx
Ach
(Opisable LT
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M2_1~3:Slots M.2 (Touche M)

OO0 @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’installation du
. module M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

S
& Important

* La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

* Intel® Optane™ Memory Ready pour le slot M.2.

e La bande passante M2_3 passera de x4 a x2 lorsqu’un périphérique de stockage
PCl_Eb5 sera inséré.

Installation du module M.2
1. Desserrez lavis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.

2. Retirez la plaque M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad
thermique.

Vue d’ensemble des composants
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3. Sinécessaire, déplacez l'entretoise de maniére a l'adapter a la longueur du SSD

4. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.
Fixez le SSD M.2 avec une vis M.2 8.5H.

Vis 8.5H

Entretoise

6. Remettez la plague M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.

22 Vue d’ensemble des composants



SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

& Important

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d'espace.

e Le connecteur SATAZ est indisponible lorsqu’un SSD M.2 SATA est installé dans le
slot M2_1.

e Les connecteurs SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 est installé
dans le slot M2_2.

Table de combinaison M.2 et SATA

Slot Connecteurs SATA disponibles

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA — —
M2_3 le slot M2_3 supporte uniquement le format PCle
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — — — v v

(SATA : SSD M.2 SATA, PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponibe)

Vue d’ensemble des composants 23



JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

@M‘Il‘l‘lm OC— o

24 Vue d’ensemble des composants

—[Buzer]
Jrp2 i[aa[aTa]
| +

LI [Speaker

Speaker - 2 Buzzer +

Buzzer - 4 Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

gy
JFPI 2 EEBE 10
1 9
"I‘TI' IITT Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1 : Connecteurs d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

219858 cru_pwri-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.
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JBLK_U1 : Connecteur Fréquence de base

Vous pouvez utiliser ce connecteur poury brancher un bouton externe. Appuyez sur ce
bouton pour augmenter la fréquence de base du processeur.

[=T=]

JBLK_U1 (Utilisez un cavalier ici pour
augmenter la fréquence de
base du processeur)

V-Check Points Lite

Ces points de mesure de tension servent a mesurer les tensions du systeme. Un
multimétre est nécessaire pour vérifier les tensions (multimétre non fourni). Pour
vérifier la tension, placez les fils d’essai sur le GND (trou de montage de la vis) et un
V-Check Point spécifique. Veuillez vous reporter au manuel de votre multimeétre pour
plus d'informations.

[e] GND
[e] vccio

[e] vsa

[c] brRAM
[e] cpPu

26 Vue d’ensemble des composants



JSLOW1 : Cavalier de démarrage du mode ralenti

Ce cavalier est utilisé pour la solution de refroidissement LN2, prenant en charge les
conditions extrémes d’overclocking, et assurent le démarrage du processeur a une
fréquence stable, ce qui évite le crash du systeme.

JLN1 : Cavalier de démarrage a basse température

Ce cavalier est utilisé pour faire démarrer le systeme de refroidissement par azote
liquide a une température extrémement basse. Passez-le en Activé pour augmenter
le taux de réussite de démarrage.

JSLOW1 [a]=]

Normal Activé

(Défaut) (Activez cette fonction
pendant POST du BIOS.)

LJLN1 [=[=]

Normal Activé
(Défaut) (Activez cette fonction pendant
POST du BIOS.)

& Important

e Les utilisateurs peuvent essayer ['overclocking a trés basse température a leurs
propres risques. Les résultats d'overclocking peuvent varier selon la version du CPU.

e Ne mettez pas ce cavalier en Activé quand le systéme est éteint ou ne peut pas étre
démarre.

Vue d’ensemble des composants
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JOC_RT1 : Bouton OC Retry

Ce connecteur vous permet de connecter un bouton. Lorsque vous appuyez sur
le bouton et que vous le maintenez enfoncé, le systéme continuera a relancer
l'overlocking jusqu’a ce qu’il réussisse a démarrer.

JOC_RT1 [a]a]

Normal Retry OC
(défaut)

JOC_FS1 : Bouton OC Force Enter BIOS

Ce connecteur vous permet de connecter un bouton. Lorsque vous appuyez ce bouton,
le systéme sera forcé dans le BIOS sans afficher le message OC_FAIL.

JOC_Fs1 []x]

Normal Forcer dans le
(défaut) BIOS
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

2 10
” HHEER
[ 1 9
0 1 MIC L 2 Ground
D 3 MIC R 4 NC
E 5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
— oo [l E
%ﬂ =,,,_E 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=-|:||:| S0 =000

JUSB1 : Connecteur USB 3.2 Gen 2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

4 K

sens.

Cable USB Type-C

EI Port USB Type-C
J sur le panneau
avant
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JUSB2 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 15 Gb/s sur le panneau
avant.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d’endommager la carte.
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JUSB3~4 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d'un port USB, veuillez
installer l'utilitaire MSI® DRAGON CENTER.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

2 12
1 1"

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master InSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Connecteurs de
ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12 V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle de
vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdlent la vitesse du ventilateur en modifiant
la tension. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le connecteur
de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

1

CPU_FAN1/PUMP_FAN1

1
:

SYS_FAN1/SYS_FANS SYS_FAN2-~4/SYS_FAN6

=4
2-CE0sS

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.1s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse du ventilateur par rapport a la
température du processeur.

& Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apres avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JTBT1 : Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/S.

|
0
i
H

—0 oo

FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
SLP_S3# 4 SLP_S5#
GND

Sen_
== == o000= )

JRTD3 : Connecteur Intel RTD3

Ce connecteur vous permet de brancher le connecteur RTD3 sur la carte additionnelle

Thunderbolt.

|
0
U
H

WAKE

2 PWR EN

GND

Seno
== = 0000 =
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

il
j [ g
il
o 0 0O I:l I:l
————3 D Normal Commencer l'activité
N E (défaut) instrusion chassis
oo 1}
o oo =“E
.-|:||:| |=||=||:|OO|:|;|

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’'intrusion chéssis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d'alerte a l'écran.

Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset [Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1.

2
3.
4

Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique.
Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pendant 5 a 10 secondes.
Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

Branchez de nouveau le cable d'alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

POWER1, RESET1 : Boutons d’alimentation et de réinitialisation

Les boutons d’alimentation et de réinitialisation vous permettent d'allumer ou de
redémarrer Uordinateur.

Bouton de Bouton
réinitialisation  d’alimentation
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JRGB1 : Connecteur LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

1
1 +12v 2 G
o
6 000 [l 3 R 4 B

—Jjo o o [l

[
0
| e— = D
H
L

o oo I]

:nn% =|=|=|O=O-|:|.E|

Connexion du ruban LED RGB

E«_%[E«»D 00 00 00,00 0 =0 ¢

Cable d’extension
Connecteur RGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V
JRGB

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

'@ +
s
(= L

Ventilateur LED RGB ==

1@«

Connecteur de ventilateur systéme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12 V/G/R/B] de type 5050 d'une
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A (12 V).

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB adressables

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

®=m
o 1
[e[= o
[ JRAINBOW1~2
|:| 1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground
K
oo | Eug
e

Connexion du ruban LED RGB adressable

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 010 0
|

Connecteur A . .
Cable d’extension
JRAINBOW pour ruban & LED Ruban LED RGB W52812B
de type arc-en-ciel adressable individuellement,
sortie 5V

Connexion du ventilateur LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

-0

B
:«
I<E-

Connecteur de ventilateur systeme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d’un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B
adressables individuellement [5 V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3 A (5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu'a 200 LED.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le céble d’alimentation de la prise électrique.

Ventilateur LED RGB adressable

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants

37



JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB Lighting
PRO adressable individuellement 5V ou un ventilateur RGB de marque CORSAIR via
un hub de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement
connectés, vous pourrez controler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque
CORSAIR avec un logiciel MSI dédié.

[ = o

JCORSAIR1
1 +5V 2 Data
3 Ground

Connexion du ventilateur LED RGB de marque
CORSAIR

YIvSd09

1naje)uaA ap qnH

f

I

&— Connecteur JCORSAIR1

SYS_FAN

SYS_FAN

Connexion du CORSAIR Lighting Node PRO
m O 0 O 0 0 O 0 ] 0 O E*IF

& Important

e Veuillez connecter les ventilateurs en série 1 >2 >3 > 4 > 5 > 6. Tout ventilateur
qui n'est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

e Le nombre de ventilateurs LED RGB ou de rubans LED RGB Lighting PRO supportés
peut varier selon le modéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la carte mére.

e Le ventilateur LED RGB de marque CORSAIR et CORSAIR Lighting Node PRO ne
peuvent pas étre utilisés en méme temps.

Connecteur JCORSAIR1
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

[ CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

[CIVGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n'est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateur LED du mode XMP
Cette LED indique que le mode XMP (Extreme Memory Profile) est activé.

—o— Indicateur LED du mode XMP

JPWRLED1 : Indicateur LED de Uentrée d’alimentation

Ce connecteur est utilisé par les revendeurs pour faire une démonstration des effets
de lumiere des indicateurs LED.

JPWRLEDT1 - Indicateur LED de l'entrée d’'alimentation

Indicateurs LED embarqués
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LED_SW1 : Controle EZLED

Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte mére.

»
LED_OFF «ummmmp LED_ON

(Défaut)

LED_SW1

Debug Code LED

La Debug Code LED affiche les codes de progression et d’erreur pendant et apres le
processus de POST. Référez-vous au tableau de Debug Code LED pour plus de détails.

Debug Code LED

Tableau des caractéres hexadécimaux

Hexadécimaux | 0 | 1|2 |3 |4 |5|6|7|8|9|A|B|C|D|E|F
Affichage de -~ = | = =l <l e - - |-
vemstose || 42| 3|M|% |G| V8|3 |RL(C|dEF

Phase de démarrage

Sécurité [SEC)- initialisation de trés bas niveau

Initialisation Pre-EFI (PEI) - initialisation de la mémoire

Environnement d’exécution des pilotes [DXE) - initialisation du matériel principal

Sélection du périphérique de démarrage (BDS) - la configuration du systéeme,
Uinterface d’utilisateur de pré-0S et la sélection d’un périphérique amorcable (CD/
DVD, disque dur, USB, réseau, interface systeme, etc.)
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Tableau de Debug Code LED

Codes de progression SEC

01 Sous tension. Détection du type de réinitialisation (soft/hard)
02 Initialisation AP avant chargement du microcode
03 Initialisation de l'agent systeme avant chargement du microcode
04 Initialisation PCH avant chargement du microcode
06 Chargement du microcode
07 Initialisation AP apres chargement du microcode
08 Initialisation de 'agent systéme aprés chargement du microcode
09 Initialisation PCH aprés chargement du microcode
0B Initialisation du cache
Codes d’erreur SEC
0c-0D Réservé aux futurs codes d’erreur AMI SEC
OE Microcode introuvable
OF Microcode non chargé

Codes de progression PEI

10 Le coeur PE| est lancé

11 L'initialisation de la pré-mémoire du processeur est lancée

12-14 Initialisation de la pré-mémoire du processeur (module processeur spécifique)

15 L'initialisation de la pré-mémoire de 'agent systeme est lancée

16-18 Initialisation de la pré-mémoire de l'agent systéme [module agent systéme spécifique)

19 L'initialisation de la pré-mémoire du PCH est lancée

1A-1C Initialisation de la pré-mémoire du PCH (module PCH spécifique)

2B Initialisation de la mémoire. Lecture des données SPD

2C Initialisation de la mémoire. Détection de présence de la mémoire

2D Initialisation de la mémoire. Information sur la programmation de synchronisation de la mémoire

2E Initialisation de la mémoire. Configuration de la mémoire

2F Initialisation de la mémoire (autre)

31 Mémoire installée

32 L'initialisation de la post-mémoire du processeur est lancée

33 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du cache

% Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du ou des processeurs d’application
(AP)

35 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Sélection du processeur d’amorcage (BSP)

% Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du mode de gestion du systeme
(SMM)

37 L'initialisation de la post-mémoire de l'agent systéme est lancée

38-3A Initialisation de la post-mémoire de 'agent systéme (module agent systéme spécifique)

Indicateurs LED embarqués
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3B L'initialisation de la post-mémoire du PCH est lancée
3C-3E Initialisation de la post-mémoire du PCH (module PCH spécifique)
4F DXE IPL est lancé
Codes d’erreur PEI
50 _Erreur d'i_nitialisation de la mémoire. Type de mémoire invalide ou vitesse de mémoire
incompatible
51 Erreur d'initialisation de la mémoire. La lecture du SPD a échoué
52 Erreur d'i_nitialisation de la mémoire. Taille de mémoire invalide ou modules de mémoire
incompatibles
53 Erreur d'initialisation de la mémoire. Aucune mémoire utilisable n'est détectée
54 Erreur d'initialisation de la mémoire non spécifiée
55 Mémoire non installée
56 Type de processeur ou vitesse invalide
57 Le processeur ne correspond pas
58 Echec de l'auto-test du processeur ou possibilité d’erreur du cache du processeur
59 Le microcode du processeur est introuvable ou la mise a jour du microcode a échoué
5A Erreur du processeur interne
5B La réinitialisation PPl n’est pas disponible
5C - 5F Réservé aux futurs codes d’erreur AMI
Codes de progression DXE
60 Le coeur DXE est lancé
61 Initialisation de la NVRAM
62 Installation des services d’exécution du PCH
63 L'initialisation du processeur DXE est lancée
64 - 67 Initialisation du processeur DXE (module processeur spécifique)
68 Initialisation du pont héte PCI
69 L'initialisation de l'agent systeme DXE est lancée
6A L'initialisation de 'agent systeme DXE SMM est lancée
6B - 6F Initialisation de l'agent systéme DXE (module agent systeme spécifique)
70 L'initialisation du PCH DXE est lancée
7 L'initialisation du PCH DXE SMM est lancée
72 Initialisation des périphériques du PCH
73-77 Initialisation du PCH DXE (module PCH spécifique)
78 Initialisation du module ACPI
79 Initialisation CSM
7A - 7F Réservé aux futurs codes AMI DXE
90 La phase de sélection du périphérique de démarrage (BDS) est lancée
91 La connexion du pilote est lancée
92 L'initialisation du bus PCl est lancée
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93 Initialisation du contréleur de branchement a chaud du bus PCI
94 Enumeération du bus PCI 32
95 Demande des ressources du bus PCI
96 Distribution des ressources du bus PCI
97 Connexion du périphérigue de sortie de console
98 Connexion du périphérique d’entrée de console
99 Initialisation Super 10
9A L'initialisation USB est lancée
9B Réinitialisation USB
9C Détection USB
9D USB activée
9E -9F Réservé aux futurs codes AMI
A0 L'initialisation IDE est lancée
A1 Réinitialisation IDE
A2 Détection IDE
A3 IDE activé
A4 L'initialisation SCSI est lancée
A5 Réinitialisation SCSI
A6 Détection SCSI
A7 SCSl activé
A8 Configuration de vérification du mot de passe
A9 Démarrage de la configuration
AB Configuration de 'attente d’entrée
AD Evénement Prét a démarrer
AE Evénement de démarrage du mode Legacy Boot (Démarrage hérité)
AF Quitter l'événement des services de démarrage
BO Début de temps de définition d’adresse virtuelle MAP
B1 Fin de temps de définition d’adresse virtuelle MAP
B2 Initialisation des options Legacy de la mémoire ROM
B3 Réinitialisation du systeme
B4 Branchement a chaud de la USB
B5 Branchement a chaud du bus PCI
Bé6 Nettoyage de la NVRAM
B7 Réinitialisation de la configuration (réinitialisation des paramétres NVRAM)
B8 - BF Réservé aux futurs codes AMI
Codes d’erreur DXE
DO Erreur d'initialisation du processeur
D1 Erreur d'initialisation de 'agent systeme
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A

D2 Erreur d'initialisation du PCH

D3 Certains protocoles architecturaux ne sont pas disponibles

D4 Erreur d'allocation des ressources PCl. Manque de ressources

D5 Aucun espace pour les options Legacy de la mémoire ROM

D6 Aucun périphérique de sortie de console n’est trouvé

D7 Aucun périphérique d’entrée de console n’est trouvé

D8 Mot de passe invalide

D9 Erreur lors du chargement de L'option de démarrage (erreur Loadlmage)
DA Echec de l'option de démarrage (erreur Startimage)

DB Echec de la mise a jour du flash

DC Le protocole de réinitialisation n'est pas disponible

Codes de progression de reprise S3

EO La reprise S3 est lancée (le PPI de reprise S3 est appelé par le DXE IPL)
E1 Exécution du Boot Script S3

E2 Reposter la vidéo

E3 Appel du vecteur d’éveil S3 du systéeme d’exploitation

E4 - E7 Réservé aux futurs codes de progression AMI

Codes d’erreur de reprise S3

E8 Echec de reprise S3

E9 Reprise S3 PPl introuvable

EA Erreur de script de reprise démarrage S3
EB Erreur de réveil du systéme d’exploitation S3
EC-EF Réservé aux futurs codes d’erreur AMI

Codes de progression de la récupération

FO Condition de récupération déclenchée par le firmware (récupération automatique)
F1 Condition de récupération déclenchée par l'utilisateur (récupération forcée)

F2 Le processus de récupération est lancé

F3 L'image de la récupération du firmware est trouvée

F4 L'image de la récupération du firmware est chargée

Fb-F7 Réservé aux futurs codes de prograssion AMI

Codes d’erreur de récupération

F8 La récupération PPI n'est pas disponible
F9 La capsule de récupération est introuvable
FA Capsule de récupération invalide

FB - FF Réservé aux futurs codes d’erreur AMI
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Codes d’état ACPI

Les codes suivants apparaissent aprés le démarrage et aprés U'entrée du systeme
d’exploitation en mode ACPI.

01 Le systéeme entre en état de veille S1

02 Le systeme entre en état de veille S2

03 Le systéeme entre en état de veille S3

04 Le systéeme entre en état de veille S4

05 Le systéme entre en état de veille S5

10 Le systeme sort de 'état de mode veille S1

20 Le systéeme sort de l'état de mode veille S2

30 Le systeme sort de l'état de mode veille S3

40 Le systeme sort de l'état de mode veille S4

G Le systéeme est passé en mode ACPI. Le contrdleur d’interruption est en
mode PIC.

AA Le systeme est passé en mode ACPI. Le controleur d’interruption est en
mode APIC.

Température du processeur

| 00-99 | Affiche la température du processeur apres le démarrage complet du systéme d’exploitation.
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Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a 'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

7.
8.

Allumez U'ordinateur sous Windows® 10.
Insérez la clé USB MSI® dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir l'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'accés depuis la racine
de la clé USB MSI.

L’outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
Uonglet Pilotes / Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

g r Db

N oo

Ouvrez l'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur U'onglet Utilitaires (Utilities).

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). L'infrastructure du firmware du BIOS UEFI présente de
nombreuses nouvelles fonctionnalités et avantages que le BIOS traditionnel ne peut
pas atteindre. Il supportera completement les futurs PC et les appareils conformes a
l'architecture du firmware UEFI.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.
Avantages de UUEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systéme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

e Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme
d’exploitation pour s’assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

» Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le
systeme d’exploitation 64 bits.

¢ Carte graphique ancienne - le systéme détectera votre carte graphique. Un
message d’avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de remplacer votre carte graphique par un modéle
compatible GOP/UEFI ou d utiliser la puce graphique intégrée a votre processeur pour
profiter d’un fonctionnement normal.

Comment vérifier le mode BIOS ?

Aprés étre entré dans le BIOS, recherchez le mode BIOS en haut de l'écran.

Mode de démarrage UEFI
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

¢ Les photos ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

e Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé& : Entrer dans le menu de caractéristiques du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé : Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8: Charger le profil d’overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format

FAT/FAT32 uniqguement)
Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
Uinformation de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mere.

» Appuyez sur le bouton Clear CMOS sur le panneau arriére Entrée/Sortie.

& Important

Assurez-vous que lordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier / bouton Clear CMOS pour en savoir plus sur la
réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour
Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH

Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes [Oui) pour lancer la restauration du
BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec MSI DRAGON CENTER
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :
1. Installez et lancez MSI DRAGON CENTER et accédez a la page Support.

2. Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Advance.

©msi oRAEON ceEnTER O_
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Cliquez sur le bouton Scan pour rechercher la derniere version du BIOS.

4. Choisissez le profil BIOS et cliquez sur l'icone Download pour télécharger et
installer la derniére version du BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS

1. Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte mére
sur le site MSI®.

2. Renommez le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.ROM
sur le répertoire racine de la clé USB.

3. Connectez l'alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. (Pas besoin
d'installer le processeur et la mémoire.)

4. Branchez la clé USB contenant le fichier MSI.ROM au Port Flash BIOS situé sur le
panneau arriére Entrée/Sortie.

5. Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED
commence a clignoter.

6. Une fois le processus terming, la LED s’éteint.
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EZ Mode [mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le Setup Mode switch
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

Profil XMP modes de réglages d'écran

€ msicLicw siofs Langue
© 157U Tie 5Feb, 2020

Recherche

Informations
du systeme

—

GAME BOOST

Barre priorité
de périphérique

démarrage
—
Informations des
composants
M-Flash @A CPU Fan Fail

Favoris @ sy 2 Boutons de
Moniteur de Hardware Monitor B 0 Audio Controller fonction
matériel

e GAME BOOST - cliquez dessus pour basculer le GAME BOOST pour l'overclocking.
Cette fonction est seulement disponible lorsque la carte mére et le processeur la
supportent.

& Important

Apreés l'activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systeme.

e Profil XMP - Vous permet de sélectionner le profil XMP pour l'overclocking de la
mémoire. Cette fonction est seulement disponible lorsque le systéme, la mémoire et
le processeur la supportent.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre
une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT ou FAT32
uniguement).

¢ Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit
pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction F6, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

¢ Informations des composants - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) pour
afficher les informations du composant connecté.

¢ Boutons de fonction - activez ou désactivez ces fonctions en cliquant sur ces
boutons. La fonction est activée lorsque le bouton affiche ON.

& Important

Les boutons de fonction peuvent varier selon la carte mére que vous achetez.

* M-Flash - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour du BIOS a 'aide d’une clé USB.

¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu Moniteur de
matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour afficher la fenétre
Favoris. Il fournit 5 menus pour vous de créer un menu BIOS personnalisé ou vous
pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

XMPProfiiel | XMP Profie 2

@ CPUFanFallWarning Contol

Kl g

B oa T
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= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris

1. Sélectionnez un élément du BIOS pas seulement dans le menu du BIOS mais
également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.

Favorites As:

Favorite 1

= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris
1. Sélectionnez un élément du BIOS dans le menu Favoris.
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

[
L] i

XMP Profie 2

SETTINGS OC PROFILE

— —
Sélection du Sélection du
menu BIOS RGN menu BIOS

MONITOR

% BOARD
M-FLASH EXPLORER

Use USE to flash BIOS.

Ecran de menu

¢ Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec une clé USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d'overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systéme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l'overclocking.
Veuillez noter que 'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique a
la qualité de l'overclocking mais peut également causer Uinstabilité du systeme.

& Important

e L 'overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e L’overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’'étes pas familier avec ['overclocking, nous vous recommandons d'utiliser
la fonction GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

P 0C Explore Mode [Expert]
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P Extreme OC Setup [Disabled]*
Définit le réglage BIOS optimal pour un overclocking extréme.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Reégle le mode d’application en cours pour le ratio. Ce menu n'apparait que si le
processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu
n'apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]*

Définit le nombre de cceurs CPU et le met en groupe pour exécuter le ratio turbo du
CPU cible. Le groupe suivant doit avoir plus de cceurs CPU que le groupe précédent.
Ces menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo
Ratio.

P Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

Définit la valeur cible du ratio turbo CPU pour le groupe de cceurs CPU assigné.
La valeur cible du ratio turbo CPU ne doit pas étre supérieure a la précédente. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Turbo Ratio.

P Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne en lecture seule.
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P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ces
menus n'apparaissent que lorsque CPU Ratio Apply Mode est réglé sur Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

Définit la valeur de décalage du ratio turbo CPU. Ce menu n’apparait que lorsque CPU
Ratio Apply Mode est mis en Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du cceur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de l'exécution du jeu d'instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé supporte cette fonction.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

P Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne en lecture seule.

P GT Ratio [Auto]

Reégle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.

» Adjusted GT Frequency

Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne en lecture
seule.

» +Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les parameétres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

P CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit la fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant cette valeur. Veuillez noter que le comportement et la stabilité de
l'overclocking ne sont pas garantis. Ce menu apparait si le processeur installé
supporte cette fonction.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*
Définit le mode d’application pour le réglage de la fréquence de base du processeur.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Next Boot]  Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée pour
le prochain démarrage.

[Immediate] Le processeur fonctionne avec une fréquence de base paramétrée
immédiatement.

P Clockgen Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Définit les
fonctionnalités détaillées de clockgen.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

La technologie d’overclocking XMP (Extreme Memory Profile) permet un overclocking
par Uintermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP ou
sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce menu
est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en charge
la technologie XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Définit la valeur d'horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que le comportement de
l'overclocking n'est pas garanti.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

P Load Memory Presets [Disabled]*
Load OC Memory Preset optimisera les timings et les tensions des modules installés.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal
de mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéeme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut. (Référez-vous a la section cavalier / bouton Clear CMOS pour effacer les
données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.)
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» Memory Fast Boot [Auto] *
Active ou désactive linitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systeme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» DigitALL Power sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Dans le sous-menu,
vous pouvez installer des conditions de protection sur tension / courant / température
pour le processeur.

» CPU Core / GT Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU et la tension GT.

» CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Définit le mode pour la tension du cceur CPU.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PCH Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’alerte systéeme au démarrage suite au

remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Définit la durée pendant laquelle les valeurs de réglages d'overclocking sont affichées
sur l'écran. Mis en Désactivé, le BIOS n’affichera pas les variations de réglages
d’overclocking.

P CPU Specifications sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.
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» MEMORY-Z sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» CPU Features sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour pour accéder au sous-menu. Vous pouvez activer
ou désactiver les fonctionnalités et technologies du processeur pour protéger le
processeur et améliorer les performances du systeme.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHMe NPOAYKLUK

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKIYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

* YT0bbl N3bexaTh I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NnaThl BCerfa Aep>XuTe ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnm 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon CHUMUTE
3/1EKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEro Tena, MPUKOCHYBLUNCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, eCcqiv MaTepuHCKaa niaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTUYeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yB6eAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNIeHUs U Apyrve
MeTasIMyecKne KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHo
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKtoyanTe KoMnbtloTep, ecnu c60p|<a He 3aBepLlieHa. 370 MOXeET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTenNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMollb Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, NoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPMLMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANUCTY.

e Bcerpaa BbIk/t0YanTe NUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTku nepen yCTaHOBKOf;I nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CNPaBKMy.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS Ha MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak MoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHMS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObl Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe rnpefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NOBON M3 MepevncieHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT AO0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata NMeeT ABHble NPU3HaKWN NOBPeEXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.

BesonacHoe ucnosib3oBaHuUe NPOAYKLUU



TexHMyecKue XxapaKTepuUCcTUKH

Moanepxxka npoueccopos Intel® Core™ 10-oro nokoneHus u
Pentium® Gold / Celeron® gnga coketa LGA 1200*

* MoxanyicTa, ob6paTtuteck intel.com ans nony4eHns AonoaHUTENbHON
MHPOPMaLMM O COBMECTUMOCTH.

Mpoueccop

Yuncer Intel® Z490

e 4x cnota namatn DDR4 c nopgnepsxkow go 128B*
* Mopaepxka 1R 2133/2666/2933 MITu*

= 1DPC 1R noppaepxuBaeT MakcUManbHyto 4acToTy
4800+ My

= 1DPC 2R noppaep>XvuBaeT MakCHMalbHYt0 4acToTy
4266+ MIy

= 2DPC 1R nopaep>vMBaeT MakcHMalbHYyt0 4acToTy
MamaTtb 4400+ MTy,

= 2DPC 2R noppaep>kvnBaeT MakCUMabHyto 4acToTy
4000+ My

¢ [1ByxkaHanbHas apxuTekTypa namatu
e Moppep>xka non-ECC, HebydepnsoBaHHOM NaMaTh
e Moapnepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* [lononHUTENbHYI0 MHGOPMALIMIO O COBMECTUMBIX MOAYSX MaMSTU MOXHO HalUTy
Ha Beb-caiTe www.msi.com

e 3x cnota PCle 3.0 x16 (2 cnota gna CPU, 1 cnot gns PCH,
nopaepxka pexxuma 16/0/4, 8/8/4)*

LU ERTTLEL TR o 2x cnota PCle 3.0 x1 (ans PCH)

* MponyckHas cnocobHocTb PCI_ES MeHsieTcs ¢ pexkuma x4 Ha x1 npu ycTaHoBKe
M2_3 SSD.

Moapepxka Multi- ¢ Moppepxka TexHonornn 2-Way NVIDIA® SLI™
GPU

e Moapepxka TexHonornn 3-Way AMD® CrossFire™

MpogomkeHue Ha cnefyiollei cTpaHuue

4 Texunueckme xapaKTepucTUKu



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

Yuncert Intel® Z490
e 6x nopTos SATA 6I6/c*/**
* 3x pasvema M.2 (Knou M)

* Paszbem M2_1 noanepxueaet PCle 3.0 x4 n SATA 6I6/c,
HakonuTtenwu 2242/ 2260/ 2280/ 22110*

* Pasbem M2_2 nopaepxwusaet PCle 3.0 x4 n SATA 6I6/c,
HakonuTenwn 2242/ 2260/ 2280**

* Pasbvem M2_3 noppep>xusaet PCle 3.0 x4, Hakonutenu
MopknioueHune 2242/ 2260/ 2280***
HaKonuTenewn

* [Moanepxka namMaTu Intel® Optane™****

* Moanepxka TexHonoruu Intel® Smart Response ana
npoueccopos Intel Core™

* Paswem SATA2 byneT HepjocTyneH npw yctaHoske M.2 SATA SSD B paszbeM
M2_1.

** PazbeMbl SATAD 1 SATAb byayT HeoCTyNHbI Npy ycTaHoske M.2 SATA/ PCle
SSD B pa3beM M2_2.

*** MponyckHas cnocobHocTe M2_3 MeHseTcsa ¢ pexxnMa X4 Ha X2 Npu ycTaHoBke
PCI_ES.

**** Mepen ncnonb3oBaHuem Mogynei namatu Intel® Optane™ ybeauntecs, uto
nApavisepsl 1 BIOS 6binu 06HoBREHb! A0 NocnefHeit Bepcun ¢ Beb-caitta MSI.

Yuncet Intel® Z490

e Moppepxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

e Moppep>xka RAID 0, RAID 1 v RAID 5 ans HakonuTenew
M.2 PCle

e 1x 2.5-rnrabutHblii ceTeBoi kKoHTponsiep Realtek® 81258

Moaynb 6ecnposogHoii cBA3K Ha base Intel® AX201

* Mopaepxka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tu/ 57Ty (160MTy) co
CKOPOCTBIO Nepeaaym aanHbix go 2.46/c

Wi-Fi/ Bluetooth * 802.11ac; nogaepxka TexHonornn WiFi 6 (MpepsapuTensHo
cepTudMLMpoBaHa)

e Moppep>xka Bluetooth 5.0, FIPS, FISMA

e 1x pasbeM M.2 ¢ knoyoMm E (pexum Wi-Fi)

MpoponkeHWe Ha cnepyloLein cTpaHuLe

TexXHuyecKkue XapaKTepuctTuku 9



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

o KoHTponnep Intel® Z490

= 4x nopta USB 3.2 Gen 2 1076ut/c (3 nopta Type-A Ha
3afHei naHenu, 1 BHyTpeHHWt pasbeM Type-C)

= 4x nopta USB 3.2 Gen 1 5M6ut/c (2 nopta Type-A Ha
3aAHel naHenu, 2 nopTa AOCTYMHbI Yepe3 BHyTpeHHUE
pasbembl USB)

= 6x noptos USB 2.0 (2 nopTa Type-A Ha 3agHei naHenu,
4 nopTa JOCTYMHbI Yepes BHyTpeHHWe pasbemsl USB 2.0)

* KonTtponnep ASMedia® 3241

= 1x nopT USB 3.2 Gen 2x2 20 6uT/c Type-C Ha 3aaHei
naHenm

Realtek® ALC1220 Codec + ESS E9018Q2C combo DAC
e 7.1-kaHanbHbIN High Definition Audio

e Mogpepxka S/PDIF-out

o TX KHOMKa 04YMCTKM AaHHbIx CMOS

¢ 1x kHonka Flash BIOS

* 1x KOMBUHMPOBaHHbI nopT PS/2 knaenatypbl/ Mbilm
e 2x nopta USB 2.0

e 2x mopta USB 3.2 Gen 1 5I6/c Type-A

e 3x mopta USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-A

e 1x mopt 3.2 Gen 2x2 20I6/c Type-C

e 1x mopt LAN (RJ45)

Pa3sbeMbl 3agHe#
naHenu

® 1x pasbemMa aHTeHHbl Wi-Fi
 1x onTuyeckuit pasbem S/PDIF OUT

e 5x aygmopasbemos OFC

MpogmonmkeHue Ha cneayiollei cTtpaHuue

6 TexHuueckue xapakTepucTukm



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIN pa3beM NuTaHus ATX

e 2x 8-KOHTAKTHbIX pa3beMa nutanusa ATX 12B
¢ 6x pazbeMoB SATA 6l6/c

* 3x pasbema M.2 (Kniou M)

e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C

e 1x pasbem USB 3.2 Gen 1 5I6/c (nopaepsxka 2-x
nonosHuTeNbHbIX noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

e 2x pasbeMa USB 2.0 (nogaepska 4-x 0ONOSHNATENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 1x 4-KOHTaKTHbI pa3beM BEHTUAATOPA NpoLieccopa
e X 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BeHTUNATopa Water Pump
¢ 46X 4-KOHTaKTHbIX Pa3beMOB BEHTUNATOPA CUCTEMbI
GCELELRERLELEI o 1x pasbem ayano nepeaHeit naHenn

e 2X pa3bema CUCTEeMHON naHenum

e X pa3beM gatumnka oTKpbITUS Kopryca

e 1x pkamnep pexvma MeaJIeHHOIN 3arpysKku

e X KHOMKa NUTaHus

* X KHOMKa nepe3arpysku

® 1x 4-KOHTaKTHbIN pa3beM RGB LED

e 2x 3-KOHTaKTHbIX pasbeMa RAINBOW LED

e 1x 3-KoHTaKTHbIN pasbeM CORSAIR LED

e 1x pasvem TBT*

* 1x pa3bem RTD3

* Kapta Thunderbolt gonxHa nogaepxusats pexkum RTD3

o Ix nepekn4yatesib ynpaBineHna UHAMKaTopamu

MapaMeTpbl

MHAMKaTOPOB ® 4x nHpgmkaTopa oTnagku EZ

e X 2-3Ha4YHbIN MHANKATOP OTNALOYHbIX KOLOB

KoHTponnep BBoaa-
BbIBOAA NUVOTON NCT6687

» OnpefereHvie TeMnepaTypbl Npoueccopa/cucTeMsl

e OnpefeneHre CKOPOCTU BEHTUIATOPOB npoueccopa/

AnnapaTtHbI#
CUCTEMBI

MOHUTOPUHT

* YnpaBsieHne CKOPOCTbIO BEHTUAATOPOB npoleccopa/
CUCTEMBI

o ATX @opM-dakTop
® 12 x 9.6 gronma (30.5 x 24.4 cmM)

®opM-dakTop

Mpogo/mkeHve Ha clefyiolei cTpaHuue

TexHuyeckue xapakrepuctuku 7



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1x 256 M6 dpnaww
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SM BIOS 3.2

MapameTpel BIOS

® MynbTUA3bIYHLIN MHTepdenc

e [IpanBepsbl

DRAGON CENTER

e Intel Extreme Tuning Utility
¢ Nahimic Audio

MporpaMMHoe .
obecneyeHme MSI App Player(BlueStacks)

¢ Open Broadcaster Software (0BS])
e CPU-Z MSI GAMING
e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

e Monitor(Hardware

®yHkuuum Dragon Monitor)
Center
e True Color
e Live Update [lns nogpobHocTert obpatutecs http://
download.msi.com/manual/mb/
e DPC Latency tuner DRAGONCENTER2.pdf

e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger
¢ Voice Boost

e Aynuo
= Audio Boost HD
= Nahimic 3
IKCKNIO3UBHbBIE = Voice Boost
yHKUMM o CeTb
= 2.5G LAN
* LAN Manager
= Intel WiFi

MpogomkeHWe Ha cnefyiollei cTpaHuue

8 Texnuueckue xapaktepuctukm



MpoponxeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

o OxnaxpgeHune
= ALl Aluminum Design
* Frozr Heatsink Design
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e NHonkaTop
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
Mystic Light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
IKCKNIOIUBHbBIE e [pon3BOANTENBHOCTD
PyHKumm * Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost

= Core Boost

* Game Boost

= Lightning USB 20G

= USB 3.2 Gen 2 106

= USB c unTtepdeiicom Type A+C

= USB Type-C Ha 3agHei naHenu

= Dual CPU Power (8+8 koHTakTOB)
* 3awmuTa

= PCI-E Steel Armor

- npe,ﬂ,yCTaHOBJ’IeHHaﬂ 3arnywka MaTepMHCKOPI nnaTtbl Ha
3a4HOK NaHesb

e OnbIT UCNONb30BaAHUA
= Dragon Center
= Click BIOS 5

Texuuueckue xapakrepuctuku 9



TexHnueckne xapaktepuctukn pasbema JCORSAIRT

MoppepxuBaemMblie npoaykTbl CORSAIR  MakcuManbHoe Konm4ecTBo

3{c]:] NOAKJIKYEHHbIX YCTPOUCTB

20*
CeeTtogunogHbie nonockl Lighting Node .
PRO PEKDMeHﬂyETCﬂ YCTaHOBUTb APKOCTb NOACBETKN

Ha 20%, Korga Koan4ecTBo CBETOAMOAHbIX NEHT
npesbilwaeT 8.

BeHTunatopsl HD120 ¢ RGB

CBEeTOAMOHOM NoACBETKON 6
BeHTunatopsl SP120 ¢ RGB 6
CBETOAMOHOM NOACBETKON

Bentunstopbl LL120 ¢ RGB 6

CBeTOAMOAHOM NOACBETKOM

KoMnnekT noctaBku

I'IpOBepre KOMMAEeKT NoCTaBKU MaTepVIHCKOl‘;I nnaTbl. B Hero A0JIKHbl BXOOUTb
cnepyrwouine asieMeHThbl:

MaTepuHckas nnata MEG Z490 UNIFY
PykoBopacTBo nonb3osatens 1
HokywetTe arepumekon a7 pEnnENAT 1
PykoBopcTBO No bbicTpoit ycTaHoBKe 1
[Aunck c ytunutammu [uck ¢ ppaBepammn 1
Kab6enu Kabenu SATA 6I6/c (2 wT./yn.) 2
AnTeHHa Wi-Fi 1
Haknelika c norotunom 1
Akceccyapbl 3TUKeTKN pNs MapkmpoBku kabenen SATA 1
PeructpaunoHHas kapToyuka npoaykta 1
BuHTbl ang M.2 (3 wr./yn.) 1

& BHuMmaHue!

Ecnun kakori-nnbo 31eMeHT U3 KOMIMAEKTa MOCTaBKMU noBpexxgeH nan oTcyTcTByerT,
noxanyﬁcra, CBSAXKUTEeCH C rnpoJaBL oM.

10 Komnnekr noctasku



3apHAq naHenb nopToB BBoAa/ BbIBOAA

USB 3.2 Gen 2
106/c Type A

KoMbuHmposaHHbI nopt PS/2 MopTel Ayauo
I

KHonka oumcTkm LAN 2.5 Ibut/c

naHHbIx CMOS

| e |© @
I el @

= == = | | =
| | | (o
= (= | = | & “ @
I
KHonka USB 3.2 Gen 2 USB 3.2 Gen 2x2 OnTnyeckuin
Flash BIOS 1076/c Type A 20r6/c Type C S/PDIF-0ut
USB 2.0 Type—A USB 3.2 Gen 1 Pa3sbeMbl
5I6/c Type-A aHTeHHbl Wi-Fi

o KHonka ouncTku paHHbix CMOS - BoikntounTe KoMnbloTep. HaxmuTe v ygepxusaiTe
KHOMKY o4ncTku fanHbix CMOS Ha 5-10 cexkyHn onsa cbpoca HacTpoiiku BIOS no ymonuyaHuio.

¢ Mopt/KHonka Flash BIOS - O6paTutech k cTpaHuue 49 onsa nonydeHus nHdopmMaumm
06 o6HoBneHun BIOS npn nomowwm kHonkm Flash BIOS.

Tabnuua coctossiHMn nHpukatopa nopta LAN

CKopoCTb Nepefauun gaHHbIX

Mopgkniouenune/ PaboTa

MHAMKaTopa ;
jun] CocrosiHne Onucaxune

CocTosiHue Onucatune

Boiks. 10 M6uT/c nopknoueHne
Beik. e noaknioen 100 Méwr/c / 1 T6u/

» 3eneHsbii

Kentbiin MopkntoyeH CrnoakioyeHne
Mwuraet Mepenaya AaHHbIX OpaHxeBblit 2.5 [6uT/c noaknoyeHne

KoHdurypauus noptoB Ayaumo

MopThkl Ayano

Bbixop, LieHTpanbHoM PY
KonoHku/ cabeydepa

OC

Tbl10BbIE KONOHKM [ NN ]

JnHeiiHbIi Bxoa/ Beixon
B0OKOBbIX KOJIOHOK

JInHenHbii Bbixoa/ Bbixo,
A7 =Sehon oo o
bpOHTasIbHBIX KOOHOK

@ @_o
@_@_o

MukpodoHHbIA BXOA,

(@: noaxnoueH, MycTo: He noaknoyeH)

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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Realtek Audio Console

Mocne yctanoBkmM Realtek Audio Console Bbl MoxeTe ncnonb30BaTh ero s
M3MeHEeHUs NapameTpoB 3ByKa, YTObbI yNyYLIMTL Ka4YeCcTBO 3ByKa.

[lononHutensHble 3¢pdeKTbl

Bbibop —
ycTpoWicTBa

Macrep-
rPOMKOCTb

HacTpoiiku noakntoyeHui CocTosHMe pasbemos

° Bbl60P yCTpOﬁCTBa — no3BondeT Bbl6paTb NCTOYHUK ayano Bbixofa N USMEHUTb
COoOTBEeTCTBYOLLME MapaMeTphbl. OTMeyeHHoe yCTpOﬁCTBO 6y,u,eT MCNosib30BaThbCA No
yMOJ14aHuto.

o [lononHuTenbHble 3pPeKTbl — 3T0 CMMCOK OMNLMIA MO HAaCTPOKe 3BYKOBbIX 3ppeKToB
AJ19 BXOLHOIO V1 BbIXO[HOMO CMrHana aymo ycTpoMCTBa.

e MacTep-rpoMKoCTb — perynvpyeT rpoMKoCTb naun banaHc NnpaBoi U NeBOM KOMOHOK,
MOAKIOYEHHbIX K MepefiHe UK 3aiHel naHenu.

e CocTosiHue pa3beMoB - 0T06pa>KaeT BCe yCTpOI;ICTBa BoCrnpounsseneHnda n 3anncu,
noakK/t4YeHHble K KOMMNblOTEPY.

e HacTpoiku noaKnoYeHUin - HacTpanBatoT NapaMeTpbl NOAKIOYEHNS.

ABTOMaTMyecKoe BCn/biBaloLLee AMANOroBoe OKHO

Mpv NOAKMIOYEHNN YCTPOIICTBA K pa3beMy ayAno NOsIBUTCS ANanoroBoe OKHO C
npocbboit NOATBEPAMTL MOAKIIOYEHHOE YCTPOMCTBO.

@ Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Kaxxfbli pa3beM CoOTBETCTBYET ero HacTpoiKaM Mo yMos4YaHuio, Kak nokasaHo Ha
credyloLlen cTpaHuLe.

& BHumaHue!

M3obparkeHns: npuBeseHbl NCKIYUTENbHO B CMIPABOYHbLIX Lie/IX U MOTyT OTMYaThbCA
0T pakTUYeCcKumXx.

12 3apwss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA



MopknioyeHne HaYLWHUKOB U MUKPOdOHa

S

/\ﬁ

oG
@-—W-:E:nj

MopkntoyeHne BHELLHEro cTepeo ycunutens (konoHok)

AUDIO INPUT

CG— =
00 '
O 0 G

U @o

T

MoaknioyeHne 3ByKoBOM cucteMbl 7.1

(58]

Rear  Front

Side SL(J;bewn;ng/er
=z ) G-

1o @l
@o

—

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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YcTaHoBKa aHTeHH
1. |_|0,EI,KJ'H0LIMTe AHTEHHblI K OCHOBAHUIO.

2. [lpukpyTuTe ABe aHTeHHbI K padbeMaM aHTeHHbl WiFi, kak Noka3aHo Ha puUCyHKe
HUKe.

3. [loMecTuTe aHTEHHbI Kak MOXHO BbiLUE.

14 3apwss nanens nopros BBOAa/ BLIBOAA



KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaTbl

CPU_FAN1
MpoueccopHblli cokeT | pyMP FAN1
SYS_FAN1 JCORSAIR1
CPU_PWR2 JRAINBOW2
CPU_PWR1 SYS_FANé
G R LRl
[ DIMMA1
DIMMA2
DIMMBI
DIMMB2
[E-svs_FaNs

E—
M2_1 e— o oo ]
PCI_E1 : g===
M2_2
JBAT——————=
PCI_E2——==10 © O J
JBLK U1 =
PCI_E3 = =
M2_3
PCI_E4— —=j0 0 O ]
PCI_E5 —

— ATX_PWR1

— JUSB1

O HHEHTHHA

— JUSB2

— SATAV 1A2

— SATAV3 AL

— SATAV5A6

!‘ﬁlﬁﬁm 1]

[CERi

=" JFP2
0 fep = B3 69 E3E] mmam m@@D )
JAUD1| | JFP1
Jcn RESET1
JRGB1 POWER!1
JRAINBOW1 LED_SW1
SYS_FAN?2 JUSB3
SYS_FAN3 JUSB4
SYS_FAN4 [ JPWRLED1
JTBT1

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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MpoueccopHbIN coKeT

PaccTosiHue oT LeHTpa
npoueccopa Ao 6amkanwero
cnora DIMM.

Mpoueccop LGA 1200

Ha nosepxHocTu npoueccopa LGA

1200 nmeeTcs aBe BbleMKMU 1 OAMWH
30/10TOI TPEYFroNbHUK LN5 NPaBUIbHON
YCTAHOBKM NPOLECcopa 0THOCUTENbHO ol [l | el | B
MpOLECCOPHOro CoKeTa MaTEPUHCKOWA B | N | N | -
nnaTbl. 3010TOM TPEYroNbHUK yKa3biBaeT
Ha KOHTaKkT 1.

& Brumanme! _

e [lepes ycTaHOBKOM 1amn 3aMeHoM rpoLeccopa, HeobxoAnMo oTKIOYNTL kabesb
nuTaHus.

e [loxanyiicTa, coxpaHuUTe 3aLUUTHYH KPbILIKY MPOLECCOPHOro COKeTa nocse ycTaHoBKu
npoueccopa. Jlobble BO3MOXHbIE rapaHTUiHble Cllyyau, cBsi3aHHble ¢ paboToi
maTtepuHckos naatel, MSI® bynet paccMaTpuBaTh TOIBKO, MPY HAIMYNM 3aLLUTHOM
KPbILLIKM Ha MPOLEeCCOPHOM COKeTe.

e [lpu ycTaHoBKe npoLeccopa 0bs3aTeslbHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHBbIN Kynep. Kynep,
npeacTaBasiowmii coboii cucTeMy oxnaxaeHus npoLeccopa, npesoTepaLyaeT neperpes
n obecne4yunBaeT cTabuabHyto paboTy CUCTEMBI.

e [lepes BKIOYEHUEM CUCTEMbI IPOBEPLTE FrEPMETUYHOCTL COEAUHEHUS MEXAY
MpoLeccopoM u pasmaTopom.

e [leperpes MOXeT MPUBECTH K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLECCOoPa M MaTepUHCKO
nnatbl. Bceraa nposepsiiite paboTocnocobHOCTb BEHTUASTOPA AJIS 3aLUUThI POLECCOPa
ot neperpesa. [pu ycTaHoBKe Kysiepa HaHecuTe poBHbIN C0k TepMonacTs (nim

TepPMOJIeHTY) Ha KPbILLKY YCTAHOBIEHHOIO MPOLECccopa AJIsl yyyLleHNs Terionepesayn.

e Ecnv npoueccop He ycTaHOBJIEH, BCErfa 3alyumiyanite KOHTaKTbl MPOLECCOPHOro
COKeTa MnaacTUKOBOM KPbILLIKOM.

o Ecnu Bbl Npuobpenn oTAeIbHO MPOLEeccop 1 MPOLEeCcCOpPHbI Kyaep, nogpobHoe
onucaHue yCTaHOBKU CM. B OKYMEHTaLuu B JaHHOMY Kysiepy.

e [laHHas cucTeMHas nnata paspaboTaHa ¢ y4eToM BO3MOXHOCTU ee «pa3roHax. [lepes
BbIMOJIHEHNEM Pa3roHa cCUCTeMbl ybeaNTeCh B TOM, YTO BCE KOMMTOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bblfepxkats. [Ipon3BoguTenb He peKOMeHAyeT UCMOob30BaTh NapaMeTpbl,
BbIXOASILLME 33 Npefesibl TEXHUYECKUX XapaKTepuCTuK ycTpoicTs. [apaHTus

MSI® He pacnipocTpaHsieTcs Ha MOBPEXAEHNS U fpyrue BO3MOXHbIE MOCAeACTBUS
HeHaanexaluek akcnayaTaymm obopynoBaHus.
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanan A Kanan B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA1 J

DIMMA2

DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHumMaHue!

* Bcerpa yctaHaBnauBaTe Moayb namsTv cHavyana B ciot DIMMA2.

e [ins 6onee cTabuibHou paboTbl CUCTEMbI B ABYXKAHAbHOM PeXUMax, MoayIn
namsTv JOMKHbI bbITb 0OAMHAKOBOr0 THMa , KOMYECTBa U eMKOCTH.

* HekoTopbie Moaynu namMsaT npu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax HUXe
3as1BNIeHHOM MPON3BOAUTENEM, MOCKObKY BbiCTaBsieMasi 4151 NaMsiTh 4acToTa 3aBUCUT
oT uHGopmaumm, 3anmcaHHori B SPD (Serial Presence Detect). 3anigute B BIOS n
BbibepuTe onuymio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTb 3asBJeHHYI0 uaun bosee
BbICOKYIO 4acToOTy.

° an yCcTaHoBKe naMsTu BO BCe CJI0Thl, @ TakXe rnpun ee pa3roHe, pekoMmeHgyertcd
ncrnonb3osatb bosee 3¢¢eKTMBHny CUCTeMy oxJia>kpaeHus namsaTn.

e COBMECTUMOCTb U CTabUILHOCTb PaboTbl yCTaHOBIEHHbIX MOAYel NaMsTi npu
pa3roHe 3aBUCUT OT yCTaHOBJIEHHOIO MPOLECccopa v ApYrux yCTpomcTB.

e [lononHUTeNbHYI0 MHGOPMALMIO O COBMECTUMbIX MOAYISIX MaMATU MOXHO HaNTU Ha
Beb-carite www.msi.com.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl



PCI_E1~5: CnoTbl pacwupeHus PCle

{inininieinbniniebnlnininie et

[= T : .

: =T PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU)
1 1

1 1

, @

==200 0 PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH)
1 m

:l—M =a3- PCI_E3: PCle 3.0 x8 (CPU)
1

| ==5e—s—= PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH)
1

| [= = ’=§_,:': PCI_E5: PCle 3.0 x4 (PCH)

& BHuMaHue!

lponyckHas cnocobHocTb PCl_E5 MeHsieTcs ¢ pexkuMa x4 Ha x1 npu yctaHoBke M2_3
SSD.

PekoMeHpaLum no ycTaHOBKEe HECKONIbKUX BUAEOKapT

18 KomnonenTl MaTepUHCKOW nnaTbl



& BHumMaHue!

e [Ipu ycTaHOBKE MacCcUBHOM BUMAEOKAPTbI, HEOOX0AMMO UCMOb30BaTh TaKoM
nHcTpymeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster s nosaepxxku seca

rpaguyeckost kKapTbl U Bo n3bexaHue gepopmMaymm cioTa.

e [insi ycTaHoBKYM ofHoM KapTbl paclumpeHuns PCle x16 ¢ onTumanbHowi
Mpon3BOANTENIbLHOCTLIO PeKOMeHyeTcs ucrnonb3osatb cioT PCI_ET.

e [lepes ycTaHOBKOV UKW N3BAeYeHMeEM NaaT paclumpenuns ybeamntecsk, 4To kabesb
MUTaHNS OTKJIKOYEH OT 371eKTpuYeckoi cetu. [podTuTe oKyMeHTaLUuo Ha KapTy
pacLuMpeHust 1 BbIMosHUTe He0bX0AMMble JOMONHNTENbHbIE annapaTHble Uan
nporpamMMHbie U3MeHeHWs 4151 AaHHOM KapThl.

YcTaHoBKka BupeokapT B pexxume SLI

[l BbINONHEHWS peKOMMeHAALMIA Mo NUTaHuio BuaeokapT B SLI koHdurypaumsx,
noxanymncra, obpaTutech K pykoBoACTBY N0/b30BaTeNs Ballel BUAeOKapThl, 4TOObI

ybeanTbCs, YTo OHa COOTBETCTBYeT BCeM TpeboBaHUAM CUCTEMBI.
[ns yctaHoBku BraeokapT B SLI:

1.

File Edit Desktop 30 Settings Help

CoepunHuTe BuaeokapTbl pasbeMom SLI Bridge.

MopkntounTe Bce pasbeMbl NuTaHnsa PCle Bupgeokapt.

BbIkNitounTe KOMMbIOTEP U OTCOEAMHUTE LUHYP NUTaHUSA. YCTaHOBUTe fBe
BupeokapTsl B cnot PCI_E1 n PCI_ES.

MopknounTe Kabenb NUTaHKS, BKJIOUMTE KOMMbIOTEP, yCTaHOBUTE [ipaiiBepbl 1
nporpaMMHoe obecrneyeHune M3 KoMmniekTa N0CTaBKM BUAEOKapPThI.

LLlenkHnTe npaBol KHoNKoM Mblwn Ha Paboyem ctone Windows v Beibepute
NVIDIA Control Panel u3 packpbiBlerocst MeHto. Haxmute Ha Configure SLI,
Surround, PhysX B neBoit naHenu 3agay u Bbibepute Maximize 3D performance B
MeHio kKoHurypaumum SLI, a 3ateM HaxxmuTe kKHonky Apply.

x

Q= -O |G

Select aTask.

= et
B

isplay
2 e et

o

Adust desktop color settings
Rotate diplay

View HDCP status

Setup dital audio

Adiust desktop size and position
Setup multple displays

£ Stereoscopic D

Setup stereoscopic 2D

View rating for games

Evideo
st videa rolor settinas

Configure SLI, Surround, PhysX

NVIDIA® SLL

more GP Us forsigrifican
effecs.

image aL

Set the following:
SLI configuration
(® Maximize 30 performance
Span dislays with Surround
Configure.
Actvate ol dsplays
(Opisable LT

NVIDI

Physx settings
Processor
Auto-select (recommended)

Dediate to Physx

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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M2_1~3: PasbeMbl M.2 (Kniou M)

E E @ Bupeo UHcTpyKums

CMoTpuTe BuAeo, 4Tobbl y3HaTb Kak
. ncnosnb30BatTe Mogynb M.2.

[w] http://youtu.be/JCTFABytrYA

& BHumMaHue!

e TexHonorus Intel® RST Tonbko noggepsxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.
o Kaxgbiii pazvem M.2 nogaepxuvsaet namsits Intel® Optane™.

e [IponyckHas crnocobHocTb M2_3 MeHsieTCs ¢ pexxuma x4 Ha X2 npu ycTaHoBKe
PCI_Eb.

YctaHoBKa Mogyns M.2
1. Ypanute BUHTHI gna paguatopa M.2 SHIELD FROZR.
2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR v cHATb 3alLMTHYIO NAeHKy C TepMouHTepdeiica.
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3. [lpn HeobxopMMOCTV NepeMecTUTe CTOMKN B COOTBETCTBUM C AnnHon M.2 SSD.
4. BctaBbTe M.2 SSD B pa3beM M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

5. 3akpenute M.2 SSD c nomoubto npunaraemoro BuHTa 8.5H ons M.2.

BunTt 8.5H

Cronka

6. YcraHoBuTe Ha MecTo paguatop M.2 SHIELD FROZR v 3akpenuTe ero.

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 21



SATA1~6: PasbeMbl SATA 6 6/c

ITM pasbeMbl NpeACcTaBaAoT coboit nHTepdeicHble nopTsl SATA 6I6/c. K kaxnoMy
MopTy MOXHO NOAKMOUYNTL OAHO YCTpocTBO SATA.

& BHumMaHue!

* V3beraiite nepernbos kabens SATA nog npsiMbiM yrnom. B npotuBHoM ciydae,
BO3MOXHa M0Teps AaHHbLIX NpY nepeaave.

* Kabenu SATA ocHalyeHbl 04MHaKOBbIMW KOHHeKTopamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
419 3KOHOMUYM 3aHUMAEMOoro NpoCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU niate pekoMeHayeTcs
MOAKIKYATb MOCKMI Pa3beM.

e PasbeMm SATAZ2 bynet HegocTyneH npu yctaHoBke M.2 SATA SSD B pazvem M2_1.
* Pazbembl SATAS n SATAG6 bynyT HepocTynHbl pu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_2.

Tabnuua koMbuHauum gna cnotoB M.2 n SATA

Cnor [ocTtynHble pa3beMbl SATA

M2_1 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_2 PCle PCle SATA SATA —
M2_3 Pasbem M2_3 Ttonbko nogpaepxusaet PCle

SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATA4L v v v v v v
SATAS — — v v
SATAb — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': oCTynHo, —: HeoCTyMHo)
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepgHei naHenu

3tn pas3beMbl Cny>XXaTt And NOAKIKYEHNA KHOMOK U CBETOAUOOHbBIX MHOWKATOPOB,

pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

+
Jrp2 i[aa[aTa]
| +

r—[Fuzzer]
L i [Speaker]

1 Speaker -

2 Buzzer +

3 Buzzer -

4 Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

I
[l
@M‘Il—l—lm OC— o

I_LI
qHHBRAR
1 9

rLI

+ o+

JFP1
R Reserved
il
|HDD LED| |Reset Switch |

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1: PazbeMbl nUTaHus

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noaktoyeHns bnoka nutanmsa ATX.

=
0 219858 cru_pwri-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

& BHumMaHue!

[nsi obecnedyeHusi ctabuabHou paboTbl CUCTEMHOM MaTbl NPOBEPbLTE HafEXHOCTb
noAkaoYeHns: Bcex kabenev nutaHus k 60ky nutaHus ATX.
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JBLK_U1: KHonku yBenuveHus 6a30B0M 4acToThl

[aHHbIN pa3beM NpefHasHayeH AN NOAKIOYEHUS BHelLHel KHonku. HaxmuTe 3Ty
KHOMKY No3BONSeT yBeNnnuunTh 6asoByto 4acToTy npoLeccopa.

[=T=]

JBLK_UT (3aMkHyTb KOHTaKT Axamnepa
Lnsi yBenmyeHuns basosoi
yacToThl Npoueccopa)

PasbeMbl pnsa 3amepa HanpsbkeHus V-Check Points Lite

[laHHble pasbeMbl NpefiHa3HaYeHbl A5 U3MEepPeHUs TEKYLLMX 3HAaYEHUI HanpsXKeHUs Ha
KoMnoHeHTax MMK. [na 3aMepa HanpsxeHus notpebyetca MynstumeTp ( npuobpeTtaeTtcs
oTAenbHO). [Ins naMepeHus Hanpsi>KeHUs NOLKIIOUMTE OAVH U3 LLYMOB MyJbTUMETpa

K «3EMJIE» [ kpenexxHoe oTBepcTHe 419 BUHTOB ], BTOPOI LWyM MySbTUMETpPa
NoAKMYNTE K COOTBETCTBYIOLLLEMY KOHTAKTy pa3bema Ans 3aMepa HanpsKeHus.
[lononHuTenbHyt MHPOPMaLMIO CM . B pyKOBOACTBE MO MCMOSb30BaHUIO MyIbTUMETPA.

[e] GND

[c] vccio

e VvsA
[5] DRAM

[=] cpu

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JSLOW1: [)kamnep pe)xuMa MepJieHHOMW 3arpy3Kku

[laHHbIN NepekntoyaTenb UCMONb3YeTCs B CayYae NpUMeHEHUs CUCTEM OXNaXAeHNs
LN2, uto B cBOI 04epesb NO3BONSET CO34AaTh IKCTPEMasbHbIe YCI0BUS AJs pa3roHa.
370 nNo3BoNfeT 3arpyxaTbcs Npu cTabunbHo YacToTe npoLieccopa 1 NpeAoTBpalliaeTt
cbou B pabore.

JLN1: [bkaMnep 3arpysku npyu HU3KUX TeMnepaTypax

[JaHHbIV p>kamnep ncnonb3yeTcs ANs 3arpy3ku CUCTEMbI MPU UCMOJb30BaHMM
OXNaXAEeHWs Ha XXUAKOM a3oTe. Vicnonb3oBaHue gaMrepa noBbilLaeT BEPOATHOCTb
yCreLwHoi 3arpy3ku nNpu 3KCTpeMasbHbIX TeMnepaTypax.

JSLOWT  [=]x]

HopmanbHo Bkntouero

(Mo ymonuawwuio) (Bkmtounte faHHyo dyHKLMIO
BO BPEMS MPOXOXKAEHUS
npouenypsl POST.)

LJLN1 [=I=]

HopmanbHo BknioyeHo

(Mo ymonuaHuio) (BkitounTte fanHyo dyHKLMIO
BO BPEM# MPOXOXAEHNSA
npouenypsl POST.)

& BHumMaHue!

e Bcerpa noMHuTe, 4TO pa3roH npu 3KCTpeMasibHo HU3KNX TeMrepartypax Bbl
ocyujectB/ideTte Ha cBoM CTpax v pUck. PesyanaTb/ pa3roHa MoryT pa3in4aTtbCs B
3aBnUCcHUMOCTM OT MoZesin rnpoueccopa.

* He yCTaHaBJ‘IVIBaI;IT&‘ 3Ty nepemMbiyKy B MoJioXKeHne BknoyeHo npu BbIKJIW4YEeHHOM
nuTaHun nin B cjiydae, Korga cMcteMy HeBO3MOXKHO 3arpy3nTeb.
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JOC_RT1: KHonka OC Retry

[laHHbI pasbeM npefHa3HauYeH A5 NOAKIYEHMS BHeLLHe KHonkK. [pu HaxaTtnm un
yAEp>XaHWW 3TON KHOMKW, chcTeMa ByleT M3MeHaTb MapaMeTpbl pa3roHa [0 Tex rop,
noKa ycrneLHo He 3arpy3uTcs.

JOC_RT1 [a]a]

HopMmanbHo BkntoueHa
(Mo ymonyawnwuio) odyHkums OC Retry

JOC_FS1: KHonka OC npuHyauTenbHoro Bxoga B BIOS

[laHHbIN pa3beM NpefHasHavyeH ANs NOAKIOYEHUS BHeLIHeR KHomku. [pu HaxaTtnm
3TON KHOMKW CUCTeMa NPUHYAUTENbHO BoinaeT B HacTpoku BIOS 6e3 oTobpaxeHus
coobuieHma OC_FAIL.

JOC_FS1 []a]

HopmanbHo MpuHyaUTENbHbIN
(Mo ymonyaruio) Bxon B BIOS

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JAUD1: Pa3beM aypgmo nepepHen naHenum

[laHHbIN pa3beM npefHasHayvyeH ona nogknrovyeHnsa ayamopasb»eMmoB nepe,u,Hel?l naHenu.

[ =] [=]=]

2 10
” HEEAH
&y -
o 0 1 MIC L 2 Ground
o 000 ] ' 3 MIC R 4 NC
| e— =
5 Head Phone R 6 MIC Detection
—Jo oo [l E
= 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—p oo [l E
=.=.._E 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=-=|:I|:| S0 o000

JUSB1: Pa3beM USB 3.2 Gen 2 Type-C

[laHHbIN pa3beM npefHa3HayeH ans nogkntouverms noptos 3.2 Gen 2 Type-C
Ha nepefHel naHenu. [laHHbIA KOHHEKTOP UMEET 3aLUTy 0T HEMPaBUIIbHOTO
nogkntodenus. Mpu nogknioyeHun kabens ybegutech, 4To KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH

npaBuIbHO OTHOCKUTENbHO pasbema.
Kabens USB

JUSB1 8 Type-C

MopT USB Type-C Ha

u nepe,u,Hel?l naHenun
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JUSB2: Pazbem USB 3.2 Gen 1

[JaHHble pasbeMbl NpeAHasHadeHbl ana nogknoderus noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c Ha
nepefHen naHenwu.

& BHuMaHune!

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

I-IOMHMTE‘, 470 BO M3bexaHune l'lOBpe)K,quVH;I, HEOﬁXO,aMMO npasunsibHO NoAKItO4arTb

KOHTAaKTbl MUTaHnsa n 3eMJin.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JUSB3~4: Pazbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noakntoyeHns noptos USB 2.0 Ha nepepHen

naHenn.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& BHuMmaHue!

e [ToMHUTe, 4yTO BO M3bexaHne NoBpexAeHNi, HeobXo[MMO MPaBUIbHO MOAKIOYATb
koHTakTbl VCC n 3emnu.

e [lnsi Toro, 4Tobbl 3apsanTe Baw iPad, iPhone v iPod 4epe3 noptsl USB, noxanyricTa,
yctaHosute ytuanty MSI® DRAGON CENTER.

JTPM1: Pa3zbem mogynsa TPM

[JaHHbIi pasbeM ucnonbayertcs Ang noaknoueHns Moayns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTeNbHble CBeAeHUSA CM. B onuncaHum Mogyna TPM.

2 12
1 1"

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | MasterInSlave In [SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

m Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Pa3zbeMbl BeHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUNATOPOB MOXKHO pasaennTb Ha Aea Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpasneHvem 1 ynpasneHmeM NocTosHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHneM 1MetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbBIM HanpsiXKeHeM
12B, a TaK>e KOHTaKT C CUFHAIOM yrpaBlieHNs CKOPOCTbIO BpaLlleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BPaLLeHUs BEHTUIATOPOB C YNpPaBAeHWEM MOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLLeCTBNISIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME PAa3beMbI NYTEM U3MEHEHUS BETUUMHBI
Hanpsxenus. [Ins HacTporku pexknMa paboTsl BeHTUAATOpPa Bpy4Hyto (PWM unu DCJ,
cnepymnTe yKasaHusaM Huxe.

r'@]

PasbeM c PWM ynpaBneHneM no yMos4aHuio

1

CPU_FAN1/PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
:
SYS_FAN1/SYS_FANS SYS_FAN2-~4/SYS_FAN6

MepekntoyeHune pe)xnMoB paboTbl U CKOPOCTH Bpal,eHUs BEHTUASATOpA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MoxeTe BbibpaTh pexum paboTbl
BeHTUNsATopa: PWM unu DC, a Takxe HacTpouTb ero CKopocTb BPaLLEeHUS.

Boibepute pexxum PWM nnun DC

[w] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
t0.1s

Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpalleHUda BEHTUIATOPa B
3aBUCUMOCTU OT TeEMNepaTypbl Npoueccopa nyTeM MaMeHeHnsd
NONIOKEeHNSA rpagneHTHbIX To4ek.

& BHuMaHue!

Ybeauteck, 4To BEHTUAATOPbLI paboTaroT NpasuiibHo nocae Boibopa pexmnma PWM/ DC.

Ha3HayeHue KOHTAKTOB pasbeMa A1l NOAKIYEeHUS BEHTUNSAATOpa

HasHayeHue KOHTaKTOB pasbeMa ansa pexxuma PWM HasHayeHue KOHTaKTOB pasbeMa ansa pexxuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JTBT1: Pa3beM gns yctaHoBKKM KapThbl pacwunpenus Thunderbolt

[laHHbIf pa3beM nNpefHa3HavyeH 418 MOAKMOYEHUS KapTbl PaCLUMPEHNs C UHTepdeicoM
Thunderbolt.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

|
0
X
H

[ -
[=1 X =]=]| =I=1=lelom'=}

JRTD3: PasbeM Intel RTD3

[laHHbIN pa3beM npefHa3HayeH Ansa nogknodeHns Kk pasbeMy RTD3 Ha kapTe
paclwmpeHus c nHtepdencom Thunderbolt, koTopas nopnepxunsaeT pexxum RTD3.

1 WAKE 2 PWR EN

3 GND

p o o [l
©===00ls

0 b= O
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JCI1: Pa3zbeM pgaTumMKa OTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaerca kabenb oT gatymka OTKpbITUA Kopnyca.

8

HopmanbHo PaspewunTs 3anuck no
(Mo ymonuaHuio)  cobbiThio OTKpPLITUS Kopryca

=
=(o)=0o =S=o00000o

Ucnonb3oBaHue paTynKa oTKpbITUA Kopryca

1. MMomkntounTe AaTYMK OTKpbITUS Kopnyca K paszbemy JCIT.

2. 3aKkpoiTe KpbIWKy Kopnyca.

3. Bongwute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

4. YcrtaHosuTe Chassis Intrusion s Enabled.

5. Haxmute knaBuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb HAaCTPOWMKM U BbIWTK, @ 3aTeM HaXXMuTe

knasuwy Enter, utobbl BbibpaTth Yes.

6. [lpu oTKpbITUK KOpnyca Ha aKpaHe ByaeT NoaABAATLCS NpefynpexjaoLlee
coobLeHne KaxXAbI pa3 Npu BKIIKYEHUW KOMMbIOTEPA.

C6poc coobuieHuns 06 oTKpPbITMM Kopnyca

1. BoiguTte B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb U3MEHEHWS U BbIATH, @ 3aTeM HaXXMuTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTth Yes.

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 33



JBAT1: bxaMnep ouncTKu gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namaTb ¢ nuTaHueM oT baTapenku 4S9 XpaHEHUS AaHHbIX
0 KoHdUrypaumm cuctemsl. [1na cbpoca koHdUrypaLmm cucteMsl (04MCTKM faHHbIX
CMOS namaTtu), BOCMob3yinTeCh STUM AXaMMIepoM.

[=T=]

CoxpaHeHwe faHHbIX OuwncTka faHHbIx/
(Mo ymonuanuio) Cépoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS no 3Ha4yeHUt No yMon4yaHuio
1. Bbiknouute KOMMbOTEP N OTKKOYHNTE LWWHYP NUTaHNA.

2. Vcnonb3yiTe fykamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYIOLLME KOHTakTbl JBAT1 B
TeyeHue 5-10 cekyHa.

CHumuTe pkamnep ¢ koHTakToB JBAT1.

rlO,EI,KJ'IIO‘-H/ITe LHYP MUTAaHUA U BKIIKOYNTE KOMMNbKOTEP.

POWER1, RESET1: KHonka nuTtaHusa, KHonka nepesarpysku

KHonka I'IVITaHI/IFI/ nepesarpy3ku no3sosdeT BaM BKJ'HO‘-WITb/ nepesarpy3ntb KOMNblOTEP.

= D
% g
KHonka KHonka

nepesarpyskM  nuTaHus
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JRGB1: PasbeM RGB LED

Pa3sbem JRGB npepnHasHauer ansa nogkntodeHns 5050 RGB ceeToanopHbix neHT 12B.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

o oo [|

=]
S oaTE o LSO,

MopgknioyeHne RGB cBeTOQUOAHDbIX IEHT

E«%[E«»D 00 OO0 00,00 400 50 ¢

YAIMHATENbHBIN
Pasbem kabenb 5050 RGB cBeToanoaHble neHTbl 12B
JRGB

MopknioueHue BeHTUNATOpoB ¢ RGB cBeToanoaHOM NnoacBeTKOM

Pasbem JRGB

'@ +
s
(= L

BeHTunatop ¢ RGB
ceetogmMogHon |
nofcBeTKon

1@«

Pasbem BEHTUATOPA CUCTEMbI

& BHumMaHue!

e PazveM JRGB nogaepxusaet nogkaodeHne 5050 RGB HenpepbiBHbIX CBETOANOLHbIX
neHT [12B/G/R/B] annHoii go 2 MeTpos ¢ MakcuManbHoi MolyHocTeio 3A [12B].

e [lepes ycTaHOBKOW Man 3aMeHO CBETOANOAHbIX 1eHT RGB, Heobxozmnmo noaHocTb0
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHUS.

e Vcrnonb3yite ytunuty MSI ans ynpaBneHus yaamMHUTEbHbIMU CBETOANOLHbLIMU
JIeHTamu.
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JRAINBOW1~2: PazbeMbl agpecHbix RGB LED

Pasbembl JRAINBOW npepHasHaueHbl ana nogkniodeHns RGB cBeTogmMoHbIX NeHT
WS2812B (5B) ¢ unamemuayansHon agpecaumen.

1
[e[= o
JRAINBOW1~2
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

MopknioueHue apgpecHbix RGB cBeToanOAHbIX NEHT

84_ 0ﬁzam O1 00 01 00 01 0
|

Pasbem YanvHuTenbHbIn Kabenb Ans RGB ceeToanopHble nentsl WS2812B (5B)
JRAINBOW noakmouerns RAINBOW RGB LED C MHAMBWAYyaNbHO afpecaumeit

MoaknioyeHne BeHTUNATOPOB ¢ agpecHoit RGB cBeTogMoaHOM NOACBETKOM

Pasbem JRAINBOW

b0

—

AE]
=
|. BeHTtunatop c appecHoit RGB

PasbemM BEHTUATOPA CUCTEMbI CBETOAMOLHON NOACBETKOW

& BHUMAHUE!

He nopkntoyarite HeCOBMECTUMbIE C MAaTEPUHCKOW N1aTOM CBETOAMOAHbIE JIEHTbI.
Pasbvem JRGB u pazvem JRAINBOW nmetoT pasHoe HanpsixkeHue, u noakoyeHme
cBeToANOAHbIX 1eHT 5B k pasvemy JRGB npuBeseT K nx noBpexgeHuio.

& BHumMaHue!

e Pasbem JRAINBOW nogpnepxusaet nogknoyeHne RGB cBeToanoaHbIx neHT
WS2812B ¢ nHameugyansHou agpecauueri (5B/Data/Ground] ¢ MakcuManbHod
MowyHocTbio 3A [5B), n MakcumansHoe KoanyecTso ceeToanonos coctaaset 75. Korga
APKOCTb NOACBETKYM ycTaHoBneHa Ha 20%, K JaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKOYUTb [0
200 cBeTogmnooB.

e [lepeps ycTaHOBKOW MM 3aMeHOM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxogmnMo noaHocTb0
00eCcToYNTb CUCTEMY U OTKIIIOYNTL Kabesib MUTaHUS.

° MCHOﬂb3yl;1Te ytnnanty MSI AN ynpaBaeHus YaJanHNUTe/IbHbIMW CBETOANOLAHbIMW JIeHTaMU.
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JCORSAIR1: Paszbem CORSAIR

Pa3zbem JCORSAIRT ucnonbayetca ans nogknodeHns RGB cBeTogMOAHbIX NeHT
Lighting PRO (5B) ¢ unansuayansHoi agpecaumein unv seHtunstopos CORSAIR ¢ RGB
CBEeTOAMOLHON NoACBEeTKON Yepe3 KoHTponnep BeHTunsTopoB CORSAIR. Korpa Bce
3/1IEMeHTbI NPaBUIIbHO MOAK/YEHb!, UCMonb3yiTe yTUnnTy MSI ina ynpaenenuns RGB
CcBeToAMOAHBIMU NeHTaMu 1 BeHTUnsTopamu CORSAIR ¢ noacBeTKoiA.

[« = o

JCORSAIR1
1 +5V 2 Data
3 | Ground

MopkntoueHue seHTUNATOopoB CORSAIR c RGB
CBETOAMOAHOM NOACBETKOW

BeHtunatop CORSAIR c RGB
CBETOAMOAHOW MOACBETKON

“YIvVSy00

godoLBLUNLHAE
doaurrodiHoy

SYS_FAN

g a— Pa3bem JCORSAIR1

f
3=b]
I
¥

MopknioyeHue ceetoanopHbix neHT CORSAIR Lighting Node PRO
@ O O o 0 O o 0 O o O E*IF
& Brumanne! Pasbem JCORSAIR1

e BeHTunsitopbl He0bXo4MMO MOAKAOYATL MOCE[0BaTEbHO, HAYMHas ¢ pa3bema N°
1. [MocnepnoBaTenbHOCTb MOAKIOYEHUS] BEHTUAATOPOB K pasbeMam: 1>2>3>4>5
> 6. [lpeHebpexeHne npaBuaaMu NOAKIOYEHNS BEHTUNSTOPOB K pa3bemMaM MoXeT
npuBecTy K HepaboTocrnocobHOCTU UX MOLCBETKM.

e KosnndecTtBo nopsepxmsaeMbix BeHTUNATopoB ¢ RGB ceeToamnozHoM noacBeTkom nam
cBeToanoaHbIx 1eHT RGB Lighting PRO MoxeT pa3nnyaTbcsi B 3aBUCUMOCTU OT MOZENN.
Lnsi nony4deHuns nogpobHou nHopmMaymm obpatuTechb K TEXHUYECKUM XapakTepucTnkam
MaTepuHCKOM NaaThbl.

e BeHtunsitopel CORSAIR ¢ RGB cBeToamoaHoM NoaCcBETKONM Helb3s MCM0J/1b30BaThb
ofHoBpeMeHHo co ceeToanoaHbiMu neHTamy CORSAIR Lighting Node PRO.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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BCTpoeHHbIe MHAUKaTOPbI
UupukaTopbl oTnagku EZ

ﬂ,aHHbIE ceBeToamobl MOKa3blBAakOT COCTOAHUA OTSIaAKN MaTepVIHCKOI;I nnaTtbl.

I CPU - npoueccop He obHapyskeH nau NoBpexaeH.
I DRAM - namaTb DRAM He oBHapyskeHa uav noBpexaeHa.
[ VGA - BupeokapTa He obHapy>eHa Un NoBpexXaeHa.

I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He 0BHapy>XeHO Unu
NoBPEXAEHO.

Mupukatop XMP

OanHbii LED nokasbiBaeT BkntoyeHne pexnuma XMP (Extreme Memory Profile).

—o— WHpnkaTop XMP

JPWRLED1: UHgukaTop nogKnoyYeHUss NUTaHUSA

,D,aHHbIE KOMMOHEHTbl UCMONb3YTCA B PO3HUYHbIX MarasnHax ong neMoHCcTpaunn
CBETOANOOHbIX 3¢¢6KTOB Ha nnarte.

JPWRLED1 - MHpunKkaTop NogKto4eHUs nuTaHus

38 BcrpoeHHbie MHANKaTOPBI



LED_SW1: lNMepexknioyaTtenn gas ynpaBieHus nHaukatopamu EZ

JTOT NepekioyaTesb UCMOJb3YeTCs ANS BKIOYEHNS/ BbIKIIIOYEHWNS BCEX MHAMKATOPOB
Ha MaTepuHCKOM nnaTe.

LED_OFF s | ED_ON

(Mo ymonyaruio)

'::&f@n J.o=o'|:|';=— LED_SW1
3 Dm0 ] o I

MHauKaTop 0TNafo4YHbIX KOAOB

MNHonkaTop oTnafoyHbix kofos oTobpaxaeT da3bl npouecca caMoTecTuposanus POST,
a Takxke Kofbl owmnbok. [1ng nony4yeHus fonoaHUTENbHON MHGOopMaLum cM. Tabnuuy

OT/1afl04HbIX KOOOB.

WHankaTop 0TNagouHbix KOgoB

Tabnuua wecTHaguaTUupu4yHbiX CUMBOJIOB

Wecthapuatnpuaneiit | o | 4 1o 13| 4|5 6|7|8|9|alB|C|D|E|F
cnMmBoOn

e EER B EEEAREEE
OTNaA04HbIX KOLOB JECR I e B 1 B L mC m

®asbl 3arpysKku

Security (SEC) - HayanbHas MHMLMANN3ALMA HAZKOTO YPOBHS

Pre-EFI Initialization (PEI) - ununumanusauus namMmatu

Driver Execution Environment (DXE) - nuuumnanusaums obopynosaHns

Boot Device Selection (BDS) - HacTpoliku CUCTEMBI, M0/1b30BaATENbCKUN UHTEPdENC A0
3arpysku OC & BbIGop 3arpysouHoro ycrpoicTsa (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)

BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
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Tabnuua oTnagoyHbIX KOAO0B

Mporpecc-kopbl SEC
01 Mutanue BknoyeHo. Onpeaenexue Tuna cbpoca (soft/hard)
02 MHnumnanusauus AP nepep 3arpyskoit Mukpokoaa
03 MHuumnanusauns System Agent nepep 3arpyskoit MUKpokoaa
04 Muuumnanusauns PCH nepep 3arpyskoii Mukpokoaa
06 3arpyska MUKpoKoAa
07 WHnunanusaums AP nocne 3arpysku MUKpokoaa
08 WHnunanuzaums System Agent nocne 3arpysku Mukpokosa
09 Muuumanusaums PCH nocne 3arpyskv MMkpokoaa
0B WHnunanmsaums Kawa
Koabl ounbok SEC
oc-o0D 3apesepBupoBaHo s byayuiero ncnonb3osaHns kogamu ownbok AMI SEC
OE Mukpokop He HaiipaeH
OF Mukpokog He 3arpyeH
Mporpecc-kopbl PEI
10 3anyuieHo aapo PEI
1" 3anyuieHa nHuumanusauus Pre-memory CPU
12-14 MHuumanuzauus Pre-memory CPU (tonbko mogyns CPU)
15 3anylieHa npefBapuTenbHas UHULManu3auum System Agent
16-18 MpeasaputensHas nHnuranusauus System Agent (tonbko Mogynb System Agent)
19 3anyLwieHa npefBaputenbHas UHMLUManusauyum namstn PCH
1A-1C MpepBapuTensHas unnuranusaums namatm PCH (tonsko Mogyns PCH)
2B WHuumanusaums namatv. Ytenune gaHHbix Serial Presence Detect (SPD)
2C Muuumanusauns namatv. Onpefenexve Hanuuus namMsaTi
2D MHnumnanusaums namatv. MHpopmaums o nporpaMMUpoBaHny TallMUHIOB NaMsTH
2E Munumnanuszauns namatu. KonduryprposaHue namstn
2F VHuumanuzauus namatv (apyroe)
31 MamsaTb ycTaHoBNEHA
32 BanyweHa nunumanmsaums CPU post-memory
33 Nununanuzaums CPU post-memory. MHnunanusaums Kawa
34 MHuumanuzaumns CPU post-memory. MHuumanusaumns Application Processor(s) (AP)
35 MHuumanuzaums CPU post-memory. Bsibop Strap Processor (BSP)
36 MHuumanuzaumns CPU post-memory. MHuumanusaums Management Mode (SMM)
37 3anyuieHa npefBapuTenbHas UHULManu3saums Post-Memory System Agent
38-3A MHnunanusaums Post-Memory System Agent (Tonbko Mogynb System Agent)
3B 3anyweHa uuuumanusauymus Post-Memory PCH
3C-3E WHnumnanusaums Post-Memory PCH (tonsko Mogyns PCH)
4LF 3anyweH DXE IPL
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Koabl owunbok PEI

50 Owwnbka nHnumnanmsaLnm naMaTh. HecoBMeCTUMBIN TN NaMATU UK HECOBMECTMas YacToTa

51 Ownbka numumanmsauum namat. Owmnbka yteHna SPD

52 Owwubka nHnumanmsaummu naMatu. HesepHblit 06beM NaMaTV AW pasHblie MOAYIU NaMiTh

53 Owwnbka nunumanmsaumu namMstu. He obHapyxeHo pabotocnocobHom namsaTn

54 HenpensuaerHas ownbka MHULMANM3aLUM NaMaT

55 MaMsaTb He ycTaHoBNEHa

56 HeponycTuMblii TN npoLieccopa Unn HeponycTuMas 4yactota

57 Heponyctumelii npoueccop

58 CaMoTecTvpoBaHue NpoL,eccopa He BbIMOIHEHO UM BO3MOXHas olwmnbka Kala

59 Mwukpokop, npoueccopa He HaitaeH Mbo 0bHOBNEHWE MUKPOKOAA HE BbIMOSHEHO

5A BHryTpeHHsas owmnbka npoueccopa

5B C6poc PPl He pocTynex

5C - 5F 3apesepsupoBaHo s byayuiero ncnonb3osanus kogamm AMI
Mporpecc-kopbl DXE

60 3anyuwieH DXE Core

61 NHunumanusaums NVRAM

62 Hactpoiika PCH Runtime Services

63 3anyuieHa nHuumanusaumns CPU DXE

64 - 67 MHuumanuzaumns CPU DXE (tonbko moaynb CPU)

68 Wuuumnanmsauwms PCl host bridge

69 3anyuieHa nHuumanusauns System Agent DXE

6A 3anyuleHa nimumnanusauus System Agent DXE SMM

6B - 6F MHuumanuzaums System Agent DXE(tonbko Mogyns System Agent)

70 BanyweHa nunumanmsaums PCH DXE

71 3anyuweHa uuuumanusauyus PCH DXE SMM

72 MHuumanusaums yctpoiicts PCH

73-77 Whnuyunanusaums PCH DXE (tonbko Mogyns PCH)

78 Wuuunanusauns mopyns ACPI

79 WHunumanuzauna CSM

7A - 7F 3apesepBupoBaHo s byayliero ncnonb3oBaHns kogamu AMI DXE

90 3anyck dasbl Bbibopa 3arpysodHoro yctpoicTsa Boot Device Selection (BDS)

91 3anyLeHo nofkoyeHne fpaiisepa

92 BanyweHa nunumanmsaums PCl Bus

93 Muuumanusaums koHtponnepa PCl Bus Hot Plug Controller

94 PCI Bus Enumeration 32

95 PCI Bus Request Resources

96 PCI Bus Assign Resources

BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
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97 MopkntoueHwe yctpoiicTs Console Output

98 MopkntoueHwe yctpoiicts Console Input

99 Muunumnanusaums Super 10

9A 3anyweHa uunumanusauyms USB

9B USB Reset

9C USB Detect

9D USB Enable

9E -9F 3apesepsuposaHo s byaywmx kogos AMI

A0 3anyuieHa niuumnanusauus IDE

A1 IDE Reset

A2 IDE Detect

A3 IDE Enable

A4 BanyweHa nunumanmsaums SCSI

A5 SCSI Reset

A6 SCSI Detect

A7 SCSI Enable

A8 MpoBepka napons Setup

A9 3anyck Setup

AB Oxupanue BBoga Setup

AD CobbiTe Ready To Boot

AE CobbiTne Legacy Boot

AF CobbiTne Exit Boot Services

BO Hauano Runtime Set Virtual Address MAP

B1 Kowney, Runtime Set Virtual Address MAP

B2 Wuuumanusaums Legacy Option ROM

B3 System Reset

B4 USB hot plug

B5 PCI bus hot plug

Bé6 Oymnctka NVRAM

B7 Chpoc koHdurypauum (cbpoc HacTpoek NVRAM)

B8 - BF 3apesepsupoBaHo A5 byaywmx kogos AMI
Koabl ounbok DXE

DO Owwnbka MHMLManM3aLmMm npoLeccopa

D1 Owwnbka nunumnanusaumm System Agent

D2 Owwnbka nuuumanusauun PCH

D3 HekoTopble MpoToKobI apXUTEKTYPbl HEAOCTYMHbI

D4 Owwnbka BbigeneHns pecypcos ans PCl. BHe Pecypcos

D5 HeT cBoboaHoro Mecta ans Legacy Option ROM
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D6

He HaﬁﬂeHb\ KOHCOJIbHbIE yCTpOIZCTBa BblBOAA

D7 He HaliieHbl KOHCONbHbIE yCTPOCTBa BBOAA
D8 HeBepHblit naponb
D9 Ownbka 3arpysku Boot Option (owwnbka 3arpy3ku obpasa)
DA Owwnbka Boot Option (owmbka 3anycka obpasa)
DB Ownbka obHoBAEHMA
DC MpoTokon cbpoca HepocTyneH
Mporpecc-kopbl S3 Resume
EO 3anywen S3 Resume (S3 Resume PPl sbizbiBaetcst DXE IPL)
E1 BbinonHeHne S3 Boot Script
E2 Mepesanyck Bugeo
E3 0S S3 wake vector call
E4 - E7 BapesepBupoBaHo ans byaywmx nporpecc-kofos AMI

Kopbl owinbok S3 Resume

E8 Ownbka S3 Resume
E9 S3 Resume PPl He HanpeH
EA Owwnbka 3arpyzoyHoro ckpunta S3 Resume
EB Owwnbka Bbixoga OC u3 coctosiHua S3
EC-EF 3apesepsupoBaHo A5 byayulero ncnonb3osanus kogamm AMI
I'Iporpecc-Konbl BOCCTAHOBJIeHUA
FO CocTosiHMe BOCCTAHOBAEHUA UHULIMMPOBAHO MPOLLIMBKON (ABTOMaTUYeCKoe BoccTaHoBEHMe)
F1 CocTosiHMe BOCCTAHOB/IEHUS MHNLMMPOBaHO nosb3oBatesneM ([TpuHyanTenbHoe BoccTaHoBeHe)
F2 3anyLLieH NpoLiecc BOCCTAHOBIEHNS
F3 HaipeH obpas npolwmBky BOCCTaHOBNEHUS
F4 3arpyxeH 06pa3s NpoLIMBKM BOCCTAHOBNEHNS
F5-F7 3apesepBupoBaHo s byayuimx nporpecc-konos AMI

Kopbl oinboK BoccTaHOBNEHUSA

F8 BoccTaHoBnenue PPl He gocTyneHo

F9 Kancyna BoccTaHoBneHUs He HalpeHa

FA HeBepHas kancyna BoccTaHOBNEHWS

FB - FF 3apesepBupoBaHo s byayuiero ncnonb3oBaHus kogamm AMI

BcTpoeHHble UHAUKATOPbI

43



Koabl coctosaHuin ACPI

Cnep,yrouj,me KOAbl MOABNAOTCA NOCe 3arpy3kn 1 nepexona OﬂepaLI,MOHHOﬁ CUCTEMBI B

pexumbl ACPL.

01 CucteMa BXoAWT B pexxum cHa S'

02 CucteMa BXOAUT B peXXuM cHa S2

03 CvcTeMa BXOAWT B pexxuMm cHa S3

04 CvcTeMa BXOQUT B pEXMM CHa S4

05 Cuctema BXOAMT B pexkKunM cHa S5

10 Cucrtema BbIXOAUT U3 COCTOAHUSA cHa S

20 CucteMa BbIXOAUT U3 COCTOAHUSA CHa S2

30 CucteMa BbIXOAUT U3 COCTOAHUSA cHa S3

40 Cuctema BbIXOLAMUT U3 COCTOAHUSA CHa S4

e g:/ICC.TeMa nepetuna B pexxum ACPI. KoHTponnep npepbiBaHuii B pexume
AA 2gfgeMa nepewwna B pexxum ACPI. KoHTponnep npepbiBaHuii B pexunme

TeMnepaTypa npoueccopa

| 00-99 | OTobpaxaltoT Tekyllylo TeMnepaTypy npoueccopa nocse 3arpysku OC.
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YcraHoBka OC, npanBepoB u YTUIUT

CkayanTe n obHOBMTe MocnefHMe yTUANTLI U ApaiBepbl C caliTa: WWw.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1.
2.

7.

Bkntouunte KoMnbloTep.

BcrasbTe anck Windows® 10 B npuBo4 ANs ONTUYECKUX JUCKOB WU BCTaBbTE B
pa3beM USB koMmnbloTepa USB dnaw-guck, cogep>aliuin ycTaHoBOYHbINA daiin
Windows® 10.

HaxxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMmnbloTepa.

HaxwmuTe knaeuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, utobbi
BOWTU B MEHIO 3arpy3Kku.

Bribepute ontudecknit npusog / USB ¢naw-Anck B MeHI0 3arpysKku.

Ha>xxmuTe niobyio knaBuLy, Korga Ha skpaHe nokasbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

CnepyiiTe MHCTPYKLMSAM Ha 3KpaHe, 4Tobsl yctaHoBuTs Windows® 10.

YcTaHoBKa ApaiiBepoB

1.
2.

7.
8.

3arpysute komnbiotep B8 Windows® 10.

Bcrasbre USB ¢dnaw-anck ¢ gpansepamm MSI® USB Drive B npuBog ans
OMTUYECKNX JUCKOB.

HaxxmuTe BcnnbiBatowee okHo Select to choose what happens with this disc n
BblbepnTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0OTKPbLITH OKHO ycTaHOBLLMKA. Ecnn dyHKLMs
aBTo3anycka B [laHenu ynpasnenus Windows Bbik/lloUYeHa, Bbl Takxke MOXeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe n3 kopHeBon nanku USB ¢naw-gmcka ¢
npavsepamu MSI USB Drive.

OKHO yCTaHOBLMKa Haﬁ,ﬂ,eT n nepeqmcm/lT BCe HeO6XOJJ,VIMbIe ,u,paﬁBepbl BO BKJlagKe
Drivers/Software.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrnly oKHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcsa ycTaHoBka apaiiBepos. [ocne ee 3aBepLueHns GyneT npesioxkeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK gns 3aBeplueHus.

I'Iepe3anyCTv1Te KoMMbloTep.

YcTaHoBKa yTUnuT

I'Iepe,u, yCTaHOBKOPI YTUNUTDI HEO6XO,£I,VIMO BbIMOJIHUTb YCTAHOBKY ,u,paﬁBepOB.

1.

2
3.
4
5

o

OTKpOWMTE OKHO YCTaHOBLLMKA, KakK OMMCaHO BbILLE.

Haxwmute Bknagky Utilities.

Bbibepute HeobxoanMble 4SS yCTaHOBKMW YTUIINTbI.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HMXKHEM yrly 0KHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs ycTtaHoBKa nporpaMmHoro obecneuyenus. Mocne ee 3aBeplueHns bypet
npeasioXkKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK ansa 3aBeplueHus.

MepesanyctuTe KoMnbloTep.

YctaHoBka OC, gpaiiBepoB ¥ yTUAUT
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosMecTum ¢ apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowuska UEFI BIOS nMeeT MHOXeCTBO HOBbIX GYHKLMA 1 MPEUMYLLECTB,
KoTopble He noaAepxvBatoTcs TpaanumoHHbiM BIOS. OHa byaeT nonHocTbio
noppepxwuath MK 1 ycTpoicTBa HOBOro NOKOSIEHUS, KOTOPbIE COOTBETCTBYHOT
apxutekType npowmeku UEFI.

& BHumMaHue!

TepmuH BIOS B aToM pykoBoacTse nosnb3osatens otHocutcs kK UEFI BIOS, ecnn He
yKasaHo nHoe.
Mpeumywecrtsa UEFI

e BbicTpasi 3arpy3ka - MoXHO 3arpy>kaTb onepaunoHHyto cucteMy Hanpsamyto n3 UEF]
6e3 camonposepku BIOS. He TpebyeTtcs nepekntoyerve B pexkum CSM Bo Bpems
npouenypsbl POST.

e [Moppep>KnMBaeT pa3gesnbl XKecTkoro Aucka obbemom bonee 2 Th.
* MoapepxueaeT 6onee 4 0CHOBHbIX pa3fesios ¢ Tabnuuen pasgenos GUID (GPT).
e [MoopepknBaeT HEOrpaHUYEHHOE KOIMYECTBO Pa3fenos.

e [Moppep>KnMBaeT NOAHbIN GYHKLMOHAN HOBbIX YCTPOMCTB - HoBble ycTpoicTBa MOTyT He
nofaep>XunsaTb 06paTHyt0 COBMECTUMOCTb.

e Mopnepxveaet 3anyck OC B 6e3onacHom pexxume - UEF| MoxeT npoBepuTb
paboTocnocobHOCTb onepaLmoHHOR cUCTeMbl, YTobbl ybeanTbes, YTo BpefOHOCHbIE
nporpaMMbl He BAMSIOT Ha MPOLLECC 3arpy3Kku.

B cnepyowmx cnyyasax cucteMa HecoBMectuMa c apxutektypoun UEFI

e 32-6utHas OC Windows - 31a MaTepuHckas nnata nognep>kKnBaeT ToNbKo 64-0UTHYI0
onepaunoHHyto cuctemy Windows 10.

e Bupeokapra yctapesuiero nokoneHus - Cuctema onpefenset Mogenb
yCTaHOBNEHHOW BuAeoKkapTbl v oTobpakaeT npepynpexpatoLlee coobuweHune «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHuMaHue!

[ns HopmanbHoM paboTbl cUCTEMbI PEKOMEHAYETCS 3aMEHNTb YCTaHOBIEHHYHO
BUpZEOKapTy Ha BugeokapTy, coeMecTumyto ¢ GOP/UEFI, nnu ncronb3oBats npoLeccop
CO BCTPOEHHOW rpaguKo.

Kak npoBeputb pe>xum BI0S?

3anpuTe B BIOS u Bbibepute pexxum BIOS B BepxHeit yacTv akpaHa.

Pexxum 3arpysku UEFI
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HacTtpowka BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsaloT onTMMasnbHyo NPOU3BOAUTENBHOCTL U
CcTabUbHOCTb CUCTEMBI npv HOpMasbHbIX yCIOBUAX. Ecnu Bbl He[foCTaToO4YHO XopoLwo
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBAMBaiTe HACTPOMKM MO YMONYAHUIO. 3TO NMO3BOAUT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMDI, @ TakKe NpobneM ¢ 3arpy3kon.

& BHuMaHue!

e C yenbto ynyyqieHuns nponssBoamntensHocty, MeHto BIOS noctossHHo obHoBaseTcs.
B cBS3u ¢ 3TUM flaHHO€e onucaHne MOXXeT HEMHOIo 0T/INYaTbCSs OT Noc/eaHel Bepcum
BIOS v moxeT ucnonb3oBaTbcs B ka4ecTre cripaBku. [Jns onvcaHus kakoro-imbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTLCS K MHOPMaLMOHHO naHeam
HELP.

° M306,Da)KEHMﬂ B 3TOM rnaBse npuBefeHbl NCKIIOYNTEJIbHO B CMIPaBO4YHbIX LeJigx U
MOryT OT/IN4aTbCs OT (i)aKTl/l‘-IeCKMX.

o [lyHkTbl BIOS byayT MeHsTbCS B 3aBUCUMMOCTYM OT fipoLeccopa.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korpa nossnsetcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
q)YHKLIMOHaﬂbeIe KnaBuun

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obasuts /Ynanute usbpaHHblii npeamert

F3: Bxop B MeHio N3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKMX NapaMeTpoB npolieccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb oNnTUMWU3MpPOBaAHHbIE HACTPOMKM MO YMOYAHMIO

F7: [epexnounTb MeXAY paclUMpPeHHOM PexXnMom n pexxumom EZ
F8:  3arpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHutb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs U nepe3arpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 cOXpaHuTh ero Ha USB dnsw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy nouncka

* Mpun HaxxaTun knaewvwm F10 nosisutcs nHopmaLmoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BbIOOP.

UEFI BIOS
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C6poc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

® 3aMKHUTe gxkamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha maTepuHcKon nnate.

e HaxXMuTe KHOMKY O4MCTKM AaHHbIX CMOS Ha 3aaHelt naHenu nopTos BBOAa/ BbIBOAA.

& BHuMaHue!

Ybeauteck, 4To KOMMbIOTEP BLIKIOYEH nepes 04ncTkou gaHHbix CMOS. [ins nonyvyeHus
A0MosIHUTeNbHOM MHpopmMaumm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck K pasgeny
«[Dxamnep/ KHoMka o4UCTKM BaHHbIX CMOS».

O6HoBneHune BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomowu M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:

MoxanywcTa, ckavanTe nocneaHtoto Bepcuto panna BIOS c canita MSI, koTopbi
COOTBETCTBYET Ballel Mofienn MaTepuHcKo nnatbl. CoxpaHuTe dpain BIOS Ha dnaw-
nvcke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. BcrasbTe ¢pnaw-guck USB, copepxawuii pain obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTEpE.

2. [ins Bxopda B pexkMM 0BHOBNEHWS cefyinTe yKasaHuUsaM HUXKE.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxxmuTe Knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsb!
POST, noTtoM HaxmMuTe Ha kHonky Yes Ans nepesarpy3ku CUCTEMbI.

Haxxmute knaBuwm <Ctrl + F5>, ytobbl akTMBMpoBaTh M-Flash

nns obHoBneHua BIOS.

= [lepe3sarpysuTe cucteMbl n HaxxmuTe knasuwy Del Bo Bpems npoueaypbl POST
ans Bxofa B HacTponku BIOS. Beibepute Bknagky M-FLASH v HaxkmMuTe Ha KHomKy
Yes 19 nepe3arpy3ku CUCTEMbI.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes J

Beibepute daiin BIOS pns BbinonHeHus npouecca obHoenexnus BIOS.

HaxmuTe Ha kHorky Yes ans obHoeneHwus BIOS.

Mocne 3aBepeHns npouecca 06HOBIEHNS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs
aBTOMaTUYECKH.
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O6HoBneHue BIOS npu nomowm MSI DRAGON CENTER
Mepep obHoBNEHMEM:

YbepnTech, 4To ApaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOBNEH U €CTb NOAKIIOUEHWE K CETH
WHTepHeT.

ObHoBneHune BIOS:

1. YcraHosuTte v 3anyctute MSI DRAGON CENTER, v 3aTeM nepenaute Ha cTpaHuuy
Support.

2. BbibepuTe Live Update n HaxxmuTe kHonky Advance.

© msi oRAE0ON CENTER O,

El et

3. HaxmuTe kHonky Scan nns noucka nocnegHen sepcun daina BIOS.

4. Boibepute daiin BIOS n HaxxmMute Ha 3Havok Download, uTobbl 3arpy3unTb 1
ycTaHOBWTb NocnefHioto Bepcuto dpaina BIOS.

5. Haxmute kHonky Next n soibepute In Windows mode. /1 3aTem HaxxmMuTe KHOMKY
Next v Start nnqa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. [lo 3aBepleHuto npoLecca 06HOBNEHMUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs aBToMaTUYeCKy.

O6HoBneHue BIOS npu nomowm kHonku Flash BIOS

1. ToxanyiicTa, ckauaiiTe nocieaHiolo Bepcuio dpaina BIOS c caitta MSI®, KoTopblit
COOTBETCTBYeT Balleil MOAENN MaTePUHCKOM NnaTbl.

2. [lepeumeHyiite pann BIOS B MSI.ROM, 3aTeM coxpaHuTe ero B KOPHEBYO Nanky
dnaw-gucka USB .

3. TloakmounTe 6rok nutanus k CPU_PWR1 u ATX_PWR1. (Hukakue gpyrue
KOMMOHEHTbI KpoMe B10Ka NUTaHus He Ucnosb3aytoTcs.)

4. TMopknounte USB dnaw-guck, cogepxawmin dann MSI.ROM B nopt Flash BIOS Ha
3afjHei NaHenu NopTos BBoAa/ BbIBOAA.

5. Haxmute kHonky Flash BIOS nna o6HoBneHua BIOS v cBeTogmon HaumHaeT
MuUraThb.

6. [lo 3aBeplweHuio npotecca obHosnexums BIOS cBeTogunop racHer.

UEFI BIOS
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Pe)xxum EZ

Pexum EZ npepoctaBnsieT 0CHOBHY0 MHPOPMaLMIO O CUCTEME U NO3BOJIAET BbIMOJIHUTL
OCHOBHble omnepaLumn no HacTpoiike. [Ins HacTpoMku paclimpeHHbix dyHkumnin BIOS,
noxanyncra, sonauTe B PaclumpeHHbIn pexum, nyteM Haxkatus MNepekniovyaTtens
PEXXMMOB YCTAaHOBKM MU Npu NoMoLwn GyHKUMOHaNbHoM knasmwm F7.

Mepekntovatens
Mpopuns XMP PEeX1UMOB yCTaHOBKM

CKpUHWOT

©msicLic~ siofs - A3bIk
© 15Uy Te2
NHupopmaumns
o0 cucteme
GAME BOOST
Mpuoputer
3arpy304HbIX
yCTpOMCTB
—
WHdopmaums
0 KOMMoHeHTax
M-Flash M-Flash @ CPU Fan Fail Warning Control
W3bpaHHoe Favorites S‘i ErP Ready OyHKUMOHaNbHBIE

AnnapaTHbli [r—v— B0 Aude Conreler A, E2 LD Comol knasuwm

MOHWUTOPWUHI

e GAME BOOST - wenkHuTe gns nepekntodeHns GAME BOOST anqa pa3sroHa. 31a
bYHKUMA [OCTYNHA, TOJIbKO eciv MaTepuHCKas nnaTa v npoLeccop noALepXunsatoT 3Ty
dyHKUMIO.

& BHumMaHue!

[lns coxpaHeHUs oNTUMabHOM MPON3BOAUTENILHOCTb M CTABUILHOCTU CUCTEMbI MOC/TE
aktnBaumm ¢yHkumm GAME BOOST, noxanyvicta, He fenante HUKakmx N3MeHeHui B
meHto OC 1 He 3arpy>kaniTe HacTPOVKM Mo YMO4YaHMIo.

¢ Mpodunb XMP - nossonseT BoibpaTts npoduns XMP gns pasroHa onepatuBHoOM
namaT. 31a GyHKLMS [OCTYMHA, TOIbKO €C/IN CUCTEMA, NaMsATb U NPOLECCop
noaAep>XunBatoT 3Ty GyHKLMIO.

¢ MepexntoyaTtenb peXXMMOB YCTAaHOBKM — HaXXMUTe 3Ty BKNafaKy unu knasuwy F7,
YT0OBI NepeksIioYnTbCA Mexay pexmMamMmu EZwn pa3roHa.

o CKPMHLLIOT — HaXXMUTe Ha 3Ty BKAagky unu knasuwy F12, ytobbl cienate CKPUHLLOT U
CoXpaHuTb ero Ha pnsw-guck USB (tonbko FAT/ FAT32).

e MomcK - KNMKHWUTE Mo fLaHHOW BKkagke unu Haxmute knasuww Ctrl + F ons nepexopa
Ha cTpaHuLy noucka. 3To N03BoJISIeT BbIMOMHWUTL NOMCK MO UMeHK napameTpa BIOS.
HaBenuTe ykaszaTesnb MbILIM Ha MyCTOE MECTO U LLENKHUTE NPaBoi KHOMKOW MbllWW, ANs
BbIX0[a CO CTPAHULLbI MNOMCKa.

& BHumMaHue!

Ha cTpaHuue novcka AOCTYMHbI TONIbKO QYHKLUMOHaMbHbIe KnaBuwwmn F6, F10 n F12.
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e f3bIK - No3BoNSET BbIbpaTh A3bIK MHTepdelica ansa HacTpoiiku BIOS.

* UHdpopMaums o cucTeMe - NokasbiBaeT 4acToTy npoueccopa/ NamsTyv, TeMnepartypy
npoueccopa/ MaTepuHCKOM niaTel, MHGOPMaLMIO 0 MaTEPMHCKOI nnaTe/npoleccope,
pasMep namsTh, Hanps>keHue Ha npoueccope/ namsTu, sepcuto BIOS v faty cosaaHus.

e MpnopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOMCTB — Bbl MOXETE NepeMecTUTb MKOHKY YCTPOACTBa
IS5 U3MEHEHUs npuopuTeTa 3arpy3ku. [puopuTeT 3arpyskun ycTaHaBnnBaeTcs ciesa
HanpaBo, 0T BbICOKOTO K HU3KOMY.

¢ UHdopMauusa o KOMMOHEHTaX — HaxkMuTe Ha kHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info n Help pns oTobpaxkeHuns cooTBeTcTBYtOLLEN MHbOPMALMN.

e OYHKUMOHaNbHbIE KNABMLUM — BKJIIOYAIOT MU BbIK/IOYAIOT pa3inyHblie GyHKLUK,
MpW HaXaTWKW Ha COOTBETCTBYIOLLYI0 KHOMKyY. Korfa aTa dyHKuWs BKIOYEHa, Ha KHOMKe
oTobpaxkaeTcs «ON».

& BHumaHue!

CDyHKLlMOHaﬂbeIe Knasun 6yﬂyT MEeHATbCA B 3@aBUCUMOCTHU OT npmoﬁpeTeHHoﬁ
MaTepMHCKOVvi nnaarel.

e M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHOMKY Ans Bxofda B MeHto M-Flash. [MyHkT no3sonset
BbibpaTb cnocob obHoBneHns BIOS npu nomowwm USB dpnew Hakonutens.

e AnnapaTHblit MOHUTOPUHT — HaXKMUTe Ha 3Ty KHOMKY A9 BXOa B MEHI0 annapaTHoro
MOHMTOPUHTa. [TyHKT N03BONAET BPYUYHYIO PerynnmpoBaTh CKOPOCTb BpaLLeHms
BEHTUIATOPOB B MPOLIEHTaX.
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e N36paHHOe - HaXXMWTe Ha 3Ty KHOMKY Uan Ha knasuwy F3 ana otobpaxkeHnsa MeHto
N36paHHoe. [To3BonseT co3fnath 5 NMyHbIX MeHto BIOS, raoe Bbl MoXeTe coXxpaHuTb v
nosly4YnTb JOCTYN K BalMM Nt0BMMBIM 1 4acTo MCNonb3yeMbiM HacTpoikam BIOS.

©msicLicsios s
O 0075 | Wed 4¥ar, 200 T

XMPProfie 1 XMP Profie2

@ CPUFan Failwarming Contol
® EPressy

B0 Ao Contoler

= Nlo6aBneHue nyHkrta BIOS B MeHto NU36paHHoe
1. Bebibepute nyHkT BIOS B HacTpowkax OC nnu meHto OC.
2. LUlenkHuTe npaBoi KHOMKON MbIWW UK HaxMuTe knasuwy F2.

3. Buibepute nobumyto ctpaHuLy 1 HaxMuTe Ha KHonky OK.

Favorite 1
Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5
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= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 MeHto U3bpaHHoe
1. Bebibepute nyHkT BIOS B MeHio M3bpaHHoe.
2. LlenkHUTe NpaBoOW KHOMKON MbIWW UK HaxXMuUTe knasuwy F2.

3. Buibepute Delete 1 HaxxmuTe Ha kHonky OK.
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Pe>xuM pasroHa

HaxxmuTe nepekntoyaTesnb peXXMMOB YCTaHOBKU nnu GyHKLMOHaNbHY0 knasuwy F7
LNs nepekstoyeHns Mexxay pexxumamun EZ u pasroHa B HacTpolikax BIOS.

©msicLic~ mios s
LN E-HTTy 2

GAME BOOST

i

XMP Profile 2

SETTINGS OC PROFILE

—
Bribop MeHio

HARDWARE [
MONITOR

—
Bbibop MeHI0
BIOS

Disp
Inform

BOARD
EXPLORER

3KpaH MeHo

e Bbi6op MeHIo BIOS - gocTynHbl cnepytowme onuun:

= SETTINGS - B faHHOM MeHI0 NpefCcTaB/ieHbl HACTPOWKM YMMCeTa 1 3arpy304HbIX
YCTPOWCTB.

= OC - no3BonsieT perynmMpoBaTh 4acToTy U HanpskKeHne. YBesnyeHme 4acToThbl
NPUBOAUT K YBENNYEHUIO NPON3BOANTENBHOCTU.

= M-FLASH - no3sonsieT Bbibpath MeTof 06HoBneHus BIOS ¢ USB ¢nsw-ancka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpasiaTb NpopuasiMu pasroHa.

* HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBUTb CKOPOCTb paboTbl BEHTUIATOPOB
N MOHUTOPUHF HaNpPAXeHWU CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npepoctaBnsieT nidopMaLmm 06 ycTaHOBAEHHbIX
yCTPOMCTBaAxX Ha MaTepWHCKOM nnaTe.

¢ 3KpaH MeHIo - oTobpaxatoTcs HacTpoiku BIOS v fononHuTtenbHas nudopmaums.
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MeHio OC

MeHto OC ucnonb3yeTcs ANs HACTPOMKM YACTOTbI U HAaNPSXKEHUS NPU pasroHe.
ObpaTuTe BHMMaHUe, 4To bosee BbICOKas 4acToTa U HanpsiXKeHUe MOTyT yay4LunTb
pe3ynbTaT pa3roHa, Ho W NPUBECTW K HECTabUIbHOCTU CUCTEMBI.

& BHuMaHue!

e PazroHats 1K BPYy4YHYHO peKoOMeHAyeTCsd TOJIbKO OfbITHbIM M0J1b30BaTesisiM.

e [lponsBoaunTesb He rapaHTMpyeT yCneLHOCTb pa3roHa. HenpaBuabHoe BbinoHeHNe
pa3roHa MOXeT NMPUBECTYN K aHHYMPOBAHMIO rapaHTUM U CePbe3HOMY MOBPEXAEHNIO
obopypoBaHums.

* HeonbITHbIM M0/1b30BaTENISIM PEKOMEHAYeTCsl ucnonb3oBaTh ¢pyHkunio GAME BOOST.

e [lyHkTel BIOS B MeHto OC byayT MeHSITbCS B 3aBUCMMOCTU OT MPoLeccopa.

P 0C Explore Mode [Expert]

BkntoueHne unm BbikatoYeHme 0T06pa)KEHVIﬂ HOPManbHOIo UM 3KCMEepPTHOro pexnMa
HacCTpoeK pa3roHa.

[Normall CtanpapTHble NnapameTpbl pasroHa B BIOS.
[Expert] PaclwmpenHbie napameTpel pasrora B BIOS pnsa onbiTHbIX
nosib3oBaTesie.

[pumMeyaHue: CumBonom * oTMeyaloTcs napaMeTpbl pa3roHa B pexkume Expert.

P Extreme OC Setup [Disabled]*

YcTaHaBnuBaeT onTMasbHble napameTpbl HacTpoek BIOS pns skcTpeManbHoro
pasroHa.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcTaHaBnMBaET pexunm npuMmeHermns ana MHoxuntens CPU. [laHHbIi NnyHKT noaBnseTcs,
TOSIbKO ecnv npoueccop nognepxunsaeT Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

3apaHne MHOXWTEeNs npoLeccopa A9 yCTaHOBKW €ro TakToBOW 4acToTbl. [laHHbINA NYyHKT
nosiBnsieTcs, Tonbko ecnv epyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHosneHa B All Core.

P X-Core Ratio Limit [Auto]

[o3BonseT ycTaHaBAMBaTL MHOXMTENM NpoLeccopa ANs Pa3inyHbIX aKTUBHbIX Sep.
[aHHbI NyHKT noasnseTcs, Tonbko ecnn ¢yHkunsa CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.

P Numbers of CPU Cores of Group X [Auto]l*

3apaeT KoNMYecTBo fAep npoLieccopa B kKayecTse rpynnbl ana 3HadeHus CPU Turbo
Ratio. Homep cnenytowieit rpynnel fonxeH 6biTb bonblue npeabiayLie. [JaHHbIA NyHKT
nosiBnsetcs, Tonbko ecnu eyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHosneHa B Turbo Ratio.

P Target CPU Turbo Ratio Group X [Auto]

3apaet 3HayeHune CPU Turbo Ratio ang HasHayeHHoM rpynnbl aaep npoueccopa.
3apaHHoe 3HavyeHne CPU Turbo Ratio He gonkHo BbITb Bonblue npepblaLLLero.
[aHHbIN NyHKT nosiBasieTcs, Tonbko ecnu ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
B Turbo Ratio.
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P Adjusted CPU Frequency
Moka3biBaeT TekylLylo YacToTy npoLieccopa. 3To 3HaUYeHUe Hefb3s U3MeHATb.

P Core X X of X xxxx MHz [Auto]

o3BonisieT ycTaHaBANBATL MHOXMWTENM NpoLeccopa ANs Pa3inyHbIX aKTUBHbIX Sep.
[aHHbIN NyHKT nosiBasieTcs, Tonbko ecnn ¢pyHkums CPU Ratio Apply Mode yctaHoBneHa
8 Per Core.

P Turbo Ratio Offset Value [Auto]

YcTaHaBnuBaeT 3HayeHue cMelleHna gns CPU Turbo ratio. JaHHbI NyHKT nosiBaseTcs,
Tonbko ecnu ¢yHkuma CPU Ratio Apply Mode yctaHoBnexa B Turbo Ratio Offset.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bbibop MHOXMTENs npoLeccopa. 3TOT NYHKT NOSIBASETCS NPU YCTAHOBKE MHOXUTENS
npoLieccopa BpyyYHyto.

[Fixed Mode] DukcmpyeT MHOXUTENb NpoLeccopa.

[Dynamic Mode] MHoxuTenb npoueccopa byaeT MEHATHCA B 3aBUCMMOCTU OT
3arpyskw npoueccopa.

P CPU Ratio Offset When Running AVX [Autol

YcTaHaBAUBAET 3HAYEHWNE CMELLLEHUS AN MOHWXKEHUS MHOXUTENS npoLieccopa.
3T0 MOXeT bbITb MOJIE3HBIM AJIS CHVUXXEHWS TEMI0BbIAENEHNS NpK 3anycke Habopa
nHcTpyKumin AVX. Mpu yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT AaHHbIN napaMeTp
aBToMaTnyeckun. ITOT MyHKT NOSBASETCS NpW YCTaHOBKe NpoL,eccopa ¢ noanep>Koin
LaHHOW GYHKUMK.

P Ring Ratio [Auto]

YcTaHOBKA MHOXMUTENS KONbLEBON WWHbI. [JnanasoH A0NYyCTUMbIX 3HaYeHWI 3aBUCUT OT
yCTaHOBJIEHHOIO Npoueccopa.

P Adjusted Ring Frequency
[oka3blBaeT TeKyLMA MHOXWUTENb KOJbLLEBON WKNHbLI. 3TO 3HAYEHUE HeNlb3sl U3MEHATD.

» GT Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXMWTENS A1 MHTErPUPOBaHHOM rpaduku. [JnanasoH AonycTUMbIX
3HaYeHWI 3aBUCUT OT YCTAHOBNIEHHOO NpoLeccopa.

P Adjusted GT Frequency

[Moka3biBaeT N3MEHEHHYI0 YaCcTOTy MHTErPUPOBaHHON rpadukn. 3To 3HaUYeHne HeNb3s
N3MEHATH.

P +Misc Setting*

HaxmuTe Knasuuy Enter, + unu -, 4ToBbl BKIIOYNTL UK BbIKIOUYUTD cnepywuwmne
MYHKTbI, CBA3aHHbIE C XapakKTepncTnkamu npoueccopa.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTaHoBKa 6a30BOM TaKTOBOM YacTOTbl NpoLeccopa. MiaMeHeHue aToro napameTpa
obecneymBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpallaem Balle BHUMaHMe,
YTO YCMELWHOCTb pa3roHa v cTabunbHas paboTa ccTeMbl NPU 3TOM He rapaHTUpyeTcs.
[laHHbIN NyHKT NosBASETCS, TONbKO ec/iv NPoLeccop NoAfep>XKUBaeT 3Ty GyHKLMIO.
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P CPU Base Clock Apply Mode [Auto]*

YcTaHaBnMBaeT cnocob NnpMMeHeHUst U3MeHeHU ans 3agaHHo 6a30Boi YacToThbl
npoueccopa.

[Auto] 37101 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.
[Next Boot]  MMpoueccop nepeiget Ha 3apaHHyto 6a30Byl0 YacToOTy NpU CleaytoLLe
3arpyske.

[Immediate] Mpoueccop nepeigeT Ha 3agaHHy0 Ha30BYI0 YACTOTY HEMEAJIEHHO.

P Clockgen Features sub-menu

HaxxmuTte Enter gnsa Bxofa B nogMeHio, YcTaHaBMBaeT NapaMeTpbl TaKTOBOTO
reHeparopa.

» Extreme Memory Profile (XMP) [Disabled]

XMP (Extreme Memory Profile) ssnsietcs TexHonornei pasroHa 4is Mogyen namsaTu.
Brntounte XMP nnu Bbibepute npoduns Mogyna namatu XMP gns pasroHa. 3ToT NyHKT
LO0CTyMeH Npu ycTaHoBKe MoAynei namatu ¢ nogaepxkoin XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBKa pepepeHcHol yactoTel DRAM. [InanasoH gonycTuMbiX 3HaYeHWI 3aBUCHT
OT yCTaHOBNEHHOro npoLeccopa. [laHHbIVi MyHKT NOSBAAETCS, TOIbKO €CAK NpoL,eccop
nofaep>XunBaeT 3Ty GyHKLMIO.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKka YacToThl namMatu DRAM. ObpaTtute BHMMaHMWe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELIHOro
pasroHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3biBaeT Tekyluyto yactoTy DRAM. 370 3HaYeHMe Helb3s U3MEHATb.

P Load Memory Presets [Disabled]*

3arpyska npoduns pasroHa namatn OC Memory Preset no3sonsieT onTumMn3npoBsaThb
TaMUHIN 1 HanpskeHWe Ha BblIBPaHHbLIX MOLyNAX NaMATU.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3Bonsiet ynyywnTb COBMECTUMOCTb NaMATU U NPOU3BOANTEJNIBHOCTD, NyTEM BblﬁOpa
Hanbonee onTMManbHoOro npeceta.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXxuMbl TaMUHIOB NaMaTu.

[Link] Mo3BonsieT nonb3oBaTesnto HacTpouTb TaiMuHr DRAM BpyuHyto ons
BCeX KaHaNoB NaMaTu.
[UnLink] [Mo3BonsieT nonb3oBaTento HacTpouTb TanMuHrn DRAM BpyuHyto ans

COOTBETCTBYOLLEro KaHana naMaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTte Enter gnsa Bxopa B nogmeHio, Monb3oBaTeNb MOXET HACTPOUTb TAUMUHTW ANS
KaXporo kaHana namsaTu. CuctemMa MoxeT paboTaTb HecTabubHO UMM He 3arpyXaTbCs
nocsne n3MeHeHuUs TalMUHroB namMaTn. Ecnu cuctema pabotaet HecTabusbHo,
noxanyncra, ounctuTe fgaHHsle CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOIKM MO yMosYaHuio. (cMm.
paspen «mxamnep/ KHomka o4nmcTkm gaHHbix CMOS» ans ounctkn gaHHsix CMOS n
Bxog B BIOS, 4Tobbl 3arpy3nTb HAaCTPOMKM MO YMONUaHMo0. )
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» Memory Fast Boot [Auto] *
BkJloyaeT Uau BbIKIIOYAET MHULMANN3ALMIO M TPEHUPOBKY NaMsATH Npn KaxkKao i

3arpyske.
[Auto] 37101 napameTp byAeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotybio BIOS.
[Enabled] CwncTema ByfeT coxpaHaTb HAaCTPOWKK, onpefeneHHble Npy NepBoit

MHULUMann3aunm n TpeHnpoBke NaMmaTu. OI'IepaTVIBHaﬂ namsaTb 6onee
He 6y,ﬂ,€T noasepraTbCd npoueccy nHMUmMannsauum n TfpeHnpoBKke
M3MEeHEHHbIMU HaCTpOMKaMM ANA yCKOpeHUa 3arpysku.

[Disabled] MamsaTb byneT NpoxoAnTb NPoLEect MHULUANU3aLUN U TPEHUPOBKM MpU
KaX[oM 3arpyske.

P DigitALL Power sub-menu

HaxwuuTe Enter ons Bxofa B NoAMeHI0, B KOTOPOM Bbl MOXETe HaCTPOUTb 3aLLUUTHbIE
ycnoBus 41t HanpaxeHws/ Toka/ TeMnepaTyTsl mpoueccopa.

» CPU Core/ GT Voltage Mode [Autol*

Mo3BonsieT BbIGpaTh pexuM ynpaBieHus HanpskeHUsMu sapa npoveccopa/
HanpsixeHuin GT.

P CPU Core Voltage Mode [Auto]*
Mo3BonseT BbIbpaTb pexkuM yrnpasiieHns HanpsXkeHMsaMuK a4pa npoLeccopa.

P CPU Voltages control [Auto]

3T NnapaMeTpbl NO3BOAIOT BaM 3a[aTb HaNpsXXeHWs, CBA3aHHble ¢ npoueccopoM. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsikeHns aBToMaTuyeckun. Bl Takxe MoxeTe
HaCcTPOWTb HaNPSXXeHWs BPYYHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3afiaThb HaNpPsXXeHUs, CBA3aHHble ¢ NamaTbio. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsixkeHUs aBToMaTnyecku. Bbl Takke MoxeTe
HaCTPOUTb HaNpPsXKEeHUS BPYYHY!O.

P PCH Voltages control [Auto]

3T NnapaMeTpbl MO3BONAIOT BaM 3a[aThb HaNpPsXXeHWsl, CBA3aHHble ¢ YunceToM. [1pu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecku. Bel Takke MoxeTe
HaCTPOUTL HaMpPsXKeHUs BPYYHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BknioyeHre unm Bolkto4eHWe NpefynpexaatoLLyx coobLieHnin Npy 3arpy3ke cMCTEMB,
KOrfa npoLeccop uian NaMsaTb bbinn 3aMeHeHbl.

[Enabled] CwvcTema BblfaeT npefynpexaeHve Bo BpeMs 3arpy3ku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HaCTPOMKM MO YMONYaAHMWIO 4S5 HOBbIX YCTPOWCTB.
[Disabled] BbikntoyeHve 3ToM GyHKLUMM 1 coxpaHeHune Tekywmnx HacTpoek BIOS.

P 0C Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHoBKa NPOA0SIKUTENILHOCTY 0TO6paXkeHns Ha 3KpaHe 3HavyeHuit HacTpoiikm OC.
Mpw yctanoBkm B Bbikn. BIOS He byneT oTobparkaTe BapuaHTbl napameTpos OC.
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P CPU Specifications sub-menu

Haxwmute Enter gnsa Bxofa B nogMeHio, B aTom nogMeHio npefcTtasieHa uHpopmauus
06 ycTaHoBNeHHOM npoueccope. [1ng npocMoTpa aTon nHdopMaumm B ntoboe BpemMs
HaXXMuTe Ha kHorky [F4]. 9710 3HaueHue Henb3a U3MeHATb.

» MEMORY-Z sub-menu

Haxxmute Enter gnsa Bxopa B nogmeHto, B nogmeHio BbifeneHbl Bce napaMeTpbl 1
TaliMUHIW YCTaHOBAEHHON NaMATW. Ina npocMoTpa 3Toi nHdopmMaLuum B ntoboe Bpems
HaXXMuTe Ha kHonky [F5].

» CPU Features sub-menu

HaxwmuTe Enter gna Bxofa B nofMeHio, Bbl MoXeTe BKIOUYNTL MW OTKIIOUYUTE QYHKLUK
1 TEXHOMOIMU NpoLieccopa, Y4Tobbl 3aWUTUTL NPOLLECCOP OT MOBPEXAEHWI U MOBbICUTb
NMPON3BOAUTENBHOCTL CUCTEMbI.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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VcCI-B

C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEEMEARIUL
For better environmental protection,
j waste batteries should be collected

separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain

perchlorate material and requires special

% handling when recycled or disposed of in
California.

For further information please visit:

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is

incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information
In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\
recycling and should not be thrown w
away at its end of life.

e Users should contact the local
authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical
and electronic equipment” cannot be discarded as
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municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanpuHnMaeT akTuBHble AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, N03TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTMBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepoTepalieHmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLielt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHueM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 3N1eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPON3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNa 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTkn No OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyxbbl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnpoBaHHble MyHKTbI npueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
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su periodo de vida. MS| estarad comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim
sireleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta

B7sJIS C 0950 EES

BASTEMHRAEIIS C 095012k 0D ~2006578 1B IUFEICER
FONBRENFTOEBLIELVEFHBICOVTRIE
BILLZEAMHEORTDEHMNF5NET-
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoOro
pernaMeHTy o0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTpUYHOMY Ta
eNneKTpOHHOMY obnagHaHi, 3aTBEpAXKEHOro NocTaHoBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tU ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Thang tu 6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a lintérieur.

goif RMHH= 285 Huted 71540l US.

C ORISR 2.46Hz, 56Hz TEHIELTWLWB L
S BRICEWTOHERAAETT o

NCCEMRRHE SR

T {FSEZR2.4GHz, SGHZZ SRR EAER
ERIREDE AR 2RI R SHABI > JFEHFRD AB B
SRR EREI T SEBREERE A EREERE
SR INAE

BIRGHEBEZ ERAFSHERNZERTERER
5, REREFRRRED EIUAER TXNEERTER
FHRERER AER B BB EAREFEZE
REBEEEABR AR EBERTE RS
KB RAEREN B EZ TE

Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80MHz

Regulatory Notices



MS-7CTERF=RPBEEYRNIM RS E

BEME

EBfEE IR @ ® @ A | ZEEE | SRoOER

(Pb) (Hg) (cd) | f(crivin (PBB) (PBDE)
ENRIBRAARAA 1 X o) @) o) @) O
@%”15, X @) @) e ) @)
SMEBESIEEL X O @) e) @) @)
24t X e ) ) o O

ARIGHIE SI/T 11364 BIIMELSRH

FREEROHSE R
* ENRIEB R AR A 14 E1BENRI R RRAR R AR T 2B {0
o B AR_EIEIRREARRATIR A EARIR A E

O: ®RNZBESYMREZBEFAIBME PE S BI97E GB/T 26572 MIEMREBERL T
X: RNZASYMREDEZBENE IR RS 2B 6B/T 26572 MEMIREER B A SRS

B B SEEMRA TR AR RS 2 ERTMA LR
B EREHAE LINERRERMARITA UAFIFRA

RAMESARAETEAS

RIEBBE BIEEHIR

AgR(3I=) 1 MS-7CT1

TREME R ELAE S5
B £ ® & AESE | ZREE | SROFB
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+) (PBB) (PBDE)
BEIR 0 O 0 0 0 o
BFl — O 0 0 0 O
LB — O 0 O I O
PR O O O O ) O

BE3. — RIsZARBYESHIRER

BE1. BH0. wt %" K "EBH0.01 wt %" AIEIRAMEZ Bt EEBHEN S B R E(E.
HE2 O RisZERAVEZBA L EERBHEN LS BEEE-

Copyright
I?2S7 Micro-Star Int’l Co.,Ltd.
Copyright © 2020 All rights reserved.

The MSI logo used is a registered trademark of
Micro-Star Int’l Co., Ltd. All other marks and names
mentioned may be trademarks of their respective
owners. No warranty as to accuracy or completeness is
expressed or implied. MSl reserves the right to make
changes to this document without prior notice.

Revision History
Version 2.0, 2020/04, First release.
Version 2.1, 2020/10, Update Spec & KCC.

iv Regulatory Notices

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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